BEITRAG ZUR GESCHICHTE DES SCHIERLINGS UND WAS.
SERSCHIERLINGS.

Von

Albert Regel.

I. Die Ueberlieferung.

Der deutsche Vollksglaube stellt sich den Schierling als
die grauenerregende Giftpflanze vor, welche von allen
lebenden Wesen gemieden wird. Nur die Krite soll
gerne darunter sitzen, um Gift einzusaugen, und in Deutsch-
land wie in Norwegen herrscht die Meinung, dass die
Ziegen den Schierling und Wasserschierling ungestraft
naschen diirfen. Nach russischem Volksglauben ist der
Wasserschierling den Rindern unschadlich.

Bei Zacutius Lusitanus wird eine Stelle aus dem—seit-
dem fast ganz verlorenen — Werke Theophrasts iiber die
Thiere angefiihrt, welche den dgyptischen Priestern eine
sinnenfeindliche Anwendung des Schierlings zuschreibt:
si modica cicutae sorbitione Aegyptorum sacerdotes s¢
impune castrabant. Der heilige Hieronymus weiss dage-
gen, dass dieser Gebrauch noch in seinen Tagen von
den alhenischen Hierophanten geiibl werde: Hierophan-
tas quoque Atheniensium usque hodie cicutae sorbitione
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Sofltos “castidri el,poStquam in pontificatam fuerint al-
lecti, viros esse desinere. Die Jinglinge nahmen geringe
Gaben, um im Mannesalter zur oberpriesterlichen Wiirde
der unterirdischen Ackerbaugitter vorbereitel zu sein.
Einize Sehriftsteller der lelzlen Jahrhunderte, so Zachias
und Garidel, scheinen bei Hieronymus von dgyptischen
Priestérn geleseén  zu haben. Den dgyptischen Priestern
wird jedoch allgemein die Anwendung des Bilsenkraules
zur Bekiimpfung des Typhon anheimgegeben. Aehnliche
Wirkungen wie diejenige des Schierlings waren viel-
leicht noeh friither der Giftpflanze dxivizov zugeschrieben
worden, deren einmalige Beriithrung die Kraft des Ho-
dens ertodten sollte. Eine solche Zusammenstlellung
liegl in der Angabe des Athenaeus, dass der Schierling
bei der Bithynerstadt Heraklea wachse: & témw 'Axdvaic
Gote mept "HpaxAsiav. Nach Heraklea versetzt Plinius
den Eingang der Unterwelt und Ovid erzihlt das Aconi-
tum sei aus dem Schaume des Cerberus aufgeschossen,
als ihn Hercules gefessell habe, wogegen Ausonius es aus
dem Blute des gemarlerten Prometheus entspriessen liess.
Die Uebercinstimmung mit der Akonilsaze ist noch weiter
durchzufithren. Wihrend Ovid den Aegeus dem uner-
kannt heimgekehrten Theseus auf Anstiflen der Medea
das pontische Aconitum reichen, die von der Zaubere-
rin hintergangenen Peliaden aber ihren- Vater mit einem
Schlaftrunke betinben und enthaupten lisst, berichten
die ethischen Aristotelesbiicher, dem Pelias sei von den
Tochtern Schierling als vermeintlicher Verjingungsirank
kredenzt worden: éviets vyap otde pév &m Tathg, GAN
o0y, W2 amontelvy, dAN Tva oy, Gomep xat HeAtades,
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wie auch die Peliaden wussten, dass es ein Trank sei,
jedoch ein Liebestrank und Wein: es war aber Schier-
ling.

Die ersten historischen Zeugnisse iiher den Schier-
ling tragen gleichfalls einem mythischen Charakter. Nach
der Behauptung des Plinius soll Pythagoras (540 —
300 v. C.) beobachtet haben, dass wiihrend der Bliithe-
zeit der fabelhaften Aproxis, des Getreides, des Veil-
chens und des Schierlings bereils iiberstandene Krank-
heiten nachgefiihlt wiirden: si qui morbi humano corpori
acciderint, florente aproxi quamvis sanatos admonitio-
nem eorum senlire, quoties florere eam contigerit, et
frumentum el violam el cicutam similem conditionem
habere. Dierbach hat in seiner mythologischen Flora aus
der zweilen Auflage von Sprengels Geschichte der Me-
dizin die Angabe geschoplt, die Athener hiitten den kran-
ken Aristides (f 468 v. C.) im Tempel des Aeskulap
mit Schierling behandell. Es ist moglich, dass aus dem
Dienste des ziegengesiuglen Aesculap die Lehre ent-
standen ist, welche den Schierling mit der Ziege be-
freundet, wie sie zuerst bei den Romern aufgetreten ist.
Jedenfalls war das Bilsenkraut, dessen Gebrauch gleich-
falls . mit dem Schierlinge vermengt worden ist, und
dessen Wirkung sich auf eine iihnliche Weise dussert,
in Griechenland der heilenden Kraft des Herakles ze-
weiht, welcher die Eigenschaften des Aesculap und des
agyptischen Herakles in sich aufnahm. Dem Philosophen
Demolrit (460 — 360 v, C.) wird eine landwirthschaft-
liche Schrift Geoponica zugeschrieben. Plinius hehaup-
lel, er habe eine Maceralion von Lupinusblumen in Schier-
lingssaft zum Roden des Waldes empfohlen: Silvae ex-
stirpandae rationem Democritus prodidit lupini flore in
suco. cicutae una die macerato sparsisque radicibus.
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Nach Hippokrates (60—377 v. G.2) wird eine Schrift
ither die Natur des Weibes benannt, welche wahrschein-
lich in eine [rithere Zeit hinaufreicht. Die Periode des
Weibes hervorzurufen, sollen drei Prisen Schierling mil
Wasser gegeben werden: xovetov ooy To16t CARTUALLGLY
év Doatt ctesy wivery, Da diese Stelle mit der spileren
Schierlingslehre nicht tbereinstimmt, hat der Theophrast-
ausleger Bodaeus van Stapel die anregende Wirkung
auf das Geschlechtsleben des Weibes dem xdpivov  zu-
wenden wollen. Erst eine genauere Betrachtung der Lehre
Theophrasts kann iiber das zusammengesetzte Gift aufkli-
ren, welches nach seinem Berichte Thrasyas von Man-
tinea, ein Rhizolom des fiinfion Jahrhunderls, zubereitet
hatle.

Im Jahre £71 v. C. vergiftete sich der fliichtige The-
mistokles zu Magnesia, um den Persern nicht gegen
sein Valerland beistehen zu miissen. Plutarch erzihlt,
er habe Ochsenblut getrunken, welches als giftig galt.
Eipize, fiigt er hinzu, glauben an ein schnelltidtendes
Giift. Ohne triflizen Hinterhalt dachten die Plutarchans-
loger an den Schierling. Thukydides und Cornelins Ne-
pos lassen Themistokles an einer Krankheit sterben. In
unzuverlissiger Weise berichtet Aelian, dass Schwelgerei
und Gutleben den Perikles, den Kallias, Sohn des Hip-
ponikos, und den Nikias von Pergasa in Armuth ge-
bracht habe. Als ihnen daraul das Geld ausging, tran-
ken sich die Dreie den Schierling als letzten Trank zu,
indem sie gleichsam vom Gastmahle weg zur Unterwelt
schritten: &r Ilepixhea xal Kakhiav tov ‘Immovixou xal
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aber 429 an der Pesl gestorben, und von seinem Freun-
de, dem Fackellriger Kallias, dem Drillen dieses Na-
mens, ist nur bekannt, dass er nach einem glinzenden
Leben in Armuth gestorben ist. Nikias konnte nicht der
Feldherr sein, welcher §13 v. C. in den Syrakuser La-
tomien endele.

Mitten in die reichste Entfaltung griechischen Geisles-
lebens fiihrt Aristophanes in der Komédie «Die Froscher
(405 v. C.). Dionysos fragt den Herakles iiber den Weg
zur Unlerwell aus. Herakles rviith ihm, sich aufzuhiingen.
Hore auf! ruft Dionysos.
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H St Hueiac. Dionysos. "Apa xadveiov Aéy
Herakles. MdAwoza vz, Dionysos. 'uypdy ye xai drm-
Y Elprepov,

Wilug ydp AmomAyvuGL TAVIIRVAULA.
H. Dann giebl es einen kurzen Ausweg. der im Mirser
zurecht gerieben wird. D. Du meinst den Schier-

ling.
H. Sehr wohl! D. Den kalten, winterlichfrostigen?
Er friert sogleich das Schienbein villig ab!

Ein Scholion, welches an die l(f]li‘ll Galens erinnert,
bemerkl dazu: dmd t&v modhw yas dhrog 4 ddvatac o
yEva, TPWTOUG AUTIVg Yx‘at'b'l'/wv' 05 ToU LwTixol alparos
TEp! Pu XAPS Stay cuaT \Aowévsu — denn von den f‘llnwf‘n
hf‘;;mhtlnv der Tod, indem er dieselben zuerst abkiihlt,
gleichsam als wiirde das Lebensblul gegen das Herz zu-
sammengezogen. Im Gegensatze zu der persischen Feuer-
lehre halte Thales von Milet auf die Zeugungskraft des
weltumgiirtenden Okeanos gebaut, als er den Ursprung
der Dinge aus dem Wasser herleilele. Anaximenes glaub-
le an die Luft, deren lichleste Verkirperung das Feuer
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sei, und Anaximander stellle in seinem Principe, der
azy7, das Kalte dem Warmen gegeniiber. Der Eleate
armenides, der Lehrer des Sokrates, theilte das ruhige
Sein in die vier Gegensiitze des Kalten und Warmen,
Trockenen und Feuchten ein. Von dem ewigen Werden
Herallits begeistert, schuf Empedokles die vier Elemente,
deren Freundschaft und Hass die Welt bewegt. Dass die
Schierlingswirkung als eine Kille gedacht wird, muss
auf der Beobachtung ihres reizlosen Auftretens beruhen.
Dennoch fragt es sich, ob die Ansicht der Kiltewirkung
nicht von anderen Giften hergenommen sei? Direkte Ver-
suche ergeben fiir den Schierling nur Anisthesie, und
nur dogmatisch lebt die Kiltelehre heulzutage in den
Lehrbiichern fort. Noch beissender fithrt Aristophanes den
Schierling weiterhin in derselben Komddie ein. Der iip-
pige Euripides fragt den Aeschylos, warum die Sthene-
biien die Stadt der Athener tadeln? Als Antworl wird ihm
eine Anspielung auf sein Drama «Sthenebda», welches
das Abenteuer der Argiverkonigin mit dem zichligen
Bellerophon behandelt hat, uns aber verloren gegangen isl:
O yevvalag wab yevvaiwy Aoy GAGYOUG GVETELGAS
Kaverr miety aioyuvibeicos Sud toue ooug BeAhepogov-
TG —
Weil du die edeln Frauen edler Minner zwangst,

Beschim! durch den Bellerophon den Schierlingssalt
zu rinken.

Im Jahre 406 v. C. waren die athenischen Feldherren
Perilles der jing., Diomedon, Aristokrates, Thrasyl-
los, Erasinides und Lysias angeklagt worden, nach der
Schlacht bei den Arginusen die Sehiffbriichigen nicht ge-
retlel zu haben. Auf Anstiften des Theramenes und

Kallixenos iiberschrie der Pobel die Richter, dumil sie
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den Eilfen ibergeben wiirden. Sokrates war der einzice
Prylane, welcher dagegen stimmte. Es ist unbestimmmt,
ob diese sechs Feldherren simmilich den Schierlingstod
erleiden mussten. Schwer riichte sich das Schicksal an
Theramenes, Nach der Einnahme Athens unter die dreis-
sig Tyrannen gewihlt, kehrle er zu spit zur Missigung
zuriick, als seine Genossen viele Biirger hinrichten lies-
sen. Aelian berichtel, dass zu dieser Zeit ein Haus hin-
ter ihm zusammenstiirzte, welches er soeben verlassen
habe. Da habe er ausgerufen: o Jupiter! fiir welche Zeit
bewahrst du mich? Kurze Zeit darauf sei er von den
dreissig Tyrannen ergriffen und gezwungen worden,
Schierling zu trinken — mesiv xdveroy dvayzracdeic. Nach
der Erzihlung Xenophons liess Kritias den verhessten
Theramenes ohne Urtheil ergreifen: ol émeiye dmodvi-
oxsty avayralipevos T xulveroy Eme, 10 Aembpevoy ga-
cav - amonottaficavta cinelv adtév' Exeive I¢ %ptve 16l
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und nachdem er zum Sterben gezwungen wurde, trank
er den Schierling, und man erzihlt, er habe die letzten
Tropfen zur Erde sehleudernd gesagl: Dieses halte ich
fiir die bewunderungswiirdigste Figenschalt des Menschen,
dass er vor dem Tode stehend weder die Besonnenheil
noch die Geistesgegenwart aus der Secele lisst.

Des gefesselten Sokrates Gestall sleigl auf, welche der
Menschheit die Unsterblichkeit verkiindet. Kriton bittel
den Meister im Gefinguisse, nichl zu viel zu sprechen
und sich nicht zu erwirmen, um die Schierlingswirkung
nichl abzuschwiichen, wie der zam Giftreichen heslimmte
DMiener gesagl habe; sonst kinne es zweimal und drei-
mal nothig werden, das Gift einzunehmen: T ¢, & Y-
rpateg, fpn 6 Kpitwv, 4hko
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el 08w, dviote dvayrdleadar wal di »ai Tolg Ti-
T tawsltoy mowedvraz. Der Bole der Rilfe kam,
die Imltu.-.lunr!r- anzukiinden. Sokrates bat Kriton, n.lch-
zusehen, ob das Gift gerieben wiirde. Kriton m“merie,
er glaube, dass die Sonne noch aufl den Bergen stehe und
nicht untergegangen sei; dann aber winkle er dem Kna-
ben. Nach geraumer Zeit brachte der Knabe den Mann,
welcher das fertiggeriebene Gift in Hinden trug. Er wies
Sokrates an, umherzugehen, bis ihm die Beine schwer
wiirden, und sich dann niederzulegen: cicév &Ads, é'q;'r
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7 mébvra mepuévar, Ewg dv cou Pdpog dv Toig oxéAest Yévi-
Tan, Emeto wataveiothar. Sokrates nahm den Becher ohne
Zittern und ohne die Farbe zu verlieren entgegen und
fragte, ob er den Gdattern libiren diirfe? Es sei gerade ge-
nug, antwortete der Mann. Sokrates setzte den Becher
frohen und sanften Muthes an und leerie ihn. Nur noch
wenig sprechend ging er auf und ab und legte sich nie-
der, als ihm die Fiisse schwer wurden. Der Diener be-
tastele Fiisse und Schenkel und quetschte ihm mit einer
plitzlichen Bewegung den Fuss; die Fiisse waren ge-
fithllos, bald darauf die Unterschenkel. Sokrates fror und
sein Korper ward steif. Wenn es ihm bis an das Herz
gehe, dann werde er sterben, sagle der Diener. Der Un-
terleib erkiihlle. Er gebot dem Asklepios zu opfern; dann
anlwortete er nicht mehr. Er gerieth in Zuckungen. Die
Lider erstarrten, und Kriton schloss ihm Mund und Au-
gen. Dieses war das Ende des Besten, Weisesten und
Gerechlesten. So beschreibt Plato im Gespriche I']J:’i[i{m
die pclr.llpm'luib Wirkung des Giftes: ¢ ¢¢ meperday,
e
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Audev adtév, xai 8¢ T2 iupata otqoev. Luerst trat Un-
fihigkeil der Bewegung ein. Das anfingliche Frostgefiihl
mochte von einer Contraction der Capillaren herrihren.
Gleichzeilig stellte sich Andsthesie cin, welche von der
Peripherie zum Centrum fortschritt. Keine epileptiformen
Krimple, kein Tetanus sind aul eine Reizung des ce-
rebrospinalen Krampfeentrums erfolgt. Die lelzten Zuckun-
gen diirfen nur als Respirationskrimpfe auigefasst wer-
den, welche die Uebersittung des Blutes mit Kohlensidure
veranlasst hat. Die psychische Thitigkeit der Peripherie
des grossen Gehirnes blieb bis zuletzt unberiibrl. In der
Sphiire der Gehirnnerven blieh die Reflexerregbarkeil
linger erhalten. Es hat also enlweder cine vom Riicken-
marke ausgehende Libhmung der Peripherie oder eine
lings der motorischen Bahnen gegen das Zenlrum hin
iiberhand nehmende peripherische Affektion stattgefun-
den. Der letztere Fall wiirde dem Wirkungsbilde des
Coniins entsprechen. Die Selbstvergiftung des Newyorker
Professors Walker, welcher am 20sten Marz 1875
nacheinander 100 Tropfen Extractum Conii maculali ein-
nahm und pach zwei Stunden zehn Minuten starb, bie-
tel eine iberraschende Aehnlichkeit mit dem Tode des
grossen Wellweisen, und es ist ven keiner Bedeutung,
dass Plato die Trockenheit des Mundes verschweigt. Die
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foxischen Dosen des Aconiting bewirken anfingliches
Wiirmegefiihl, Brepnen im Munde, eigenthimliche Tau-
schungen des Allgemeingefiihles, Hyperisthesien, daraul
Aniisthesien, besonders aber im Hohepunkte der Wir-
kung ein intensives Gefiihl von Kilte und Erstarrung;
der Tod erfolgt ebenfalls reizlos. Mit diesen Erscheinungen
stimmen die antiken Angaben iiber das zwveiov noch mehr
iiberein, und es wird wahrscheinlich, dass sich die The-
orie des Kiltegefiibles nur unter dem Einflusse einer lin-
geren Bekanntschaft mit der Aconitumwirkung einge-
schlichen habe. Obgleich die Aelteren wahrscheinlich
keine Aconitum Arten kannten, nur das wenig wirksame
Doronicum, und die auffallend duftende pontische Azalee,
so ist die Wiedergabe fremden Wissens und die Kennl-
niss caucasischer oder indischer Drogen leichl mog-
lich. Dass die spiiteren Autoren von dem Wahnsinne
sprachen, welchen das Aconitum bewirke, muss dagegen
in den Hallucinationen, verwirrten Willensiusserungen
und maniacalischen Bewegungen der mit Atropa Vergif-
teten begriindet sein. Das Bilsenkraut bewirkl diese
Symptome in geringerem Grade. Das eigenthiimliche Stau-
nen im Mandragorarausche gab zu dem Spriichworle:
wavdpaybpas wivery Anlass. Dass der Stechapfel, welcher
die Aconitumwirkung in intensiverer Weise wiederholt,
den Griechen bekannt gewesen sei, ist unerwiesen. Die
Veratrumwirkung haben sie charakteristisch unterschie-
den; die Digitalis ferruginea, vielleicht £AAé3opog heundg
des Dioskorides, wiichst in Hellas selten. Die gleichfalls
paralysirenden Opiumpriparate wirken unmittelbar auf das
grosse Gehirn und Dringen Sechlafsucht und Bewusstlo-
sigkeit hervor. Das Gift, woran Sokrates starb, ist von
Plato im Phiidon gdpuaxcy genannl worden. Das xdverov
erwihnt er in dem Gespriche Lysis, wo er von dem
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Vater redet, der seinen Sohn iiber Alles liebe: ooy i

alotdvorto  adthy  xuvewy TemwxéTa, dpa mwept moANoD
To10iT0 v otvoy, eimep Tolto Hycito Tdv uldy ewoey; wie
wenn er merkte, dass derselbe Schierling getrunken hiit-
te, wiirde er da nicht den. Wein hochhalten, wenn er
dichte, dass Dieser den Sohn rettete? Der Wein galt
Plato als Gegensatz des kalten Schierlings. In einem an-
geblichen Briefe des Aeschines an choplmn wird iiber
den Tod des Sokrates berichlel: ®¢ ¢ ¥miev odopg-
%0y, éméotehhe Auiv T “Aoxhyriy e

als er das Gift trank, trug er wns auf, dem Asklepios
cinen Habn zu opfern. Aul die Hinrichlungen spielte das
Epigramm der palatinischen Anthologie an, welches die
Athener verspottet, dass sie das xdwiov allein hastie
verschlucken. Cicero erwihnle nur des Giftes, Im Buche
uber die gottlichen Strafen bezieht sich Plutarch auf
den Schierlingstod des Sokrates: pnde v memwxite 1

Gt 'xf-.a;a:l:auc;'va —_—

ZOVELOV Elvert TEQUGVTA %ol Ttr.o:uww‘:x ﬁfipo; Eyvéveaia
Tolg oxéheawy adtol, mplv f AV euvdntoucay  dvacdyetiy
cffmy wal wHEY mra:laﬁ-w was hindert, dass anch
derjenige, welcher Schierling getrunken hat, herumgeht
und wartet; bis seine Schenkel schwer werden, bis das
mit Gefiihllosigkeit beginnende Verléschen und Erstarren
ihn ergreift? In der Untersuchung iiber Unrecht und
Ungliick gedenkt er des heiteren Todes des Weisen: K{-
Avror nt,,uauu .La: TELG; ")J,{l %ol ..t-u ATEL rpoams:_

oe Thewgr xal Tpdog, oL Cpéoag, Ju,-é sixpdeipag  oud
Ypwpatog ouce oyfpatos, pak’ edxéheg é5émevy rithrst
du den Gifthecher um? trankst du nicht auch dem So-
krates zu? er aber trank ihn sanft und mild, nieht ei-
lend, weder seine Gestalt noch seine Farbe befleckend,
sehr heiteren Muihes. Auch in der Sechrift iiber das An-
sehen des Alters im Staate nennt er das Gift allein: .




12 —

xpaTag Yoy xal matluv xal wivwv To gdppaxcy gihocopil,
Der rémische Dichter Persius erinnert sich der Worte
des Sokrates:

Barbalum haee credo magistrum

Dicere, sorbitio tollit quem dira cicutae.

Seneca und Valerius Maximus reden nur von einem vene-
num,dem Gifte des Sokrates,und Plinius und Galenus feiern
das beriihmte Andenken des Schierlings bei den Athenern.
Diogenes von Laerte bricht die Geschichle des Sokra-
tes kurz ab: zal dedeig pet'od modAag Huépag Ime T
wwvetoy — und in Banden geworfen trank er nach we-
nigen Tagen den Schierling. Aelian erziihlt, wie Sokra-
tes den Apolloder zuriickwies, welcher ihm Festgewiin-
der fir den Tag brachte, wo er das Giflt trinken sollte.
Die grossen Kirchenviiter des vierlen Jahrhunderts ha-
ben den Schierlingstod des Sokrates in zahlreichen Zeug-
nissen bestitigl. Gelegentlich der Bemerkung, dass die
Gilter das Libiren des Giftes nicht gestatteten, erklirte
der Phidonausleger den Schierlingtod mechanisch durch
das Aulsteigen des Warmen und das Sinken des Kalten
zu den unlern Kdrpertheilen hin, welche von dem er-
wiirmenden Brusteingeweide weiter entfernt wiren: cuz <t
T xdtw YUyetan wpbrepovy ¥ 6T moppwTigw Tol dvaldda-
ToVTo§ omAdyyvou ioti, xal GAwg T0 Jeppov dvagbomov,
0 o Juyptv ratdifonov. Allmilig versiegen die Zeug-
nisse iiber den Schierlingstod des Sokrates, und das
ménchische Mittelalter begniigt sich mit dem Verse des
Pseudomacer: Hac magnus Socrales fuil exanimalus. Seil-
dem die Wissenschall, durch volksthiimlichen Geist ange-
regl, eine neue Erklirung der Alten versuchle, wur-
den vielfache Ansichten iiber den Tod des Sokrates
entwickelt, und Wepfer glaubte fiir den Wasserschier-
ling eintreten zu diirfen. An kiinstliche Compositionen,
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an Aconit und Mohn dachle man, und auch heulige
Schriftsteller halten den Schierling fiir zu schwach, um
einen Sokrates zu todten. Die ibereinstimmenden Zeug-
nisse iiber den Gebrauch des x@vzisv bei den Athenern
bestitigen aber die Angabe der ersten nachchristlichen
Schriftsteller, und es ist nur durch eine ideale Scheu
von dem Conerelen zu erkliren, dass Plato das wwverov
nicht nennt. Um zu beweisen, dass das xzdveiov wirklich
der Schierling gewesen ist, muss das Priparal ermittelt
werden, welches Sokrates erhallen halte. Es muss die
Jahreszeit bestimmt werden, in welcher Sokrates starb.
Kriton iusserte sich keineswegs als Augenzeuge iiber den
baldigen Untergang der Sonne: cipar ¥rv #Awov elvar ixi
Toig G0t nal olmw Ceduréva, Dennoch darf man sich nach
der Lage des Gefingnisses orientiren. Die genaue Lage
desselben ist unbekannt; es muss aber in der Niihe des
Areopages gelegen haben, um so mehr als in dem Ge-
spriiche «Kriton» keine Angabe vorkommt, dass die Jiin-
ger einen weilen Weg zu machen halten. Der prachtvol-
le Bergkranz um Athen—der Parnes im Nordwesten, der
Pentelikon im Norden, der Lykabettos im Nordosten-
wird von dem Nordabhange der Akropolis aus gesehen,
Auf den Pnyxhiigel, aul welchem der Areopag tagte, fiel
am Sonnenwendetage der Schallen des Lykabetlos zur
Zeit des Sonnenaufganges. Nach dicser grossartigen Son-
nenuhr berechnete Meton das Sonunenjahr. Nur um die
lingsten Tage geht die Sonne hinter den Vorbergen
Aegialos und Korvdalion unter. Dadurch, dass die Sen-
pne am Beginne des vierlen vorchristlichen Jahrhunderts
in dem vorangehenden westlichen Sternbilde untergegan-
gen ist, wird ihre Stellung zum Erdhorizonte nicht ver-
indert, und das Schwanken der Ekliptik verkiirzt die
Tageslingen auf der nirdlichen Halbkugel in einer viel
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lingeren Periode. Nur Stobiius nimmt an, dass Sokrates
am dritten Tage nach seiner Verurtheilung den Gift-
becher getrunken habe: xai Tgwdv Auep®dv adrd cdoder-
olv. Tpity Emiev nal o) mwpogtpeve T Tpltng Mpmépac T
éoyatavy wpay Tapathpsiv, el dotiv Fhwg dml Thv Sady,
dAX eddapoids T mpdry —und nachdem ihm drei Tage
gegeben waren, (rank er am dritten und wartele nicht,
bis die letzte Stunde des Tages herankam, sondern
trank muthig in der ersten Stunde. Plato erzihlt im Ein-
gange des Phidon, die Theoris sei einen Tag vor der
Gerichtssilzung, % nporepnia ths Swng, von dem Apol-
lopriester bekrinzt worden, und da wiihrend der alljihr-
lichen Delosfahrt der heiligen Schiffe keine Hinrichlung
stattfinden diirfe, so sei Sokrates linger im Gefiingnisse
geblieben. Xenophon giebt dem Sokrates in den Memo-
rabilien dreissig Tage Frist nach der Verurtheilung, weil
das Delosfest auf jenen Monat gefallen sei: avdyzn piv
Yop yéveto adt® peta THY xpioty Tprdxovia fuépag fui-
var S o Ahvx @xeivon ToU wvdg etvar. Dasselbe sehreibt
Aeschines van ‘Xenophon: cita 87 évehebra fpépag Tpud-
%ovTag o1l TO TACiov (T eic Afjhay mépmbpevoy vat E1og.
Die Athener schickien nach Delos alljilirliche politische
Gesandisehaften und alle vier Jahre eine Gesandischaft
zu dem Delosfeste aller griechischen Stimme, an wel-
chem die Geburt des Apollo und der "Artemis gefeiert
und ihnen.die ersten Friichte und Aehren dargebracht
wurden. Wihrend das Fest zu Ehren der Abfahrt des
Theseus den sechsten Munychion gefeiert wurde, fiel die
Bekrinzung des heiligen, Delosschiffes auf den ersten Tag
des Festes  Thargelia, ‘den: sechsten Thargelion, die Ab-
fahrt aber auf den zweilen Tag des Festes..Am Tharge-
lienfeste wurden in Athen Spiele zu Ehren yon Apollo und
Artemis, gefeiert,, warden Sklaven,oder Verbrecher mit Blu-
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men und Feigen bekriinzt zum Scheine vom Akropolisfel-
sen hinuntergestiirzt, wihrend die Hinrichtungen verboten
waren, Es darf also annihernd angenommen werden, dass
Sokrates den siebenten Thargelion oder den dreizehnten
Mai des Jahres 399 v. (. den Urtheilspruch erhalten
und den achten Skirophorion oder den dreizehnten Juni
gegen Sonnenuntergang den Schierlingsbecher genommen
hat und etwa um halb neun Uhr Abends geslorben ist. (Die-
se Annahme griundet sich aufl die gewohnliche Beslimmung
der athenischen Monate. Zufillig filll auch der ange-
nommene Thargelionanfang, der siebente Mai, ebenso der
Skirophorionanfang, im Jahre 399 v. C. auf einen Neu-
mond. Die genauere Berechnung muss den Sachverstin-
digen uiberlassen bleiben.) Wenn die Athener schon im
Frihlinge vor der Delosfahrt zur Urtheilsvollstreckung
bereil waren, so mussten sie vorjihrige Priparate oder
im Winter ausdauernde Pflanzentheile in Hinden haben,
schwerlich das frische Kraut. Manche andere Giflpflanzen,
auch das Aconitum, werden dadurch ausgeschlossen. Ob
an die vorjihrigen Samen oder an die ausdauernde Wur-
zel zu denken ist, werden Zusammenslellungen mit ande-
ren geschichtlichen Angaben zeigen.

Am wahrscheinlichsten ist, dass Rhizoloman aus dem
Volke vorerst den Gebrauch der 'Wurzel und die mecha-
nische Bereitungsweise eingefithrt haben.

Aristoteles (384—322 v, C.) schrieb iiber den Schier-
lingstod des Pelias. In seinen Poblemen verglich er den
Schierling mit dem Weine: % Gomep xal dnd 100 xewvelov,
cBevvupévou xal Te prixpol Tob depuol Tol olxelout dAAa
témov Erepov Td pév keveloy T JuypbTaTt TRYVUGL TO
" Jepptv — wie auch bei dem Schierlinge die
Wiirme verloscht und gering ist, wihrend der Schierling
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andererseits durch seine Kilte das Warme und Feachfe
erstarren macht.

Theophratos Eresios (372 — 286 v. C.), der Schiiler
des Aristoteles, berichtet, wie Thrasyas von Mantinea
Schierlingssaft von kalten finsteren Orten, wie von Su-
sa her, mit Mohnsaft und anderen Ingredienzen zu einem
haltbaren leicht todtenden Gifte zusammengeselzl habe,
wovon eine Drachme den Ausgang herbeifithre: Opasvas
& Mavtwvedg ebpnuévar Tt TOLOUTOV Gomep Fheyev OoTe fo-
Moy mowelv wat amevoy T améAucty Toig moig F PONLEVES
KWVELOU ot [J.'rl'f.m\ad:, AZL ETEQWY TOLOUTMY, WoTE E‘JG‘I*?.O‘:

eig Spaypig SR

AT

- ’ : A $ & r y iy
Elvol TOVU AGL [ALKQOV GO0V %tou, ar;w‘af-rl-
#

A
Ny ' o 3690y ' . i
TOV G TAVTY Rat G'J‘Jd:.l.:'.‘m.’ GLOLLEVELY UmoGouY
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& Toughy, xai el Tig dAAOG TOTWOS du-
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rhyyavey, dAX
ypbe xai makioxios. Der Rhizotom Thrasyas muss zwei
oder drei Menschenalter vor Theophrast gelebt haben.
Dass sein Schiiler Alexias, welcher Theophrast niher
stand, auch die Schierlingscomposition verbessert habe,
geht aus Theophrasts Worten nicht hervor. Theophrast
fihrt fort, dass die Chier das xuveioy nicht auf die an-
gegebene Weise, sondern wie an anderen Orten in ge-
riebenem Zustande angewandt haben, und dass nunmehr
Niemand den Schierling reibe, sondern enthdute, und
pachdem die Haul abgezogen sei, im Morser stosse,
durch ecin Sieb schlage und mit Wasser iibergiesse, wo-
durch ein leicht todtendes Gift erhalten werde: émcl xal
Xioug gact T #wvely mabTepov ovy, 6lTO &AAa Toifovteg
raddmep ol dhAot TEPL TTicoavTeG Kol GQENGYTES TO *EAVPTG
(zoto Yap TO TVl Juayéperay TapEyEr E'J..'_?.:Ir.\'-:a’p*;adw 5

WETA  TAUTE KOTTIUGLY v TpH A, %l CLUmANGOAVTES
imimdtTovres €9 H2wp mivougly® GOG6TE TAYElaY Aol P\appoy
viyvesdar vt dmakhaynv. Also ist noch zu Theophrasts
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Zeit die Wurzel gebraucht worden, denn és ist zu bes
schwerlich, kleinen Samen einzeln zu enthiilsen. Den Zu-
salz von Mohn zum Schierlingssafte empfehlen Galen
und Oribasios. Nicht die Hinvichtungen sollten erleichlert
werden, sondern der freiwillige Tod, dessen sich das
Allerthum riihmte. Im ersten Buche nennt Theophrast
den Schierling unter den niedrigen Gewiichsen mit flei-
schigem Stengel, t®v xauddv caprwdag. Im sechsten
Buche der Pflanzengeschichte wird das Ferulagesehlecht,
vagihqrideg yéveg, beschrieben, es sei durch einen
einzigen knotigen Stengel und wechselstindige Blitter
ausgezeichnel, und dazu gehore Mandragora, Schierling,
Niesswurz und Kerbel: xaddrep & pavipdyopag sal 75 war
vetov xat 6 EAAEBopag wat & aviepianog, Theophrast hat
also eine gute Vorslellung von der Schierlingspflanze
gehabt, und dass er die Mandragora daneben stellt, be-
ruht aul einer allgemeinen Ausdehnung des Giftpflanzen-
charakters auf unbekannte auslindische Gewiichse; die
Niesswurz besitzt in der Thal einen knotigen Stengel. Im
achten Capitel des neunten Buches behandelt Theophrast
die Pflanzensiifte. Der unvermischle Gebrauch der Schier-
lingswurzel wird endgiiltig bewiesen, wenn Theophrast
die Mehrzahl der Wurzelsifte schwiicher nennt als die
Fruchtsifte, den Schierlingswurzelsaft aber stirker, auch
wenn er in geringer Quantitit dem Trunke beigemischt
oder auf andere Weise verwendet werde: o0 xwveioy 8¢
{TVptTepoy %ol T ATaAAayhv fadiwg woist xal YaTTov,
wixpdy mavy xatamétiov Codéy, EvepyGTepov gt wab cic TAC
dhhag yeelag, Endlich beschreibt Theophrast die Locali-
titen der Giftpflanzen in Griechenland und die Fundor-
te des Schierlings: & 9¢ xdyeiov dpiotov mept Toloay
xat v T0lg buypotdrolg TOTOG' yiyvetar 6€ %ol &V T Aa-
vovixyj Td ToAAR ToUTWV, xxt ye alTy ToAu@appaxoc—der

2




e Y e

bheste Schierling wichst in Susa und an den kiltesten
Orten; auch in Lakonien kommt viel dergleichen vor,
denn es ist arzneimittelreich. Dioskorides wiederholt die
Localitit ¥oUcar, und Plinius erwihnt Susae Parthorum.
Da Susa an den Tigriszuflissen im Siiden der lurista-
nischen Bergze gelegen hat, so widerspricht diese Locali-
tit dem Texte ebensosehr, wie Kiihns Lesarl Aobooa, ein
arkadischer Ortsname, durch die Wiederholung von Zou-
sz an der Stelle iiber Thrasyas aufgehoben wird. Da
Theophrast miti Vorliebe mazedonische Pflanzen beschrie-
ben hat,so ist der OrlZcloz am ehesten im Norden von
Hellas zu suchen.

Wenige Angaben iiber den Schierling sammeln sich
am die Zeit Alexanders des Grossen.

Atheniius berichtet von einer Angabe des Theopompos
iiber den Tyrannen Klearchos von Heraklea (i 364 v. C):
gnot yap obTog & T Y0ty wal Tplameviy T@V i6TO
aviov mept Khedgy ov Sugyodpevog, TOV 'Hpmwhewtdy 6V 10

] {2 i ] 3 - e Ry \ \ £, —
[ovte Tugavw, (0] pratwg avrpel TolAoug Ral WE TOLG

-l 3 NED ' =1 ny + 3 ;
TASIGTOLS ECLGOU Xwvioy* MLELY ETELOT, OUV, ?_fiﬂf’ TEEVTES
o v & ’ . - ¥ 5 ’
Evvmoay TrY TOU QASAXROU TAUTAHV oLAOTNGLAY, OU TROCH-

| i Il I T I ? v u

soay Thv olkv mplv gayelv whyavov, ToUTO Y&p ToUg
:gc;?rfévfz:‘, p:qo‘éu ndoyey TOVTAG TO axivitoy — denn
dieser sagt in der achtunddreissigsten Geschichte iber
Klearchos, den Tyrannen von Heraklea am Pontos, der
Viele gewaltsam todtete und den Meisten Schierling gab:
«Da nun alle mit dem giftigen Freundschaftstrunke be-
kannt geworden waren, gingen sie nicht mehr von Hause
aus. ohne Raute zu essen, denn wer Aconitum trinkt,
spiirt nach ihrem Genusse nichis.» Da nunmehr die Ety-
mologie des drévitov erliutert wird, so ist seine Sage
offenbar mit der Schierlingstradition vermischt worden.
Die Raute, welche fiir heiss galt, wurde dem kalten Gif-
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te gegeniibergestellt. Der weise Andokydes, sagt Pli-
nius, warnt Alexander den Grossen vor dem Weine,
welcher ein grosseres Gift wie der Schierling sei: nec
alienum fuerit memorare hoc in loco quod Androcydes
sapientia clarus ad Alexandrum Magnum scripsit: Vinum
potaturus, rex, memento le bibere sanguinem terrae;
sicut cicuta homini venenum est, sic cicutae vinum. Er
denkt dabei an die Lehre von den Gegengiften. Von Har-
der, Paulli, Ripa ist angenommen worden, dass Demosthe-
nes im Jahre 322 v. C. sein Leben durch Schierlings-
gift geendet habe. Nach Plutarch trug er das Gift in
einem Griffel oder einem Ringe bei sich. Im Neptun-
tempel zu Kalauria von den Schergen umstellt, fordert er
den Archias auf, die Rolle des Kreon in der Tragddie
zu iibernehmen und ihn unbegraben den Hunden vor-
zuwerfen; dann beginnt er zu zittern und sinktan dem
Altare unter dem letzten Seufzer todt zu Boden. Die ge-
ringe Menge und die rasche Wirkung sprechen fir ein
anderes (ift.

Im Jahre 318 v. C. unterlag der edle Phokon zu
Athen der demokratischen Partei des Polysperchon.
Plutarch erzihlt, wie Thudippos sich im Gefingnisse ent-
riistete, als das Gift fir die Genossen gerieben wurde:
xal T0 weveroy Spdv tpefdpevey dyavanter.—dlst es dir
nicht lieb, mit Phokion zugleich zu sterben? Nikokles
wiinscht das Gift zuerst zu trinken. «Es ist eine harte Bitte.
Weil ich aber nie Etwas abgeschlagen habe, will ich es
zugestehen.» Als Alle das Gift getrunken hatten, reichte es
nicht mehr, und der Henker wollte nur dann neues bereiten,
sofern man ihm zwolf Drachmen Geldes fiir die Holke
gibe: memwxbrov 80N mdvrwov, T ghppaxoy énélime, xal
& dnwborog obx ¥gn Tpiderv Erepov, e pi AzPor dwdexa
Spdypag, Goov Thv Shwiv dvetrar. Als ein Verzug ent-
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sland, bat Phokion einen seiner Freunde, das Geld zu
geben, und sagte: Also kann man in Athen nicht ein-
mal umsonst sterben. Die Athener miissen die alte Berei-
tungsweise aus der Wurzel beibehalten haben, wenn
ein Gewichl, welches nach unserem Masse eine Apothe-
kerdrachme ausmachl, dem Werthe nach fiir 2'/, Thaler
zur loxischen Wirkung erforderlich war. Aelian hal das
Vermiichiniss Phokions an seinen Sohn anfbewahrt, dass
er (den Athenern diesen Liebestrank nichl gedenken sol-

le: rorieay ToU dwrov ToAAsmLz GTRAT NY1G0G xutavwﬁ:ir}

davdatou zal 7y & 1@ CeopwThptw xal {prekhe mielodar o
wibveroy, émel 08 @pekev & OFpmog THV xdhina, of wposhxov-
Teg Hpovto, i Tt Aéyor mpde Tov olov 60t dmeounnTo adTe
paddv Admvaiog  pvgoiaxncey  Umép THe wap  altv
othotnoizg Ac viv wivw. Der Todeslag war der neun-
zehnte Munychion (ungefihr der erste Mai).

Unter den Griiueln der Nachfolzer Alexanders des
Grossen thul sich der Mord der Eurydike, der Tochler von
Alexanders Schwester Kynna, hervor. Alexanders Multer
Olympias hatte sie mit ihrem Manne Philippus Arhidaeus
im Jahre 316 v. C. besiegt und gefangen genommen. Dio-
dor giebt an, Olympias habe ihr Schwert, Strick und
Schierling zur Wahl geschickt: cigémeplev olv alti E? g
AL 3’:9/"3 %0l AIVE tov, wed cuvitale TolTwy t;,. ;j.g!
wotory gnoaodal weog Tov ddvatev, Sie habe sich an i]t-
rem Giirtel aufgehiingt. Der noch unzuverlissigere Aelian
macht Eurydike zur Tochler Philipps und einer Jlyrierin
und lisst sie den iibersandten Strang wiihlen: "Olupmiag

N ’ f [
draizmon duyatpl Ldpusinn wpogémepPey  rwveoy xat

)

T
Jy

,'3;;;1‘; xal §igog. 1 Of alpsiton wbv Badyov.
Ein abgeschlossener Kreis von Ueberlieferungen hewegt
sich um die Inseln Keos oder Cea, um Chios und Kos.

Um das Jahr 300 v. €. schrieb der attische Dichter




Menander die Komidie Kwvewalopevar, die Schierlings-
(rinkerinnen, derer die Lexikographen gedenken. Strabo
fiihrt bei der Beschreibung der sidostlich von Allika lie-
genden Cyklade Keia an den Peripaletiker Phanias ge-

Ny O

richtete Jamben dieser Komddie an: waoa toutog o do-

xel Teddivar mwoté vopog 60 pépvnTan xal Mévavspog
Keahty 1o Ketwy ‘J’;!J.‘,[l.',r‘f goTt, Davia
‘O ﬁ'wipzvc; (v rahidg o0 {f) waxdds’
Schin ist der Keier Gesetz, o Phanias:
Wer nicht schin leben will, der lebl nicht
schlecht.
Strabo [ahrt forl: 7:;.5.:5717":: vap ©g fowxev & VOpog To0s
vovTa £TH YEYOVOTES zwvardleaiar wat o) 31-1;;:5[-.:

LA £
WTMED 87
I ;

toig ahhote tiv tpeeny — denn, wie es scheint, befahl
das Geselz, dass die iiber sechzig Jahre all Gewordenen
Schierling tranken und den Anderen die Nahrung nichl
verkiimmerten. Dieser Gebrauch wiire bei einer Bela-
serane durch die Athener enistanden, wo die Bejahrle-
sten das Loos gezogen hiitten, wer von ihnen sterben soll-
te. Meleager hat in der Anthologie eine Grabschrifl aufl-
bewahrt, welche ein Dichter Awtipater einem [Philoso-
phen gesetzt haben soll:
Moot & 7 vobow ftov ¥Ahimeg; HAuvllov édav
Avtodedel, Ketwv yeuoapevog wulixwv.
Hast du alternd und krank dein Leben gelas-
sen? Zum Hades

Schritl ich selber hinab, leerte der Ceer Pokal.

Wyllenbach hatte gelegentlich der Erliuterung der Schier-
lingsfrage im Phiidon die frithere Epigrammiesarl xzivev
mit Kelwv vertauscht. Es stimmt mit den slalistischen
Ursachen der Selbstmorde iiberein, dass uns von Stabius
aus derselben Zeit das Beispiel des Arzles Erasisiratos
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aufhewahrt wird, welcher, von einem Fussgeschwiire ge-
plagl, seines Valerlandes gedenken zu miissen glaubte
und angeblich im Jahre 250 v. C. den Schierlingshecher
nahm: ’ ’.sw'f»";x“o- é Xisg #04 w;'r,pz'ib' wv, EArog émi 1ol
nodds ¥ypwve EY Uy, eimey, St THe matpidos Umopmpvioxopar,
R 2VELDY TRV m-:’c‘:_:'-.'!;s. Wyttenbach liest anch hier
Keiog, allenfalls K&og, und nimmt eine gleiche Lesart bei
Theophrast uud spiter bei Dioskorides an; auch Aristo-
phanes soll im Verse 1001 der Frische Kice statl Xiog
geschrieben haben. Zum letzien Male wird der Gebrauch
der Insel Cea von Valerius Maximus erwihnt. Es ist ge-
geniiber dem Versuche einer einheitlichen Lesart bedeu-
tungsvoll, dass dieser romische Schriftsteller den Einwoh-
nern von Massilia, der Kolonie der Phonizier und Grie-
chen, dieselbe Sitte zuschreibt. Dass schon Aristophanes
den gelallenen Frauen vorschlug, freiwillig Schierling
zu trinken, sollte nichl auf eine griechische Sitte hinwei-
sen. Am wahrseheinlichsten wird, dass dieser Gebrauch
itber die Inseln des dgiischen Meeres vorgedrungen sei.
Dabei ist nicht sowohl die Verltrautheit des Asiaten mil
(riften hervorzuheben, noch (ritt das Todten der Allen
so sehr in den Vordergrund, ein Gebrauch, welcher sich
im freiwilligen nordischen Speertode, dem Geirsodd, ge-
ausserl hal, sich bei den Hindu mannigfach ausspricht
und aufl den australischen Inseln auf grausame Weise als
Lebendigbegraben fortgeiibt wird. YVor Allem ist an die
Menschenopfer der Semilen zu denken. Die Anwendung
des Giftes zu Opfern findet in den Calabarurlheilen der
Guineakiiste und auf Madagaskar eine Uebereinstim-
mung. Ohne dass untersucht wird, wie weil die asiati-
schen und abyssinischen Semiten mit der dthiopischen
Rasse im Zusammenhange stehen, darfl angenommen wer-
den, dass die Gifturtheile der Athener in asiatischer
Sitle gewurzelt haben.
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Galen hal dem chaleedonischen Anatomen Herophilos
(280 v. C. — als Zenon Herophilos bezeichnel) Angaben
iaber die Schierlingslehre entlehnl. Zu jener Zeil hatte
Cato (234 — 149 v. C) in seinem Werke iiber die Land-
wirthschaft Cicula gleich dem Altiche als Ackerunkraut
auszureissen. den Schafen und Rindern unlerzustreuen
und in den Diinger zu mischen gebolen: ex segete vel-
lito ebulum, cicutam... substernito ovibus... frondem pu-
tridam de nucleis succernito el coniicito in locum! Pli-
nius wiederholle diese Angabe. s ist wahrscheiniicher,
dass die Romer zur Zeil der Republik die Schierlings-
pllanze noch nicht von anderen Umbelliferen unterschie-
den haben, als dass diese volksthiimlich klingenden Riithe
aus griechischen Schrifistellern geschipfl seien. Jeden-
falls kann der von Livius fir das Jahr 331 v. C. ge-
meldele Gifimordversuch der vomischen Frawen und die
Selbstvergiftung der Ueberwiesenen nicht mit Schierling
angebahnt worden sein.

Im Jahre 183 v. C. endele der siebzigjihrige Philo-
pdmen im Kerker des abtriinnigen Messcne sein Leben,
nachdem er zum achten Male zum Feldherrn der Achii-
er erwihlt worden war. Als der Gerichisdiener in der
Nachl nach der Gefangennahme in den Thesaurus trat,
fragte Philopomen, ob sein Lykortas davongekommen sei,
und freute sich, als es bejaht wurde. Ohne ein Worl
weiler zu sagen, lrank er den Giftbecher aus und legte
sich hin. Das Gilt wirkle wegen Philopimens Schwiiche
so schnell, dass er bald verschied. Nach Livius wurde
er erst am zweilen Tage hingerichtel. Plutarch und Po-
lybius erwihnen nur das gdgpaxov. Der Hergang der
Urtheilsvollstreckung beweist, dass auch die Dorier den
Gebrauch der Athener ibernommen haben. Der letzle
Grieche musste den lelzlen Schierlingsbecher leercn, In
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demselben Jahre vergiftete sich Hannibal, als die Solda-
len des Quintus Flaminius sein Asyl in Bithynien aufge-
spiirt hatten. Er sagte, er wolle Rom der Sorge um ein
Greisenleben entheben. Wie Livius spricht auch Gorne-
lius Nepos nur von einem venenum. Unbestimmbar bleibt
das Gift, welehes Philipp III von Macedonien im Jahre
182 v. C. der Theoxzena anirug, die ihren Kindern und
dem Gemahle freiwillig in die Wellen nachfolgte. Auch
seinem Sohne Demetrius liess Philipp im Jabre 181 v.
¢. wihrend des Opfers Gift reichen, weil er ihn der
Romerfreundschaft schuldig glaubte.

Die eigenthiimlichen Culturerscheinungen in den hel-
lenistisch-orientalischen Sprachen verpflanzten die Schier-
lingslehre wiederum nach Asien. Aufl iltere Ausgaben
von Plutarchs Biographie des Demelrios Poliorketes ge-
stiitzt, erzihlt Ernst Meyer in seiner Geschichte der Bo-
tanik, Konig Attalos I17 von Pergamon habe in seinen
Giirten giftige Gewiichse gezogen, nicht blos Bilsenkraul
und Niesswurz, sondern auch Schierling, Aconitum und
Dorycnium, angeblich Convolvulus Dorycnium, und habe
daraus ein Studium gemacht, ihre Sifte zu kennen und
rechtzeitig zu sammeln. Nach dem Berichte des Justinus
schickte er seinen Freunden vergiftete Kleider zu, und
nach Galen experimentirte er an Verbrechern iber Ge-
gengifte. Er soll diese Versuche aus Furcht vor Mordern
angestelll haben. Zeitweilig lebte der Dichier Nikandros
von Kolophon an dem Hofe des Attalos. Sein Lehrgedich
iiber die Gegengifte umfasst die Schierlingslehre seiner
Leil:
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Nunmehr deute den Trank des gemiitherverwir-
renden Schierlings:

Jenes Getriinke verhiillt das Haupt mil purpur-
nem Dunkel,

Finstere Nacht mitbringend. Im Kreise wirbeln
die Augen;

Schwankenden Trittes und zagend durchkriechen
die Menschen die Strasse

Auf den Hiinden. Verhasste Erstickung belistigt
die liefsten

Giinge und schliesst des Mundes beengle Miin-
dung. Es Kiihlt schon

Ab das Ende des Korpers; im Innern der Glie-
der verringern

Sich die michtigsten Adern. Der Ueberwilligle
denkt nicht

Ferner der schwindenden Luft, und den Hades
schaute die Seele.

Nikandros hat die einzelnen Momente der physiolo-
gischen Schierlingswirkung genau beschrieben. Trefflich
sind die tidtlichen Athembeschwerden des Ausganges
durch die Unthiitigkeit des Athmungsmechanismus er-
klirt. Nikandros mag bei den Experimenien des Konigs
Attalos zugegen gewesen sein. Er empfiehit als Gegen-
gift des Schierlings Ocl und Wein, Brechmittel, Klystie-
re, Lorbeerzweige, Pfeffer mit Nesselsamen, Honig, das
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Silphium (die Samen der Umbellifere Thapsia Silphium),
auch warme Milch. Diese Mittel sind zweckmiissig und
nur wenig von den Forderuugen der Kiltetheorie beein-
flusst. Nach dem Zeugnisse des Byzantiners Nikolaos
Myrepsios hat der Entdecker der Tracheotomie, der
bithynische Arzt Asklepiades (90 v. C.), den Schierling
in Compositionen angewandt. Die erhaltenen Fragmente
geben keine Auskunft. Esist die erste verbiirgte Angabe
iber den medicinischen Gebrauch des Schierlings. Von
Mithridates dem Grossen (137 — 64 v. C.) war es be-
kannt, dass er mit Giften an Verbrechern experimentir-
te, viele, auch seinen Sohn Ariartes, vergiftete, und nach-
dem er nach der ungliicklichen Schlacht am Euphrat un-
ler seine Freunde ein schuelltédtendes Gift vertheilt hat-
te, sich selbst wegen der Empérung des Pharnakes im
Jahre 64 v. C. um das Leben brachte. Zur Zeit des
Mithridates lebte der Botaniker Krateuas, welcher sei-
ne Pflanzenbeschreibungen mit Abbildungen versah. Von
ihm sollen Dioskorides und Plinius ihre Beschreibungen
entlehnt haben. Nach den Angaben des Anguillara und
Kaspar Hoffmann giebt er eine Beschreibung des Schier-
lings, welche von Dioskorides abweicht. Eine angebliche
Handschrift des Krateuas, wenig von Dioskorides ver-
schieden, befindet sich auf der Wiener Bibliothek, ausser-
dem Fragmente, welche am Rande einer Dioskorides-
handschrift stehen.

Zu dieser Zeil flackerle die alte Selbstopferungssitte
nochmals auf. Valerius erzihll von dem Gebrauche der
Einwohner von Massilia, den eine neunzigjihrige Frau
auch unter Sextus Pompejus auf der Insel Cea ausgeiibt
habe, also wihrend des letzten Kampfes des Sohnes von
Pompejus mit Oktavian, kurz vor dem Jahre 36 v. C.
Venenum cicuta temperatum in ea civitate publice cuslo-
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ditur, quod datur ei, qui causas sexcentis, id enim sena-
tus eius nomen est, exhibuit, propler quas mors sit illi
expetenda, cognitione virili benevolentia temperala, quae
neque egredi vita lemere palitur et sapienler excedere
cupienti celerem fati viam praebet.. Quam consuetudi-
nem Massiliensium non in Gallia ortam sed ex Graecia
translatam existimo, quod illam etiam in insula Cea ser-
vari animadverti, quo tempore Asiam cum Sexlo Pom-
peio petens Julidem oppidum intravi. Forte enim eve-
pnit ut tunc summae dignitatis ibi femina sed ultimae jam
senectulis, reddita ratione civibus cur excedere vita de-
beret, veneno consumere se destinaret mortemque su-
am Pompei praesentia clariorem fieri magni aestimarel...
Quae nonagesimum annum transgressa cum summa el
animi el corporis sinceritate lectulo, quantum dinoscere
erat, cotidiana consuetudine cultius strato recubans et in-
nixa cubito: «Tibi quidem», inquit Sexte Pompei, dii
magis quos relinquo quam quos pelo gratias referant,
quod nec hortator vilae meae nec mortis spectalor esse
fastidisti. Ceterum ipsa hilarem fortunae vultum semper
experta, ne aviditate lucis tristem intueri cogar, reliquias
spiritus mei prospero fine, duas filias et uno nepotum
gregem superstilem relictura, permuto.» Cohorlala dein-
de ad concordiam suos, distributo eis patrimonio el cul-
tu suo sacrisque domesticis maiori filiae traditis pocu-
lum, in quo venenum temperatum erat, constanti dex-
tera arripuit. Tum defusis Mercurio libamentis et invo-
calo numine eius, ut se placido itinere in meliorem se-
dis infernae deducerel partem, cupido haustu mortiferam
traxil portionem, ac sermone significans quasnam subin-
de parles corporis sui rigor occuparet, cum jam Visce-
ribus eum et cordi imminere essel locuta, filiarum ma-
nus ad supremum opprimendorum oculorum officium ad-
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vocavil. Noslros autem lamelsi novo spectaculo obstupe-
facti eranl, suffusos lamen lacrimis dimisit.

Die Bliithe der rémischen Literatur bricht an. Luere-
tius Carus (geb. 96 v. C.) kennt die Giftpflanze, mit
welcher sich die Ziegen miislen:

Quippe videre licet pinguescere saepe cicula
Barbigeras pecudes, homini (uae esl acre venenuim.

Dann singt er, wie der Zephyr den Landmann den hoh-
len Stengel zur sanften Klage gewinnen lehre:

EL Zephyri cava per czlamorum sibila primum
Agresleis docuere cavas inflare cicutas;

Inde minutatim dulceis didicere querelas,
Tibia quas fundit digitis pulsata canentum.

Auch in den Eelogen Virgils (70 —19 v. C.) ver-
spricht der schmachtende Korydon dem schiinen Hirten-
knaben Alexis die aus sieben Cicutarohren gefiigle Sy-
rinx, welche ihm der sterbende Damatas hinterlassen habe-

Pan primus calamos cera conjungere plures
Instituit. Pan cural oves oviumque magisiros.
Nec le poeniteat calamo (rivisse labellum;

Haec eadem ut scirel, quid non faciebat Amyntas?
Est mihi disparibus seplem compacta ciculis
Fistula, Damoetas dono mihi quam dedit olim,
It dixit moriens: Te nunc habet ista secundum!

Das schonste Angebinde tauscht Menaleas gegen den

Hirtenstab mit dem schin spielenden Freunde:

Hac te nos fragili donabimus ante cicuta!
Der Grammatiker Servius dachle bei dieser Stelle nur an
die Internodien des Rohres — quod est inter cannarum
nodos.  Fée spricht in der Flore de Virgile die Meinung
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aus, die Alten hiitten das Umbelliferenrohr 218 «cieuta» und
den Gramineenhalm als «ealamus» unterschieden. In der
Tradition der Rimer lebte also die Cicuta vorerst als
unschiidliches Kraut fort, und die genauere Kenniniss
der giftigen Schierlingswirkung tritt erst ein, als die
Uebersiedelung griechischer Gelehrter nach Rom iiber-
hand nimmt.

Zur Zeit des Augustus ist die Schierlingskenntniss all-
gemein eingedrungen. Aus Unmuth iber den Knoblauch
rith Horaz (65 —8 v. C) in der dritten Epode, ihn
den Vatermirdern statl Schierlings zu reichen, und nur
iiberfeine Kritiker sind darauf gekommen, er habe den
Knoblauch fiir giftig gehalten:

Parentis olim si quis impia manu
Senile guttur fregerit,
Edit cicutis allium nocenlius,

Sein Satirenschreiben vertheidigt er damit, dass auch
der von der Mutter geplagte Wiistling Scaeva sie mnicht
mil Gewalt, aber mit schierlinguntermischiem Honig
hinwegschaffe:

Scaevae vivacem crede nepoli

Matrem: nil faciet sceleris pia dextera, mirum!

Ut neque calce lupus quemquam, neque dente pe-
tit bos,

Sed mala tollet anum vitiato melle cicuta!

Wenn er in seiner Epistel betheuert, dass keine cicuta
ihn vom Versemachen abhalten kinne, so denkt er ge-
wiss nicht an ein purgirendes Mittel, eftwa an den cici-
nus, auch nicht an den helleborus, sondern an den ab-
kiihlenden Schierling:

Quae polerunt umquam satis expurgare cicutae,
Ni melius dormire putem, quam scribere versus?
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Wihrend Ovid (43 v. C.—19 n. C.) in dem FEingange
der Metamorphosen die goldene Zeit zuriickruft, wo die
Schwiegermiitter die Schwiegertichter noch nicht mit
Aconit hinweggeriumt haben, wirft er in dem Buche der
Liebe die beschriebenen Tifelchen weg, deren Wachs
durch eine falsche corsische Biene von der hohen Schier-
lingsblume gesammelt sei:

[te hine difficiles, funebria ligna, tabellae,
Tuque negaturis cera referta notis,

Quam puto de longae collectam flore cicutae.
Melle sub infamo Corsica misit apis!

Von liisternem Begehren'erfiillt, muss er kalt wie Schier-
ling geworden von der reizenden Corinna ablassen, wie
erim dritten Buche der Liebe klagt:

Tacta tamen gelida veluti mea membra cicutae
Segnia propositum destituere meum.

Dagegen empfiehlt er unter den Kiinsten der Liebe
die Kunst der Treue, ohne welche die Geliebte so kalt
wie Schierling und Aconit zusammen werde, so sehr man
sie beschenke:

[lla potest vigiles flammas exstinguere Vestae
Et rapere e templis, Inache, saera tuis

El dare mista viro tritis aconita cicutis,
Accepto Venerem munere si qua negat.

Zur Zeit des Augustus lebte der Pythagorier Anawi-
laus in Rom. Es mag in einer Aconitiradition seiner
Schule begriindet sein, wenn er dem Schierlinge die
Wirkung zuschreibt, dem Busen die jungfriuliche Form
zu bewahren. Plinius selzte zu diesem Cilale hinzu, dass
nach der Meinung Anderer der Schierling die Milch zu-
rickhalte und die Manneskraft schwiche, verwahrte sich
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aber gegen seine eigene Beistimmung: Anaxilaus autor
est mammas e virginitate inlitas semper staturas; quod
certum est, lac puerperarum mammis imposita exslin-
guil veneremque testibus circa pubertatem inlita, remedia
quibus bibenda censetur non equidem praeceperimus.
Diodorus Siculus gab die historische Erziihlung des Todes
der Eurydike. Strabo und Valerius Mazimus riihmten
den freiwilligen Schierlingstod des Alterthumes; letzte-
rer gedachleim siebenten Buche der Denkwiiraigkeiten
.auch des Sokrates. Die Satiren des Dichters Persius
(384—62 n. C) beziehen sich auf Sokrates und wollen
weilerhin mit kaltem Schierlinge die zornige Galle zu-
riickhalten:

Calido sub pectore mascula bilis

[ntumuit, quam non extinxerit urna cicutae.

Celsus schrieb sein medizinisches Werk erst im fiinf-
ten Jahrzehent des ersten Jahrhunderts. Er zihlt den
Schierling im fiinften Buche in der Reihe der mollientia
auf, Fernerhin empfiehlt er als Gegenmittel Wein, Raute
und die Umbellifere laser, ein heisses Bad oder eine er-
hitzende Salbe; er nimmt mitunter eine febrile Wir-
kung an: Si cicutam, vinum merum calidum cum ruta,..
deinde vomere cogendus posteaque laser ex vino dan-
dum. Isque si febre vacat in calidum balneum mitten-
dus, si non vacal, unguendus ex calefactientibus. Seri-
bonius Largus schrieb sein Werk iiber die Zusammen-
setzung der Heilmitlel kurze Zeit nach der Hinrichtung der
Messalina, welche 48 n. C. erfolgte. Er scheint aus Nikander
geschopft zu haben, wenn er den Schierling Finsterniss,
Geistesverwirrung, Frostgefiihl in den Extremititen, Ani-
sthesie und Erstickung bewirken ldsst: Cicutam ergo
potam caligo mentisque alienatio et artuum gelatio sequi-
tur, ultimoque praefocantur qui eam sumpserunt nihil-




-_— 3 —

que sentiunt. Er empfiehlt alte uud neue Gegengifte, heis+
sen Wein, Pfeffer, Storax, Eselsmilch, auch Kuhmileh,
ein Klystier; dazu fiigl er mit Wein angeriihrte Brei-
umschlige aus Gerstenmehl oder Weizenmehl: et exira
supra ventrem imponere farineam ordeaceam vel triti-
ceam coctam ex vino caldam.

Ein neuer Kranz von Schriftstellern vereinigt sich unter
der Regierung des Nero. An den zahlreichen Giftmorden,
welche Tacitus und Sueton der zufolge verwandtschaftli-
cher Heirathen und Trunkes entsittlichten und krankhaft
disponirten Claudierfamilie Schuld geben, ist der Schierling
nicht selbststiindig betheiligt. Mogen Mischungen mit Mohn
und Aconit untergelaufen sein, wie sie von den Dichtern an-
gedeutel werden, so hat dieses zweile Gift den Vorrang
behalten, und wenn Britannicus an der kaiserlichen Ta-
fal wie vom Blitze getroffen niederstiirzt, so diirfen sich
der Aqua tofana dhnliche Blausiurepriparale in den Hén-
den der Locusta befunden haben. Von (alen und My-
reps wird eine Schierlingssamencomposition des Leib-
arztes Andromachus (5% n. G.), des Singers des The-
riaks, genannt; er brauchte sie gegen Nierenleiden, also
im Anschlusse an die Geschlechtsphire. Vermuthlich un-
ter dem Einflusse des Catlo empfahl der Spanier Junius
Moderatus Columella, welcher in Tarent begraben liegt,
in seiner Schrift iiber die Landwirthschaft 65 n. C.)
den Saft des jungen Schierlings als Mittel gegen die
Schafriude und zur Verbesserung des Diingers: Polesl
eliam scabritiem lollere suceus viridis cicutae, quae verno
terpore, eum jam caulem nec adhuc semina facit, de-
cisa contunditur, atque expressus SUCCus ejus, fictili vaso
conditus duabus urnis liquoris admisso salis torridi se-
modio stercilino defoditur, Laccius Annaeus Seneca, der
Lehrer des Nero, hatte den Becher des Sokrates als Un<
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sterblichkeitstrank gepriesen: Male tractatum Socrafeti
judicas, quod illam potionem publice mixtam non aliter
quam medicamentum immortalitatis abduxit et de morte
disputavit usque ad ipsam? male cum illo actum est,
quod gelatus est sanguinis; ac paullatim frigore inducto
venarum rigor constitit? Nicht ohne Mitschuld an der
Verschworung des Piso; muss er sich auf Befehl von
Nero die Adern éffnen. Als der Tod zigerte; bat Se-
neca seinen Arzt Anndus um das Gift des Sokrates,
wie Tacitus berichtete: Seneca interim, dufante tractu
el lassitudine mortis, Statium Anpaeum, diu sibi amici-
tiae fide et arte medicinae prolatum, oral; provisum
pridem venenum, quo damnati publico Atheniensium ju-
dicio exstinguerentur, promeret, adlatumque hausit fru-
stro, frigidus jam arfus, et clauso corpore adversus vim
veneni. Seneca starb in dem Dampfe eines warmen Bades
(65 n. C.). Die Schwiche der Schierlingswirkung, durch
die Lehre der Vorgiinger Galens erklirt, mag auf eine
abnehmende Kenntniss der guten Priiparate hinweisen.

Um das Jaht 77 n. C. veriffentlichte Dioscorides . in
der Materia medica seine klassische Schierlingsbeschrei-
bung! Kdvewov xablov avinet Twr:(iza'q (1 p&pz#l-;;vi
péyav, @UAA& Je vaplnxe ihgeph, otevidtepa 0¢ xai Poe
evoopa. 'EX dxpwv 8¢ droplsec xal owddiat dvldoe Ome-
Aelnovt omépua Eugepeq dviow AcuxéTepov Blla Aeuwh xod
ot PBadeia—der Schierling sendet einen geknieten Stengel
empor, der dem Knoterichstengel ihnlich ist und gross
wird; die Blitter sind &hnlich wie bei Ferula, abet
schmiler und von schwerem Geruche. Auf der Spilze
sind Zweige und Schirme. Die Blume ist weisslich. Die
Wurzel ist weiss und geht nicht tief. Die gangbaren Aus-
gaben lesen $ila xoidn, die hohle Wurzel. Am Ende des
sechzehnten Jahrhunderts hat der Italiener Anguillara
]
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Jie iichte Lesart aus den Fragmenten des Krateuas wie-
derhergestellt. Da Plinius auf andere Quellen gestiilzt
die Wurzel ebenfalls hohl nennt, scheint es erspriess-
lich, die kleine Warzehohlung, welche sich unter den
Stengzelansatze von Conium maculatum befindet, mil den
durch Scheidewiinde getrennten Hohlriumen des Was-
serschierlingswurzelstockes zu vergleichen. Unbedeutend
ist die Ausstellung an der Lesarl vapdaqzt, welche Ka-
spar Hoffmann nach der Analogie mit Plinius zu x»o-
ovivve umgestalien wollte. In jedem Falle soll ein fein
yweifachgefiedertes oder dreifachgefiedertes Umbelliferen-
blatt beschrieben werden. Die sogenannle konstanlino-
politanische oder kantakuzenische Handschrift des Dios-
korides, welche sich zu Wien befindet, soll Pflanzenab-
bildungen enthalten. Es wiire bedeutungsvoil, diese Ab-
bildungen mit den Abbildungen der ersien botanischen
Drucke des fiinfzehnten Jahrhunderts zusammenzuhalten.
Dioskorides erwiihnt nunmehr in Kiirze der kalten todi-
lichen Wirkung des Schierlinges, zu welchem der Wein
den Gegensatz bilde, und rith den Saft aus dem Kraute
und dem Samen auszupressen und an der Sonne zu
concentriren, ehe ihre Kraft durch die Sommerwirme
verloren gehe, also eine neue nur fiir den milderen
medicinischen Gebrauch bestimmte Bereitungsweise: "Eeoti
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Das sechste Buch des Dioskorides, welches Alexiphar-
maka genannt wird, soll einen Filscher der nichsten
Jahrhunderte zum Verfasser haben. Die Schierlingswir-
kung wird darin dhnlich wie bei Nikander und Celsus
beschrieben: Kdvewov &t motdv émo é;; SROTORATE KoL G -
Mo dote pg & émi SMyov fhémev. Auy p.r’v Te wol QLovot-
og '::rx";m-:p' av, %ol YOEv dxpwv. émt Téhe 8¢ omdopevor Tvi-
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der Schierlingstrank bringt Schwindel und Finsterniss her-
vor, so dass man in kurzem mnichts mehr sieht, dazu
Schluchzen und Wahnsinn, am Ende Erstickung unter
Krimpfen, indem wegen Stockens der Luftrohre Stillstand
eintritt. Als Gegengifte gelten Wein, Brechmittel, Abfiihr-
mittel, Eselsmilch, Kuhmilch, Absinth mit Pfeffer und
Wein, Bibergeil, Raute, Minze mit Wein, Ammonium, Car-
damomen, Storax, Pfeffer mit Nesselsamen und Wein.
Mit auffallender Unachtsamkeit werden im folgenden, Ka-
pitel die gleichen Gegengifte gegen den Storax empfoh-
len. Die Namensverzeichnisse, welche weniger Schliisse
iiber die geographische Verbreitung des Schierlings im
Alterthume, als iiber mit Aegypten und Kleinasien zu-
sammenhiingende Lehren gestatten, scheinen zu verschie-
denen Zeiten eingefiigtzu sein.

Gleichzeitig mit Dioskorides schloss Plinius im Jahre
78 n. C. sein Sammelwerk der Naturgeschichte ab. Nur
in Nebensiichlichem verschieden, verrith die botanische
Beschreibung des Schierlings idhnliche Quellen wie Dios-
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corides, sowie die Verwechslung mit den Traditionen;
inschiidlicher Umbelliferen: semen habel noxium; cau-
's autem est viridis estura plerisque ut in patiniis; le-
vis hic el geniculalus ut calami, nigricans, altior saepe
inis cubilis, in cacuminibus ramosus, folia coriandri
teneriora, gravi odorafu, semen aneso crassius, radix
oncava nullius usus. Alles, was von der Wirkung ge-
iagt wird, auch die Ansicht iiber die Verdickung des Blu-
tes, geht auf Kraut und Samen: semini et foliis refrige-
raloria vis; sic et necal; incipiunt algere ab exftremila-
libus corporis... Succus exprimitur foliis floribusque; tum
enim maxime tempestivus est; semine ftrilo expressus et
sole densatus in pastillos necat sanguinem spissando. Er
mpfiehlt Wein als Gegengift; aber Schierling und Wein
usammen sei ein unrettbares Gift. Diese Angabe findet
der Reinheit des Alkoholpriparates ihre hinreichende
griindung, so gesuchte Theorien auch spiter daran ge-
iipft worden sind. Verschiedenartiger gestaltet sich der
(iegenmittelvorrath: Absinth, Eselsmilch, Kuhmilch, Keller-
hals, Most, Magensaflt, die Panacee des Chiron, Storax,
Weihraueh, Nesselsamen, Kilbertalg. Wie unsere Geheim-
tel heilt der Schierling die verschiedenartigsten Krank-
siten: Alopecie und Kahlheit, Schnupfen, Rheuma-
tsmus, Erkiltung des Magens, Augenleiden, Brand, Lu-
tionen, Gicht, Kinderweh, Vergiftungen mit der Raute;
lazu  gesellt sich die antaphrodisische Wirkung. Die
Fundorte werden frei ausgemalt und nach Asien hinii-
r ausgedehnt: Maxima vis natae Susis Parthorum, mox
Laconicae, Creticae, Asialicae, in Graecia vero Megari-
10, deinde Atticae. Als Schriftsteller iiber den Schier-
¢ erwithnte Plinius Pythagoras, Democritus, Androcy-
< und Anaxilaus.
Gegen den Beginn des zweiten Jahrhunderts hin er-
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liuterle Plutarch (geb. 50 v. C.), ein eklektischer Nach-
folger der alten Philosophenschulen, die Wirkung des
Schierlings an dem Beispiele des Sokrates. Ueber das
Verhiiltniss des Schierlinges zum Weine lassen sich dic
Philosophen seines Gastmahles aus: "Xa xal &t 70 #w-
vetoy emumvopevos lacdodan doxel moAUg dnpatog, olovte
Tolto deppbTyros elvon Texpiplov els dde groopey dva

oTpéday Sanal amoxtetver Todg Tivovtag, GOTE KNOEV i)

Aov elvar  doxéwv T dvrumpdrtawy deppdv, # TO Guvepyel

Juypove €l 6 i duypbratt TO x@vetov, oux gANT Tl
pUoEL xat Suvdper pEAAov Seivoy oTt dvatpeiv ToUg TiovTas—
weil viel Wein gegen den Schierling hilft, glaubt man
nun, dass dieses ein Zeichen der Wirme sei; wir sagen
umgekehrt, dass sie beide zusammen tddten, da man nun-
mehr weder mit Warmem noch mit Kaltem zu Hiilfe
kommen kann. Durch keine andere Natur und Kraft als
durch Kilte ist der Schierling im Stande, die Trinken

den zu todten. Sewtus Empiricus, ein griechisch-
schreibender rémischer Skeptiker, dehnte im ersten Buche
der Hypotyposen die Betrachtung iiber die Unbestindigkeil
des Vergniigens auf den Schierling aus und erweilerle
die Zahl der ungefihrdeten Thiere: 7o yoUv zwveiov wiai-
ver ToUg Gptuyas xai 6 Doowhapmeg Tag Vs — der Schier
ling méstet die Wachteln und das Bilsenkraut die Schweine
Auch redet er von der Idiosynkrasie einer wahrschein
lich zn seiner Zeit lebenden atlischen Allen, welche
dreissig Drachmen des heuligen Apolhekergewichles oder
nahezu ein halbes Pfund ertragen habe, sowohl ein Be-
weis fiir die geringere Wirksamkeil des aus den Samen
und dem Kraute zugleich dargeslelllen Praparales wie
fir das alleinige Ueberhandnehmen des medizinischen
Schierlingsgebrauches: @v ¢¢, gasly, ypabs "Attixn 7pud-
xovta bAac wwvetou daveivwg mposgepopévy, Galen fig-
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te hinzu, dass diese Alte bei Allen noch frisch im Ge-
dichtnisse stehe, und dass sie allmilig von kleinen Do-
sen zu grosseren ibergegangen sei. Spitere Ausleger
haben komische \ll\-(‘lil.’ll]{h"lh('|£l|ll;{t‘ll iiber die Natur
jener Frau angestellt. Im dritten Buche der Hypotypo-
sen dussert Sextus »kvptin'vhe Betrachtungen iber die
Krasenlehre: ciov vobv &av céne wotlhang Gdatog xwvetlol
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Ths ®pasews—wie wenn fiinf Pfund Wasser nulmm-mlm ben
Pfunde Schierlingssaft vermischt werden, so dass er ginz-
lich von dem Wasser iiberwogen wird, wirde man es
dann noch Schierling nennen? Nimmt man nun ein kiir-
zeres Mass der Mischung, so findet man es von dem
Schierlingssafte tiberfiillt. Wird aber der Schierling ei-
nem ganzen Masse Wasser zugeselzt, so wird er davon
giinzlich ertodtet, weil seine Figenschaft und seine Wirk-
samkeit einen gegenseitigen Uebergang bilden, der also
zur Krasis wird. Das im ganzen Masse Ertodlete hill das
gleiche Verhiltniss fest und bleibt sich gegenseilig gleich,
wesshalb ein halbes Pfund Schierling finf I'Iunn]cn Was-
ser ebenso gleichkommt, wie wenn die Mischung aus
zehn Pfunden oder aus einem Pfunde bestinde, wie es
nach dieser Hypothese des Wesens der Krase sein muss,
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Lucian (120 — 200 n. C.) lisst Hermes dem Charon die
Bolen des Todes aufziihlen: #miador nal mugetol nal piho-
%L 1‘3’; EEPPT‘;:'JTl"J;U.' wal Ef.l’ /TJ." Jrf".f'su }'.un.:l '/,UI;‘JE'.J.
xat Swxoetal xal TUsavvar—Fieber, hilzige lll‘|l("|', Schwind-
sucht, Lungenentziindung, Schwert, Riuber, Schierling,
Richter und Tyrannen. Wie der Schierling von den sloi-
schen Philosophen zum Verlassen des Lebens fortgebraucht
wurde, berichtete Dio Cassius zum letzlen Male im
Alterthume: =ai & Edgadras & grAceopos amedavey idehov-
™6, é::'.gs;'_m:-oq adTe xal ToU '_-'v,:, 1dvou wOveloy GLe T
yiipag i cvd thv véooy — und der Philosoph Euphrates
starb freiwillig, da ihm Hadrian gestallele, wegen seines
Alters und seiner Krankbheit Schierling za trinken. Ju-
lius Polydeuces besprach in seinem Onomaslicon nur den
Namen: vowsiov gdoundxoy Snhqriaey tavasyuoy shéhotov,

Wiihrend Neuplaloniker, Skeptiker und Christen das
alte Gebiiude der Wissenschalt unterwiihllen, sammelle
Claudius Galenus (131 — 200 n. C.) nochmals das me-
dizinische und naturhistorische Wissen und iiberbaule
das schwankende Gewdlhe mit weithinleuchtenden Zinnen
und Thiirmen. Er theilte die Heilmittel nach Graden ein.
Die kalte Natur des Schierlings besprichl er an vielen
Orten. Im Buche iiber die einfachen Heilmittel beleuch-
tete er sie allseitig und kiampfte lebhaft gegen die auf-

steigenden Zweifel an: émei xata te 70 wpavely &V Tdig
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VEW G adtdgr émel T4 ye xdveoy o) povoy  xaradiEel
obv dpac, 03¢ dvanget xoddmep Fpag, dAAG xal Tpépet
wal Yeppaiver Snhovéti— was das Vorherrsehen des War-
men unter den Energien betrifft, so ist jedes Gewichs
warm und noch mehr jedes Thier. Wenn man nun sagt,
dass die Mandragora, der Schierling und der Salaman-
der iiber das Warme die Uebermacht gewinnen..,. wie
sleht es nun damit, was den Menschen betrifft, und wie
verhilt es sich der ganzen Natur oder den Energien der
Urkriifte gegeniiber? Ich sage nun, man solle iiber den
Salamander oder Schierling urtheilen, dass sie nicht nur
dem Menschen gegeniiber eine vorherrschende Kraft iius-
sern, sondern dass sie es auch von selbst thun. Der Schier-
ling erkiltet nun nicht nur die Staare und todtet sie
nicht wie uns, sondern nihrt und erwirmt sie auch offen-
bar. Galen setzt nunmehr auseinander, dass der Schier-
ling in den weiten Gefissen des Menschen rasch zum
Herzen gelange, bei dem ebenfalls warmbliitigen Staare
aber in den engen Wegen aufgehalten und umgekocht
werde. so dass er am Herzen angekommen gleichsam
als ein verarbeitetes Brennholz diene. Die Lehre von den
Staaren diirfte nicht nur allgemeinen Theorien enltsprun-
gen, sondern darauf gegriindet sein, dass Staar und Schier-
ling in der Nihe der Abfille beobachtet werden. Ob bei
der Ueberlieferung des Sextus Empiricus iiber die Wach-
leln eine Yerwechslung oder eine gemeinsame tiefere Ur-
sache zu Grunde gelegen hat, ist schwer zu beslimmen,
Galen behauptet endlich, dass Mohnsaft und Schierlings-
saft, eine gewdhnliche Mischung zweier kalter Mittel,
mit Wein zusammengenommey schneller tidten, dass
aber kleine Portionen dieser Mischung mit viel Wein
Zusammen gegeben das Herz nur daon iiberwilligen, wenn
sie schpell nacheinapder gereicht werden,
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Im dritten Jahrhunderte gedachte der Sammelschriftstel-
ler Athenaeus des Schierlinges gelegentlich der Tyran-
nei des Klearchos. Diogenes von Laerte beschrieb das
Leben und den Tod des Sokrates. Aelian, der Sophist,
behauptete den Schierlingstod des Perikles, Kallias, Ni-
kias, Theramenes, Sokrates, Phokion. Im Buche iiber die
Natur der Thiere wiederholt er die Theorie von dem
Gerinnen des Menschenblutes durch den Schierling, wih-
rend die Schweine davon gesund wiirden: z@veiov cé
dvdpuwmos v ratd ThY 10 alpatsg mREw xat Pulw
amodvnoxet,

Das vierte Jahrhundert vereinigte die grossen Kirchen-
viter. Schon eiferte Lactantius (4330 n. C.) gegen den
siindigen Menschenverstand, er komme dem kleinen Um-
kreise gleich. welchen ein Mann durch einen hohlen Ci-
cuta-Stengel erblicke: quod si quis vellet transpicere per
cicutam, non plus cerneret, quam cicutae capacitas com-
prehendat. Unter dem Einflusse des Platonismus und der
gefithlvollen Lehre der Buddhisten, welche iiber Babylon
zu den paldstinischen Essiern vorgedrungen war, hatte
Gregor von Nuazianz den Korper als Seelengefingniss und
den Schierlingsbecher des Sokrates als Liebestrank auf-
gefasst: Zwrpdtag €8 tov davatov Hmd "Advatov xataxpr-
delg xal oixdv @¢ olvde 1 Jeopothpiov Téwg mév g
Onép dhhov deopoThpiov Tol chpatoc Toic padyraic die-
Abyeto xal 9uyelv EEbv dmqiiwce. el 8¢ mpognvéydy

% Cl

0 wOvewoy, Gfyetar pdha fiotwg, ®aonep odx émt Javdrou
Seybpevog, dhha prhotnstag masmivépevos — als Sokrates
von den Athenern zum Tode verurtheilt und, wie du
weisst, im Gefiingnisse war, redete er unterdessen mit
den Jingern iiber den Korper wie iiber ein zweites Gie-
fangniss. Zu fliehen verweigerte er und nahm den Schier-
Jing, der ihm entgegengebracht wurde, ganz gerne, in-
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dem er ihn, als wire er nicht zum Tode bestimmt, gleich-
sam als Liebestrank zutrank. In seinen Liedern singt
Gregor begeistert:

Kat Zwxpdtoug T »@vetov grhoTiouay

Eeviy TocolTov ‘:']EE'(-J; éG:(nJLu.s'w;v - -

Der Schierling als der Liebestrank des Sokrates,

So fremd und doch so gerne ausgeleerl.

Basilius der Grosse (329 — 379 n. C.) erinnerle sich

der Lehre (Galens von den Staaren: o pév xwveov of
A

r my ¥ \ v, ’ s
Lépeg Boorovtar otd ThHY xataoxeury Tol copatos THV &

=ob Sqhqrysion BAdfBny dnodidpdanovtic — die Staare wei-
den den Schierling Dank der Einrichtung ibres Korpers
ab, indem sie der verderblichen Wirkung des Gilles enl-
gehen. Als Ursache giebt der heilige Basilius gleichfalls
die Enge der Wege zum Herzen an, indem der Schier-
ling friither zerkocht werde, als er zum Herzen gelange.
Der heilige Hieronymus (331 — 420 n. C,) empfahl die
Keuschheitsmassregel der Hierophanten, welche noch zu
seiner Zeit forlgeibt wiirde, und gedachte des Giftes des
Sokrates. Dem Kirchenvater Theodoretos (387 — 457 n.
C.) schwebte das Schicksal des Sokrales vor, als er das
Heidenthum bekimpfte: Ei ¢4 yap i tabta dedpaxwg 6

Soxpdtng o créguye THV Tol xwveiou Quadny, TL oUx dv

izadey, el Twpogavdg dovnidn tdv mohuv depdy TV e Byy—
wenn Sokrales schon nach diesen Handlungen der Schier-
lingsschale nicht entging, was wiirde er erlilten haben,
wenn er die grosse Menge der Gdatter Offentlich geliug-
nel hitte?

Unter den Laien des vierten Jahrhunderls halte der
Grammatiker Servius Virgils Verse iber die siisse Cicu-
tafléte erliutert, und der Dichter Calpurnius verweille bei
dem Wettstreite der Hirten auf dem hellklingenden Rohre:



= Iy =

Nam dum lentus abes, lustravit ovilia Thyrsis
Jussit el arguta juvenes certare cicuta.

Der Lexikograph Hesychius kennzeichnete den Schier-
ling mit den allgemeinen Worten: x@veiov, Snhnthetov Frot
bavioywov gappanoy, fBotdwn, vapdnk; ferner mit der ge-
naueren Bezeichnung als Ferulaart und krautartiges Ge-
wiichs: xaveioy vdolgea xai néag cidog. Wohl mit einer Be-
ziehung auf die Synonyme der Herbslzeitlose sagt Hesychi-
us wenig folgerecht: 'Epquegov 1 xdverov xal uopov Te
wat LoV oltw xahodpevoy Omep (iv miav Apépav—eintigig
heissen der Schierling, eine Salbe und ein Insekt, weil
sie nur einen Tag leben. Mit praktischem Blicke verord-
nete der Veterinir Publius Vegetius */, Nossel Schier-
lingssaft bei dem Rappel der Pferde: Cum coeperit ad
palientiam avocari, sucum cicutae cum acetabulo et a-
quae unam heminam admisces et per os defundes. Der
Pergamener Oribasios, der Begleiter des Kaisers Julian,
gab in seinem Sammelwerke einen Auszug des Dioskori-
des iiber Wirkung, Bereitung und Fundort des Schier-
lings. Er rechnet ihn unter die Resolventia.

Marcellus der Empiriker war im Anfange des fiinf-
ten Jahrhunderts der erste, welcher ein Recept einer
Schierlingscomposition nach Gewichistheilen angab:

Conii (id est cicutae radicis) p. 1 (pondus unum),

Adipis velustae hircinae p. 1,

Alii purgati p. 1,

Olei cedrini p. 1,
simul teres el genus malagmatis facies el supra splenem
alligabis nec ante quartum diem solves. Den Zeitsitten
entspricht seine Yorschrift zum unblutigen Entmannen:
Ut eunuchum sine ferro facias, radices ciculae ex ace-
lo teres el lesticulis spississime illines; hoc quantum (e-
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nerioribus feceris infantibus, eventu efficaciore proveniunt.

In der Erinnerung an die grosse Gotterzeil liess der

Bischof Sidonius den erschrockenen Cicuticen auf den

arkadischen Bergen des bescheidenen Mahles vergessen:
Alta cicuticines liquerunt Maenala panes.

An der Grenzscheide dieses Jahrhunderts sammelte Sto-
bacus in seiner Blumenlese Notizen iiber den Tod des
Sokrates und des Erisistratus.

Die klassische Wissenschalt hatte das byzanlinische
Gewand apgethan. Im sechslen Jahrhunderte zog Aefius,
Justinians Leibarzl, nur den Dioskorides fiir die kiiblen-
de Schierlingswirkung und die Gegengifte aus; Ammo-
mum und Storax verschrieb er drachmenweise. Selbsl-
stindiger, aber wohl immerhin durch die Antipathie des
Schierlings gegen die Urogenitalsphire geleitel, rieth ihn
Alezander von Tralles in Kleinasien, welcher kurz nach
Aetius schrieb, wegen seiner schmerzstillenden Wirkung
gegen Blasenleiden an: ita ul participent etiam anodyna,
aut cicuta aut opium, propter immodicum dolorem.

Paul von Aegina, welcher im siebenten Jahrhunderle
unter Heraklios practicirte, benutzte den Dioskorides
und gab die Lehre von der Kille und den Gegengiflen
mit wenig verinderten Worten wieder. In Spanien halte
der Gothe Isidorus gleichzeitig die Urspriinge und Ety-
mologien der Pflanzennamen bearbeitet und dabei der
Cicuta gedacht. Sein Werk mag wichtige Aufschlisse ge-
ben. Im zehnten Jahrhunderte stellle der Byzantiner
Theophanos Nonnos aus alten und aus byzantinischen
Autoren ein medizinisches Handbuch zusammen. Um die
Briiste zuriickzahalten, soll zerriebener Schierling neun
Tage lang aufgelegt werden: zoveov Aeaivag imetidher emi
hudzug ivvén, Vermoge einer dhnlichen Antipathie sollen
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Schierling, Manna, Bleiweiss und Hypocystissaft in glei-
chen Mengen von zehn Drachmen als Pflaster aufl den
vorragenden Nabel, also auf den Nabelbruch der Kinder,
aufgelegt werden:

Kwvioy,

Mdvvig,

W q!

Fippuiiou,
Troxuotidog yohob ava Spoypr. &*

gUy oivw émttiver.

Endlich wird der Schierling gegen die Rose empfohlen.
Suides und der Sammler des grossen etymologischen
Wierterbuches des zehnten Jahrhunderts fithren den Schier-
ling nur als todtliches Gift aul.

Unlerdessen geslaltete sich die Medizin im Abend-
lande um und verlor den gelehrten Charakter. In Sa-
lerno bildete sich eine Schule practischer Aerzte aus
dem Laienstande. Die Grundlage der urspriinglichen sa-
lernitanischen Gesundheitslehre bildete der Macer flo-
vidus. Dieses Werk sollte des klassischen Dichters Ae-
milius Macer verlorenes Buch «De viribus herbarum» in
neuer Gestalt bringen. Am hiufigsten wird ein Odo Ma-
gunensis als Verfasser genannt. Die holprigen Hexame-
ter iiher den Schierling schopfen ihren Stoff zumeist aus
Plinius, aber auch ein geringer Rest der Griechen ist
gerettet worden; und die Beschreibung der Todtenflecke
verrath vielleicht eigene Auffassung:

Frigida lethiferae vis est natura cicutae,
Unde necat gelidi potantes more veneni.
Qui perit hac herba, cutis eius fit maculosa;
Publica paena reis haec esse solebal Athenis.
Hac sumpta magnus Socrates fuit exanimatus.
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Qualiter hoc fiat non aestimo dicere nostrumi,

Cam nil quodnoceat, sed quod juvat, est referendum.

Hac sumpta quisquis sit morti proximus herba,

Forte merum tepidum bibet evadetque periclum:

Sed quamvis potu solet haec assumpta nocere,

Magnifice tamen apposita solet juvare.

Aestivas mire juvat epiphoras oculorum;

Si frons contritis foliis sit operta virenlis,

Vel si sint ejus circumlita lumina succo.

Hac quoque pelluntur sacer ignis, et herpeta cura;

Tradit Anaxilaus, si succo saepius ejus

Virgo laval mammas, sibi cum turgescere primum

Incipiunt, modicas semper slantesque manere;

Lac contrita virens mammis superaddita siccal.

Extinguit venerem, fluxum quoque seminis omnem,

Si pecten e trita cataplasmes saepius illa.

Argenti spumas commisces huic adipemque!

Singula cur memorem? nocuum quemcunque ca-
lorem

Apposita trita poteris curare cicutal

Wihrend Westrom und Ostrom verbliihte, hatten die
Nestorianer die klassische Literatur zu den Arabern ge-
bracht, deren realistischer Sinn sich der Aristoteleslehre
leidenschaftlich annahm; spiterhin wurden von den Ara-
bern auch die byzantinischen Sammelwerke benutzt. Wie
das Werk iiber die nabathiische Landwirthschalt zeigt,
haben auch babylonische und indische Einfliisse die Rich-
tung ~der Araber bestimmt, und €s wird angenommen,
dass ihnen die zweile grosse Weltkultur, die chinesische,
den wichtigsten Ansloss gegeben habe. Der christliche Sy-
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vier Mesuah hatte im zehnten Jahrhundert den Galen
iibersetzt. Thn eitirt Avicenna dafiir, dass der Schierling
eine Arl Akonit oder Bilsenkraut, albes, sei. Petrus von
Abano behauptet, der Chorasaner Abubakr Arrazi, ge-
wihnlich Rhazes genanunt, habe im zehnten Jahrhunderte
den Schierling als im dritten Grade warm und trocken
beschrieben. In der Ausgabe des Otho Brunfels findet
sich aber nur die Beschreibung unter dem angeblichen
spiiteren Schierlingsnamen, harmel, der Bezeichnung des
Peganum Harmala, aber ohne eine weitere Angabe, dass
damit der Schierling gemeint sei. Fine Eintheilung nach
Graden besilzt sein Werk nicht. Von Wepfer wird Abul
Quasim, der Leibarzt Abdurrahmans von Cordova, als
Schriftsteller iiber den Schierling genannt.

Als die Salernitaner ihre Schule im eilften Jahrhun-
derte aufl wissenschaltlicher Grundlage neu begriindeten,
wurde eine neue Schierlingslehre von den Arabern her-
ithergenommen; die alte war seit der Verbreilung des
Macer floridus in Vergessenheit gerathen. Constantin von
Afrika, in Karthago geboren, am Ende seiner Tage Abt
von Monte Casino, war der erste, welcher die Araber
benutzie. In seinem Buche iiher die einfachen Heilmittel
nannte er den Schierling warm und trocken im dritten
Grad. Matthaews Platearius, ein Salernitaner des zwoll-
ten  Jahrhunderts, wiederholte diese Angabe in seinem
Werke iiber die einfachen Heilmitiel, welches mit den
Worten «Circa instans» begann. Die Wirmelehre wird um
so mehr Eigenthum der salernitanischen Schule, als auch
ein sonst unbekannter Salernitaner, Sylvius Aurelius, als
ihr Anhiinger genannt wird. Der Schreibfehler harmel, id
est cicuta, ist schon dem ersten Ueberselzer verhdng-
nissvoll geworden und hat sich bis zu den Ueberselzun-
gen von Brunfels fortgezogen. Die erste Quelle des Irr-
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e Galeniiberselzung des Mesuah gewordeﬂ

thums diirfte di
abe der Grade einer

sein, wenn die paral!eliaufende Ang
Riickschluss erlaubt.

m zwolften Jahrhunderte gab Ibn Roschid oder Aver-

roes in Cordova eine genaue Fintheiluig der Heilmittel
nach den Graden. In seinen Ausgaben ist def Fehler
mit harmel erhalten geblieben, und seine Uebersefzer
sind kurz von Brunfels und ausschweifend von Amatus
Lusitanus getadelt worden. Ibn Tsina aus Bochara, Avi-
cenna genannt, braclte die arabische Schierlingslehre
qur Vollendung. Er folgle in seiner Beschreibung dem
Dioskorides und Rufus Ephesius und verwarf die Zusam-
menstellung des Mesuah mit albes, welche sich nicht auf
Autoren griindete. Succaran ist kalt und trocken im drit=
ten Grad und ein starkes Gift, welchem der Wein ent-
gegenwirkl. Um dem Propheten zu gefalleri, empfiehlt
Avicenna eine fliissige Schierlingssalbe zum Zuriickhal-
ten der zweiten Haare; den Saft lobt er gegen Augen-
schmerzen und Ohrenfluss und empfiehlt ein Emplastrum
mammillae, um die Brust und die Milch zuriickzuhalten;
endlich soll der Schierling die Gebirmutterschmerzen mil-
dern. die Entwickelung der Hoden aufhalten und Pollu-
tionen verhindern. Ali Abbas, im zwilften Jahrhunderte
Leibarzt des Kalifen Ahhad Ebdaula, sprach von der
Kilte des Schierlings. Im dreizehnten Jahrhundert gingen
Johannes Serapio und Ibn Bouthar nicht iber die Wie-
dergabe von Dioskorides hinaus. Die Annahme wird be-
stitigt, dass die Araber den Schierling nicht gekannt
haben. Wo sie Neues hinzugefigl haben, ist es von dent
Akonite, dem Bilsenkraute, dem Stechapfel, der Atropa
und Mandragora oder Euphorbia entlehnt. Weiterherstam-
mende Einflisse lassen sich an der arabischen Schier-
lingslehre nicht unmittelbar nachweisen.
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Nochmals flackerte die griechische Wissenschaft im
zwolften Jahrhunderte bei dem byzauntinischen Lexiko-
graphen Zonaras auf. Er gab eine neue Beschreibung
der Schierlingspflanze: o xavetov mapamdpoiby iomt To
xdpm ThHe Aamadou, Td 02 QUAAa geAbvw aypiy — der
Schierling ist seiner Frucht nach dem Ampfer ihnlich,
seinen Blattern nach aber dem wilden Eppich. Seine Be-
schreibung passt auf eine Umbellifere mit grobgefieder-
ten Blattern und breitgefligellen Frichten. Da er den
Schierling gleichzeitig v4odn% nennt, so hat er vielleicht
Fine der grossen Ferulaarten im Auge gehabt. Dem Na-
men nach bezeichnet er den Schierling als Schwindel-
kraut: dwa Tdv ywopevovy e Aeypdv nai oxbrov toig wivou.
ot. Bei dem Namen &g#megov denkl er an die Schnellig-
keit der todtlichen Wirkung: ¢w2 tiv dEbtqra th¢ dvau-
péoewe. Nikolaos Myrepsios wiederholte im dreizehnten
Jahrhunderte Citate des Asklepiades und Andromachus
und wandte die Schierlingssamen gegen Nierenleiden an.
Die Wirkungsangaben des Dioskorides kopirte Aktuarios,
der letzle Byzautiner.

II. Die Zeit der Forschung.

Die klassische Weltkultur hatle ihren Kreislauf voll-
endet. Der aneigenbare Inhalt der orientalischen Kultur
war in ihr aufgegangen, In den milleleuropiischen Ei-
chenwildern waren romanische und germanische Vélker
aufgewachsen, welche sich an der Beute des Siidens be-
reicherten. Sie schulen nene Staatenformen, neue Kunst-
formen, neue wissenschaltliche Formen. Die Zeit ihres
Aufbliihens ist das Mitlelalter, Die alte Ueberlieferang
sinkl; aber ein kithner wunderlicher Bau steigl empor.
Wiihrend rohe Vilkermengen abermals nachstirmen, fi]lt
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Konstantinopel. Flichtlinge lohnen ihren Rettern mit den
Schiitzen des Alterthumes. Zur Blithe bereit, 6ffnen sich
die Kelche der vollen Sonne. Das Suchen nach Wahrheit
wird das Zeichen der Wiedergeburt; leidenschaftlich hebt
die exacte Forschung an; aber noch heute dringen sich
alte Einschiebsel zwischen die nicht abgeschlossenen Ue-
bergangsgebilde.

Nur kurz kann das Bild der fortschreitenden Schier-
lingskenntniss hingezeichnet werden. Die zahlreichen Ci-
tate der deutschen Pflanzenworterbicher geben eine Vor-
stellung von der Bedeulung, welche der Schierling er-
worben hatte. Wie die salernitanische Wirmelehre mil
den Beobachtungen der Volksmedizin vereinigl wurde,
wird durch die Naturgeschichte der Aebtissin Hildegard
von Bingen gekennzeichnet, welche im 12ten Jahrhun-
derte wirkte: Scherling calida est et periculum in se ha-
bet. ita ut homo eam comederel, omnia et bene eirecte
instituta in sanguine et in humoribus ejus destrueret el
malas inundationes in eo faceret, quae admodum pro-
cellae inquietudines in aqua parant, et postquam haec
procella cessaret, pessimos livores et pessimas infirmita-
tes in homine relinqueret. Sed ille qui contis et fustibus
valde percussus est, aut qui de aliqua altitudine cecinit,
ita quod caro et membra ejus contrita sunt, scherling in
aqua coquat et expressam aquam illam super membra in
quibus dolet, parat, et pannum desuper ligal, et sic hu-
mores qui illic collecti sunt, dissipabit, quia scherling
quoque dissipare solet. Et etiam hune, qui a stozze aul
ictu aut jactu inter cutem et carnem intumel, scherling
in aqua calefaciet, et eum super tumoren liget, et tu-
morem fugabit. Qui autem in aliquo membro de seipso
tumet, ad tumorem illom expellendum scherling non va-
let, quia humores illos, qui per infirmilatem uleerum ad
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carna exire deberent, retrorsum in homine cum periculo
redire compererel.

Eine neue Richtung erhilt die Schierlingslehre mit
dem Aufbliiher der norditalienischen, franzisischen und
deutschen Universitiilen.

Wiihrend Albert der Grosse diesseits der Alpen den
Pfad der Naturphilosophie betrat, hatte sich Petrus von
Abano (1253 — 1316 n.C.) durch sein umfassendes Wis-
sen in den Ruf eines Zauberers gesetzt. In seinem Wer-
ke der Versohnung aller philosophischen und medicini-
schen Systeme, dem Conciliator differentiarum philoso-
phorum et praecipue medicorum, eitirt er fiir die Schier-
lingsfrage Demokrit, Dioskorides, Macer, Serapio, Sylvius
Aurelius, Conslantinus, Platearius. Dann giebt der Fop-
scher die Beschreibung des Schierlings, der Hundsgleisse
und des Wasserschierlings: Propter primum quoque scien-
dum, quod cicuta duplex est, una quidem terrestris, al-
tera vero aquatica. Terrestris sic quidem est: una qui-
dem minor et ramosa virescens floribus saepissime pe-
troselino assimilata; reliqua vero magna in stalura, non
parum concava, interne ad modum calami vel ferulae,
nodis talibus quidem distincta, semen simile deferens
aniso. Aqualica vero media, slipite brevior et grossior
ac odore gravior et olentior. Er behauptet, der Erdschier-
ling sei warm und tidte nicht. FEr giebt das sellsame
Beispiel einer Frau, welche Schierling gegessen und dar-
auf einen Knaben geborep habe, und empfliehlt Sehier-
ling mit Wein gegen FEpilepsie. Den Wasserschierling
nennt er kalt und gift’g: Cicuta vero aqualica indubita-
ter est venenosa ||r~.=!ifm‘:t, ut experientia comprobatur,
quam magis puto frigiditale occidere non celerius, sed
tardius; si calida esset, frigiditas est adversa el interfj.
ciens cilissime. Von der Verehrung fiir Averroes wird er
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su dem Schlusse getrichen, Dioskorides habe den Schier-
ling falsch beschrieben, und harmel sei die wahre ci-
cuta. Als gleichzeitiger Schierlingsschriftsteller ist Pie-
tro de Orescenzi zu nennen. Maithaeus Sylvaticus, ein
Nachfolger der Salernitaner im vierzehntien Jahrhunderte,
wollle in seinen medizinischen Pandekten beweisen, har-
mel sei der Sehierling, armel die Raule.

Im Anfange des fiinfzehnten Jahrhunderts verhesserte
der Ntaliener Sante de Ardoini die Citate des Petrus von
Abano iber die Wirmefrage und Killefrage, ohne den
Irrthum der Ueberselzer aufzukliren. Von der Kilte-
lehre des Dioskorides durchdrungen, stirzte er die An-
nahme. dass es einen kalten Schierling und einen warmen
Wasserschierling giibe: sed salva semper reverentia ejus
conciliatio non est vera; palam enim esl, qued cicuta sive
obviatur in locis terresiribus sive aquosis ipsa est frigida
ot verenosa sive mortifera, quod equidem experientia
probat. Die Wirkung beider Pflanzen fasst er dermassen
zusammen: frigiditas exiremitatum, gravitas molus cor-
poris, suffocatio et strictura; aphelitus, permistio ralio-
nis, oculorum caligo, subitus singultus el dolor stomachi,
color labiorum eitrinus vel viridis, color corporis plum-
beus, stupor membrorum, durities pulsus, quies veparum
scilicet pulsalilium. Der Tod soll nach drei Stunden ein-
trelen. Nach der mechanischen Auffassung der gale-
nischen Schule erklirte Sanie de Ardoini die Wirkung
durch Dimpfe, weleche zum Gebirne aulsteigen. Auch die
Lehre des Gefrierens der Korperflissigkeiten bewahrte
er. Die gehiiuften Arzneivorschriften des Haupitheiles des
Gothaér Arzneibuches scheinen weil in das finfzehnle
Jahrhundert, die Bliithezeit der Erfurter Universitat, hin-
neinzureichen. Eine volksthiimliche Beobachtung ist es,
dass der Schierling Schlaf mache; die Verbindung mit
Wein ist eine Lehre der Schule.
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Die Buchdruckerkunst war erfunden. Einer der ersten
Laiendrucke war der Aggregator practicus de simplici-
bus des Jacobus de Dondis, eines norditalienischen Arz-
tes des dreizehnten Jahrhunderts. Die Promptuarien, wel-
che seine mechanischen Aufzihlungen wiederholen, er-
wihnen des Schierlingsnamens. Zu gleicher Zeil wie der
Aggregator war in Deutschland ein botanisches und me-
dizinisches Handbuch entstanden, welches ebenfalls den
Titel Aggregator fiihrl, zum ersten Male aber 1484 zu
Mainz bei Peler Scheffer unter dem Titel Herbarius ge-
druckt wurde; in Italien erschien es unier dem Namen
Herbolario volgare. Es enthilt keine Schierlingsbeschrei-
bung. Im vorletzten Jahrzehent des fiinfzehnten erschien
bei Jaques Nyvert in Paris die erste Ausgabe des Grant
herbier en francoys. Sie slimmt zum grisseren Theile
wirtlich mit dem Werke des Platearius iberein und mil
einer spileren Kdonigsberger Handschrift der Secres de
Salerne iiberein. Die Schierlingsbeschreibung folgt der
salernitanischen Lehre: Cicuta est cegue, elle est chaude
el seiche au tiers degré. Dagegen wird apgenommen,
dass die Schierlingssamen kall seien. Nur Macer floridus
wird citirt. Bedeutungsvoll ist, dass diese Ausgabe den
ersten Holzschnilt des Schierlings bringt. Die Blatter
sind doppeltgefiedert, die Blillchen lief sigeformig ein-
geschnilten, die Wurzel spindeliérmig. Die Umbellifere
ist unverkennbar, und es erleidet keinen Zweifel, dass
Conium maculatum dargestellt werden sollte. Da auch
die von Meyer in der Geschichte der Botanik be-
schriebene Handschrift der Salernitaner Geheimnisse
Abbildungen aufweist, so dirfen die Darstellungen
des Grant Herbier von den Salernitanern herrihren.
Obgleich die Araber eine Scheu vor bildlicher Dar-
stellung besassen, so konnte das Beispiel der or-
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thopidischen Oribasiosabbildungen zur Vergleichung der
Kantakuzenischen Dioskorideshandschrift auffordern. Im
Jahre 1485 erschien bei Schiiffer zu Mainz der deutsche
Ortus sanitatis oder gart der gesuntheit, welcher eben-
falls als Herbarius bezeichnet wird. Er ist als des Jo-
hann von Cuba Uebersetzung des lateinischen Ortus sa-
nitatis anzusehen, von welehem nur spiitere datirle Aus-
gaben erhalten sind; die Kapiteleintheilung stimmt iiber-
ein. Der Inhalt soll nur von Matthiins Sylvaticus, Vin-
cenz von Beauvais, Thomas von Canterbury und Bar-
tholomius von England entlehnt sein. Die Schierlings-
beschreibung der ersten Mainzer Ausgabe von 1485, wel-
che nicht mit Abbildungen versehen ist, zihlt kritiklos
Dioskorides, Galen, Paul von Aegina, Serapio, die Pan-
dekten und Platearius zum Belege fiir Kilte und Wiirme
auf. Gegen Milzschmerzen, die Gicht der Gelenke, die
sogenannte Darmgicht und den chronischen Blasenka-
tarrh, den kalten seych, wird der Schierling besonders
aul des Platearius Autoritit hin verordnet. Die lateini-
sche Ausgabe des Ortus sanitatis de herbis et plantis,
welche  wahrscheinlich 1517  erschienen ist, besilzi
Schierlingsabbildungen, welche sich von der Abbildung
des Grant herbier nur wenig durch die Kriimmung der
unenitwickelten Blitier unterscheiden. Der Frankfurter
Buchhiindler Egenolph gab den Hortus sanitatis seil 1533
mit Hilfe von Roslin, Dorstenius und Ryff heraus. Die
meisl iibermalten Abbildungen werden bedeutend verbes-
sert, und in Ryfls Tractatus de herbis, de plantis, de avi-
bus, de piscibus, de lapidibus, de urinis vom Jahre 1543
ist die Schierlingsabbildung trefflich w iedergegeben, der
Text aber die alte Compilation geblieben. Seit 1551
bearbeitete Lonicerus das alte Werk als Kriuterbuch.
Unterdessen waren die Dioskoridesiibersetzungen bekannt
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geworden und die Salernitanerlehre gefallen. Die Kilte-
lehre gewann die alten Rechle wieder: der Schierling war
kalt und trocken im dritten Grad. Unter Peter Uffen-
bachs Namen erschien das Kriauterbuch des Lonicerus
seit 1630 bis zum Jahre 1783. Der Einfluss der umge-
stalteten Lehren des Ortus sanitatis, durch Volkslehren
unterstiitzt, machte sich in Deutschland noch lange bei
den Medicinern geltend. Noch 1551 brauchle Apollina-
ris zu Nirnberg den Schierling gegen das rot rotlaufende
und den kallen seych, legte ihn auf die Brust der Frau-
en und bestrich damit die Augen. In der zweiten Hall-
te des finfzehnten Jahrhunderts erschienen die Hu-
manistenausgaben des Plinius, Dioskorides und Theo-
phrast. In Italien gaben Ermolao Barbaro und Marcello
Virgilio die ersten kritischen lateinisehen Dioskorides-
iibersetzungen. Mehr Verbreitung erlangte die Ueberse-
tzung des Franzosen Ruelle, welche 1516 zu Paris er-
schien. Schon 1492 hatte der Humanist Nicolaus Lconi-
cenus aus Vicenza die griechische und salernilanische
Schierlingslehre verglichen. Ihn eitirt im Jahre 1530
Brunfels, der Vorginger der deutschen Kriiulerkenner,
wenn er dem Avicenna Verwechslung des Schierlings mit
albis und al pharphas, also mit Bilsenkraut und Akonit
vorwirft und wenn er daraufl aufmerksam macht, dass har-
mel gewdhnlich die Raute, in den Hermodactyluspillen aber
Schierling sei. In dem Prachtwerke des Brunfels ist der
Schierling nicht abgebildel. Ein Deutscher der ilalieni-
schen Schule, Euricius Cordus, unterredete sich in seinem
botanischen Gespriche mit Alten und Neuen itber die Ver-
wechslungen des Schierlings (wahrseheinlicher sind Ver-
wechslungen mit dem romischen Kiimmel als mit dem Anis),
wobei er kiirzlicher Vergiftungsfille von Kindern er-
wiihnte: Non cognoscitur ab omnibus cicuta. Nam aliam
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herbam minorem ho¢ nomine habent pharmacopolae; ejus
semen longum et gracile esl. 1536 gedachte Ruelle in
seiner Naturgeschichte zweifelnd beider Schierlingsarten:
Recentiores faciunt duo genera: aqualicae frigentis natu-
rae, terrestris calidae, verum quoniam nullum idoneum
praeferant authorem, vereor ne alteri sint hallucinantes.

Die Viiter der deulschen Botanik standen auf. Mei-
stens standen sie mit Italienin Verbindung, wo die Lec-
tio simplicium von der Ostensio simplicium der neuge-
griindeten bolanischen Universililsgirten getrennt wur-
de. 1539 machle Hizronymus Bock durch sein Kriu-
terbuch den Versuch einer selbsistindigen Diagnose, ohne
jedoch die Grundzige des Dioskorides zu verliugnen.
Er beschreibt die Blitler des Schierlings als kerbelartig
und die lange Wurzel als pastinakiihnlich. Als Bliithe-
zeil nennt er den Juli. Er erzihll neue Vergiftungsfille.
Der Geist der Reformationszeil bewegl ihn, den Schier-
ling humoristisch den keuschen Mdnchen anzurathen. Die
mangelhafte Abbildung des Schierlings bei Bock erinnert
an Cicuta virosa oder eine andere lanzelllichgefiederle
Umbellifere. Bereits 1541 soll Gesner in seiner Historia
plantarum den Wasserschierling als Sium aufgeziihlt ha-
ben. In seinem Ziricher Kataloge des Jahres 1542 wird
nur des Schierlings Erwihnung gethan. In dem Texie
der nach seinem Tode erschienenen Abbildungen wird Ci-
cuta aqualica genannl. Als Localilit der Cicula aqua-
tica hal Gesner den Katzensee niordlich vom Ziri-
cherberge zuverlissig angegeben. Leonhart Fuchs aus
Basel hielt sich 1543 an Dioskorides und malte den
Schrecken des Schierlings phantasievoll aus: denn er ist
ganz schedlich und todtlich, so man in isset, vnd der-
halben fir einen rechten Wiiterich und Tyrannen geach-
tet wird. Die reine Dioskoridesichre hatte das anonyme
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englische Werk Herball 1545 wahrscheinlich den deut-
schen Botanikern entlehnt; denn eine Uebersetzung des
Ortus sanitatis ist es nicht.

Ausserhalb Deutschlands tral die Pflanzenkunde bald
hinter den Bestrebungen zuriick, welche die wiederge-
fundene Lehre der Alten den Ergebnissen der neuen
Forschungen voranstellten. Der Haliener Mattioli, welcher
zuletzt nach Prag berufen wurde, vermischie 1554 in
seinem Dioskoridescommentare die Angaben der Klassi-
ker und eigene Beobachtungen der Sechierlingspflanze.
Seine Schierlingsabbildung erinnert ebenfalls an Cicuta
virosa oder an eine lanzettlichgefiederte Umbellifere. Aus-
fithrlich beschrieb er einen Fall von Schierlingsvergiftung.
Auch sein vielverfolgter Gegner, der portugiesische Jude
Rodrigo de Castell-Branco, als Amafus Lusitanus be-
kannt, bereicherle die Casuistik der Schierlingsvergiftun-
gen. Er loste die Frage endgiillig, dass die salernitanische
Schierlingslehre auf eine Verwechslung des Schierlings
mit der Raute zuriickzufiihren sei, und irrte sich dabei
nur in der Zeitbestimmung: satis constal, quod harmel
Averrois sit ruta sylvestris sive moly Galeni, quam quo-
que harmolan Galenus et Graeci appellant, unde satis
claret, quod typographi vel correctoris incuria factum
sit, ut pro ruta cicuta scriptum sil. Gleichwohl mussten
sich zahlreiche Auflagen des Pamphleles von Lisettus
Benancius bis in die zweile Hiilfte des siebzehnten Jahr-
hunderts hinein gegen die Apotheker wenden, welche in
den Hermodactyluspillen Schierling statt Raule unter-
schoben. 1561 erliuterle der italienische Graf Anguillara,
ein Kenner der Krateuashandschrift, die Dioskoridesles-
art iiber die Schierlingswurzel und wollte die Wurzel
als weiss, hevwsy, nicht als hohl, xoihy, auffassen. Indem er
aber den Dioskorides und Theophrast verglich und von




einander abweichend fand, und auch die italienische Schier-
lingspflanze meben diese Beschreibungen hielt, schloss
er, der Schieriing der Alten sei eine andere Pflanze ge-
wesen: veramente diciamo, che la nostra cicuta d’Italia
non sia la vera cicuta. Die bedeutenden Minner der letz-
ten Humanistenzeit, ein Cardamo und Julius Caesar
Scaliger, hielten an der Dioscorideslehre fest. Cesalpini,
der geistige Urheber der Systematik, bildete nochmals
die klassische Lehre von der kalten feuchten Natur und
den warmen slinkenden Diimpfen des Schierlings aus.
So ist es nicht zu verwundern, dass alle gangbaren medi-
cinischen Hamdbiicher nach dem Buchstaben des alten
Meisters verfasst wurden. In diesem Sinne besang Ca-
store Durante 1585 schwerfillig den Schierling:
Fervet caule tamen; foliis ac semine friget,
Virginibusque cicuta et ad concrescere mammas;
Sistitur hac sanguis premiturque nocturna libido
Supprimiturque venus, pariter genitalia torpent,
Haec laxata juvat refrigerat alque podagras
Et lac exlinguil, emendat et ulcera letra,
Inflat et sedat oculorum omnesque dolores.
Auxilioque merum solet illius esse veneni,
At mellum expectet, si vinum est potum.

In Mitteleuropa schritt die vorlinneische Systematik
am Ausgange des sechszehnten Jahrhunderts ihrem Glanz-
punkte entgegen. Nur Carrichter von Reckingen ord-
nete den Schierling astrologisch dem vierten Grade der
¥ische, des Februarsternbildes, unter. In der von Ges-
ner besorgten Ausgabe des Valerius Cordus, des Sohnes
von Euricius, war Cicutaria fatua, die Hundsgleisse, aber-
mals von dem Schierlinge unterschieden worden. Der
Flaminder de 7'Obel veriffentlichte in seinem Pracht-
werke ftreffliche Abbildungen des Schierlinges und #hn-
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licher Pflanzen. Er beschrieb die englische (enanthe cro-
cata und gab den Wasserschierling als ein Sium an, wel-
ches ihr iihnlich sei. Auch sein Landsmann Dodoens be-
schrieb ihn als Sium. Charles de ¥VEcluse machte auf
seine Cicutaria bulbosa, das Chaerophyllum bulbosum, auf-
merksam. Gute Abbildungen gab Tabernaemontanus, aus
Bergzabern gebiirtig. Das System von Jokannes Bawhi-
nus und Kaspar Bauhinus wurde der Leitfaden fiir die
folgende Zeit. Der Wasserschlerlmg galt als Sium, der
Schierling als Cicula.

Im siebenzehnten Jahrhunderte malte Shakespeare den

Schierling aus, der den Wahnsinnigen umhiille:

He was met even now

Crownd with rank fumiter and furror weeds,
With hardockes, hemlock...

Bekrinzt mit wildem Erdrauch, Windenranken,
Mit Kletten, Schierling, Nesseln, Kuckuksblu-

men

Und allem miissigen Unkraut, welches wiichst
Im niihrenden Weizen.

Es wuchs die Wasserschierlingskenntniss. Unter den
Pflanzen des Hortus Eystettehsis bildete Besler im Jahre
1613 seine Cicuta maxima, den Wasserschierling, in Fo-
lio ab. Gregor Horst erwiihnt Cicuta aquatica in seinem
Kriuterbuche, und 1666 bildete sie der Franzose Cha-
brey ab. Die Polyhistoren beméichtigten sich der geschicht-
lichen Schierlingsfragen. Kaspar Hoffmann, Bodaeus
van Stapel, Zacutius Lusitanus, die Herausgeber des
Tabernaemontanus bearbeiten auch den sprachlichen
Stoff. Noch scheinen sich mystische und alchymistische
Autoren gerne an die Untersuchungen zu driingen, aber
der leere Wiederhall der Doctrin von den einfachen Heil-
mitteln verstummt. Die Cultur der Schierlingspflanze
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in den botanischen Girten ist aus Katalogen nachzu-
weisen. Bereils werden zahlreiche Schrifsteller fiir die
Wasserschierlingscasuistik genannt; aber aus dem Ge-
wirre der Cicutaangaben kann die Kritik nur wenige
sichere herausheben, Als Sémon Pawlli im Jahre 1678
die Wasserschierlingsvergiftung mehrerer Besucher des
Kopenhagener Hafens beschrieben hatte, war dem Mono-
graphen der Weg gebahnt.

Im Jahre 1679 veriffentlichle Johann Jacob Wepfer
aus Schafthausen seine Historia ciculae aquaticae, einen
Quartband von zweihundert und dreiunddreissig Seiten
mit Abbildungen der Wurzeln, Bliithen und Samen des
Wasserschierlings. Sein Freund Zwinger besorgte die
Auflagen von 1716 und 1733. Die Veranlassung wurde
Wepfer durch die Wasserschierlingsvergiftung von zehn
Kindern zu Almanshofen bei Donaueschingen gegeben.
Ausfiihrlich beschrieb der Beobachter die heftigen Krim-
pfe, welche erals Epilepsie auslegte, sowie den Erschi-
pfungstod von zwei Kindern. Mit Simon, einem Profes-
sor der Tiibinger Universitil, unternahm Wepfer eine
Reihe von Experimenten und Sectionen an Hunden und
jungen Walfen. Zur Vergleichung verdffentlichte Wepfer
in seinem Werke Beobachtungen und Experimente iiber
den Schierling, das Aconitum, die Kockelskirner, die
Brechnuss, den Helleborus albus, die Jalappa, die Kai-
serkrone, das Solanum Dulcamara und den schwarzen
Nachtschatten, das Bilsenkraut, die bitleren Mandeln,
Antimon, Arsenik, Auripigment und Quecksilber. An die
Thieriiberlieferungen glaubte Wepfer. Die Araber citirt
er unbefangen fir die Wirme und kritisirt den Petrus
von Abano. Von der unvollkommenen Literatur irrege-
leitet, vermengt er bei den zahlreichen Citaten aus spiite-
rer Zeit manchmal Schierling und Wasserschierling. Die
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Theorie des Sante de Ardoini iber die aufsieigenden
Dimpfe verwirft er und fiihrt die chemjatrische Theo-
rie eines fliichtigen Salzes ein, welches von Oel eingehiillt
sei. So hat ihn die Speculation der Wahrheit nahe kom-
men lassen. Aber der Zeitgeist beherrscht ihn dergestall,
dass er zu dem Schiusse gelangt, der Wasserschierling sei
warm und Gdtlich, der Schierling kalt und wenig ge-
fihrlich. Aus diesem Grunde vermuthet er, das tadtliche
Gift der Athener konne der Wasserschierling gewesen
sein. 1687 verofentlichte Harder Wasserschierlings-
experimente an Thieren in den Ephemeriden der Leo-
poldinischen Akademie. Sein Freund Wepfer folgte ihm
1688 mit neuen Vergiftungsberichten.

Dem gelehrlen Schweizer folgten Schriftsteller, welche
die Schierlingslehre und Wasserschierlingslehre —enger
umgrinzten. Aus der alten Temperaturenlehre eniwic-
kelte sich die Theorie der losenden Schierlingswirkung.
1690 suchle Rivinus die Namenverwirrung zu ldsen,
indem er den Schierling Cicuta, den Wasserschierling
Cicutaria nannte. Im achizehnten Jahrhunderte erhiell sich
diese Nomenclatur neben der linnéischen. Francke von
Franckenav vith seinen Rococcozeitgenossen: Weil das
Kraut heftig zusammenziehet und resolvirel, so brauchel
es das Frauenzimmer, ihren schlappen und hangenden
Briisten eine ansehnliche Gestalt zu geben. Garidel sam-
melte 1715 die geschichtlichen Angaben und gab eini-
cen Zweifeln iiber die klassische Vorgeschichte des Schier-
lings Ausdruck. Manche seltene Citate suchte Ludovico
o Riva 1718 in seiner Historia universalis plantarum
hervor. Mit Vorliebe hilt er sich bei den Thieriiberlie-
ferungen und bei deren galenischen Erlduterungen auf.
Als Resolvens empfiehlt Riva den Schierling gegen Schwel-
lungen der Milz, der Leber und des Mesenterinms, ge-
gen Himorrhoidalleiden und Gicht.
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1737 schrieb Steger seine Dissertatio de cicuta Athe-
niensiom, und schied Linné Conium als den Schierling
der Alten, Cicuta dagegen als den giftigeren Wasser-
schierling ab. Zahlreiche Stimmen des achlzehnten Jahr-
hunderts, avch Ruprecht in dem unsrigen, haben die
Cicutaria des Rivinus fiir den Wasserschierling festhal-
ten wollen. In der That wiirde die Bezeichnung Cicuta-
ria zweckmiissig erscheinen, wiewohl sie leicht andere
Verwechslungen nach sich zige. Gedenkt man aber der
Schwierigkeiten, unter denen Linné eine einheitliche
plastische Nomenclatur durchgefithrt hat, so sei manihm
fiir das Abgeschlossene dankbar! Die Wiedereinfithrung
des alten dchten Schierlingsnamens war ein glicklieher
Gedanke, Unter den Pflanzen von Cliffords Leidener Gar-
ten bildete Linné den Wasserschierling 1737 zuerst als
Cicula virosa ab; seine Unterscheidung der nordameri-
kanischen Cicuta maculata und des Conium maculalum
fillt in spitere Zeit. Linné verdffentlichte Beobachtungen
iiber das Fallen von Hausthieren, welche Wasserschier-
ling genossen hatten. Wihrend zahlreiche Vergiftungs-
berichte und Thierexperimente in gelehrten und allge-
meinniitzigen Zeitschriften die Eigenschaften des Was-
serschierlings erliuterten, wandten sich die Angaben von
Johann Georg Gmelin und Steller iiber das Fallen der
Hausthiere in Sibirien so wie gleichlaufende Berichte von
Gummer in Norwegen gegen das Vorurtheil, dass nicht nur
der Schierling, sondern auch der Wasserschierling den
Thieren unschidlich sei. Mappus und Miller Waren fiir
diese neue Ueberlieferung eingetreten; Schwencke hatle
mehr an der alten Schierlingsiiberlieferung festgehalten und
hatte die Wirkung des europiischen und amerikanischen
Wasserschierlings zusammengeworfen. Wihrend Haller
wiederum unseren Schierling von der Pflanze der Alten



— ] —

trennte, war in Deutschland ein Kampf iber die Heil-
wirkung des Schierlings ausgebrochen, welcher sich bald
iiber ganz Europa ausdehnte. 1760 schlug Storck in
Wien, ein Glied der fortbliihenden drztlichen Familie, den
Schierling gegen Verhiirtungen, Geschwiire, Fisteln, Sy-
philis, vornehmlich aber gegen den Secirrhus mammae,
ja gegen jede Form des Krebses vor. Er stellie den
Schierling neben das Quecksilber. Das Aufsehen dieser
Empfehlung verhthnte Hirschel mit der Behauptung,
man habe in Paris daraufhin auf einmal allen Vorrath
an Extractum Cicutae aufgebraucht, im folgenden Friih-
linge aber vergessen, dass dieses Priiparat auf der Welt
gewesen sei. Am eifrigsten vertrat Plenk die Wiener
Schule. Huber bezog die Wiener Lehre auf die resolvi-
rende Kraft des Schierlings: ubi virus ibi vis resolvens.
Ehrhart, ein neutraler Beobachter des Kampfes, forderte
historische Schiitze zu Tage, und der Spanier Orfega un-
tersuchte die chemische Reaction des Schierlingsgiftes.
Erst nach dreissig Jahren wurde der Janustempel ge-
schlossen. Unlerdessen war auch der Wasserschierling in
Gebrauch gekommen. Plenk empfahl nach Linné’s Vor-
gange eine Herba Cicutae aquaticae. Das Emplastrum
cicutarium, von dem Pharmakologen Gleditsch erwihnt,
mochte mitunter das Emplastrum Ciculae vertreten.
Bergius vertrat das Infusum herbae aquosum. In Nor-
wegen hielten sich volksthiimliche Anwendungen. Auch
wurde die Wasserschierlingswurzel zum Ausrotten der
Maulwiirfe empfohlen.

Im Jahre 1774 verglich der Schwede Gadd die Arbeiten
itber den Wasserschierling, und indem er seine Tddtlichkeit
hervorhob, sprach er ihn zugleich mit Oenanthe crocata als
das Gift der Alten an. Der Mythe des Lucrez trat er enlge-
gen und beschrieb die giftige Wirkung des Wasserschier-




.

lings auf Thiere. Dass die Eier des Riisselkifers Lixus
paraplecticus in dem Wurzelstocke des Wasserschierlings
sum Auskriechen kommen, dient ihm zum Beweise, dass
sich dieses Thier mit dem Wasserschierlingsgifte infi-
cire. Aehnliches vermuthet er bei den Besuchern der
Blitter und der Bliithe, dem Schwalbenschwanze, dem
Bucephalusspinner, mehreren Chrysomelen, den Gallwes-
pen, Fliegen und Blattliusen. Diese Angaben stimmen
mit der gewdhnlichen Beobachtung iiberein, dass sich
Donacia dentipes und andere niedliche Rohrkéferarten
auf der Wasserschierlingspflanze niederlassen. Gadd er-
ziihlt, dass Ammern, Bachstelzer, Finken, selbst Wiirger
den Samen fressen. Er erinnert sich der Aeusserung Ga-
lens, dass Wachteln, welche Helleborus geniessen, giftig
seien. Der Wasserschierling soll sogar das Wasser eines
Baches vergiftet haben; Gadd gesteht aber, dass es ab-
gestanden gewesen sei. Da Gadd, sofern ihm nicht von
Newmann am Anfange seines Jahrhunderts vorgearbeitet
worden ist, den ersten Versuch zur chemischen Darstel-
lung des Wasserschierlingsgiftes angestellt hat, so bildet
er den Uebergang von dem ersterbenden Classicismus
des achtzehnten Jahrhunderts zu dem Realismus des neun-
zehnten Jahrhunderls.

1819 entdeckte Brandes das fliichtige Alkaloid Coniin.
Das Conhydrin der Samen wurde spiter entdeckt. Eine
Reihe von Experimenten ist sich bis heute gefolgt und
hat gegeniiber den Declamationen der Homdoopathen die
einfache Lehre bewiesen, dass die Stirke der Wirkung
von der Dosis abhiingt. In einer Anlebnung an die al-
ten Lehren wird das Coniin nicht zur Reizminderung
in den motorischen Nervenbahnen verwendet, sondern
zur Linderung peripherischer Schmerzen, namentlich zur
subcutanen Injection bei Geisteskranken gebraucht. Der




historischen Forschung dienten nur 1834 die Disseria-
lion Dresigs iiber den Schierling der Athener und 1836
die orientalistischen Untersuchungen von Bonasire, wel-
che den Ursprung des alten Schierlings in einem agyp-
tischen Stechapfel oder Bilsenkraute suchten. 1837-38
fand in England eine stalistische Erhebung siatl, wor-
nach auf zweihundertundsiebenundsechzig Vergiftungsfille
eine Schierlingsvergiftung komme. Werthvolle Zusam-
menstellungen der neueren Literatur hat 1868 Casau-
bon gegeben. Seine Meinung, der Schierling der Al-
ten sei eine Mischung mit Mohn gewesen, findet viel-
fache Anhiinger. Den zwanzigsten Mirz 1875 machle der
Telegraph auf die Schierlingsvergiftung des Professor
Walker in New-York aufmerksam. Es trigt den Charak-
ter des Malerialismus, nicht der sokratischen Weisheit,
dass der Sterbende seiner Frau die Symptome der Reihe
nach dictirte.

Die Wasserschierlingsexperimente concentrirlen sich
am die chemischen Untersuchungen der Pharmaceuten
Albrecht, Scheife, Polew, Simon und Wittstein, welche
von einem Cicutin sprachen. Zrapp beschrieb 1858 das
mit dem romischen Kiimmeldle iibereinstimmende Oel
der Samen, wodurch deren Unschidlichkeit erklart wur-
do. Van Ankum slellte 1868 das unschidliche Cicuten-
ol der Wurzel dar, wagte es aber nichl, iiber den am
reinsten erhaltenen harzigen Giftstoff ein Urtheil zu fal-
len. Gelegentlich wurden von Aerzlen Sectionsresultate
verdffentlicht, welche wie Wepfers Arbeilen undeutlich
auf eine Affection des Riickenmarkes hinwiesen. Troja-
wowski in Werro verdffentlichte 1874 selbststindige Ex-
perimente. Seiner inferessanten Annahme, dass das Was-
serschierlingsgift thierische Stoffe vor Verwesung behiite,
widersprechen die fritheren Sectionsresultate. In umfas-
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sender Weise hat Professor Bokm in Dorpal mit seinen
Sechiilern die Untersuchung des Wasserschierlingsgifles
unternommen. Die krilische Vergleichung der Casuistik
von Wepler an bleibt ihm iiberlassen. Die unmittelbare,
reflectorisch wenig erregbare Affection des cerebrospina-
len Krampfeentrums, welche durch Erschipfung zum
Tode fiihrt, hat sich als der paralysircnden Sehier-
lingswirkung giinzlich enlgegengeselzt erwiesen. Die
chemische Frage wird bald gelost sein; der Stickstofige.
halt des Giftes ist sicher. Gleichviel ob es kein Alkaloia
ist, so wird es um so befihigter, fiir Verbindungen
der Centralorgane einzutrelen und die Athmungsregula-
toren und Herzregulatoren plitzlich umzustimmen, je ni-
her seine Zusammenselzang der thierischen steht. Die Auf-
slellung des Bolanikers Thomé, das Oel der im Cam-
bialringe eingeschlossenen Oelginge und Oelzellen, also
das Ciculendl, enthalle auch den Gifistoff, hat sich bei
der mikrochemischen Unlersuchung nicht bestitigt. Ob
sich dagegen das Gift als kirniger Inhalt der primiiren
Rinde und der Kernscheide von Thomé, nach der Mitte
zu dagegen in der secundiiren Rinde wund Kernscheide
nur Stirke nachweisen lisst, muss noch genaver verfolgt
werden. Rationelle medicinische Anwendung hat der Was-
serschierling nicht erlangl, umsomehr als die Unsicherheit
der Priparate und ihrer Dosirung das sichere Verhiiten
der qualvollen Krampfgruppen unmdiglich macht. Theore-
tisch genommen miisste er bei Lihmungen aufl die vom
Riickenmark abhiingigen molorischen Systeme einen perio-
dischen Reiz ausitben und harntreibend wirken. Als Ge-
gengifte sind Tannin und brechenerregende Mitlel, von
Druapies die Samen von Fevillea cordilolia vorgeschla-
gen worden.

In welehem Verhilltnisse die amerikanische Cicula
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maculata ihrer Wirkung nach zu Cicuta viresa stehl,
ist noch nicht zn ermitteln. Am besten giebl Rafinesque-
Sehmaltz das Wirkungsbild: heftige Convulsionen, Schaum
im Munde, Nasenbluten, erweiterte Pupille, Hypera-
mie der Sclerotica, in einigen Fillen Tod nach einer
Stunde. Da auch Lindley den Tod eines Kindes nach
anderthalb Stunden angiebt, so muss die Wirkung hef-
tiger als bei Cicula virosa sein.

Ungeachtet aller exacter Forschungen, ungeachtet der
verinderten Nomenclatur erhilt sich das Emplastrum Ci-
cutae in den Apotheken, und das Extractum Conii maculati
wird noch in mehreren Pharmakopien Extractum Ciculae
genannt. Es wird sogar der Anis noch mit den Semina Cicu-
tae verfilscht, wiec Husemann nachgewiesen hat. Mitunter
findet sich Herba Ciculae aquaticae in den Dispensirkiisten
und Drogenhandlungen. Noch nennen die franzisischen Me-
diciner den Namen Cicula statt Conium, und eciculine, cicu-
ticine ist die gewdhnliche Bezeichnung des Schierlingsal-
kaloides. Ja Franzosen und Spanier stellen die Alkaloide
conine, conicine, ciculine oder conina, conicina, ciculi-
cina officiell fir die gleiche Pllanze aul. Dagegen schreibl
Tardiew diese Alkaloide drei Arten des Schierlings zu,
der cigue maculée, cigue vireuse und petite ecigue. So-
gar die unschuldige Oenanthe Phellandrium, von den
Kriiuterbiichern des siebenzehnten Jahrhunderts als Ci-
cuta palustris oder Cicutaria palustris bezeichnet, soll
das mysteriose Ciculin enthalten. In Deutschland hatte
sich Sonnenschein gelegentlich des Processes Kobiella
dafiir ausgesprochen, dass Cicuta virosa Coniin enthalte.
Aligemein ist der Glaube, der Wasserschierling sei das
Gift des Sokrates gewesen. Aber nicht nur die Artenver-
wechslung ist unsterblich. Von den  Aerzlen der alten
Schule, welche das Emplastrum Cicutae als Kithlendes
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Resolvens verschreiben und der zertheilenden grauen Sai-
be Extractum Cicutae zuselzen, geht die Reihe zu der
klassischen Temperaturenlehre und dem persischen Son-
nendienste zuriick. Wenn Scanzoni unenischiedene chro-
pische Entziindungen der weiblichen Brust kaum mehr
mit Cicuta behandeln will, wenn Bardeleben ihrer An-
wendung gegen Krebs Erwihnung thut, der Englinder
Oshorne sie vielleicht nicht mit Unrecht gegen die
Schmerzen des Magenkrebses wirksam befunden hat,
so findet ibr Gedankengang bei dem Keuschheitskriu-
terschalze dgyptischer Priester seinen Ursprung.

III. Die Namenbildung.

Neben der Schierlingskenntniss und Wasserschierlings-
keuntniss schritt die Namenbildung einher. Im Allge-
meinen verbindet das deutsche Volk mit dem Namen
Schierling den Begriff der todtlichen Giftpflanze; jedoch
werden damit provinziell auch andere Doldenarten be-
zeichnet. Die heutige Schreibweise tritt 1675 bei Fried-
rich Hoffmann auf. Von den Gelehrten sind der grosse,
dchte, gemeine, stinkende und gefleckte Schierling oder
Fleckenschierling, Apothekerschierling, grosse Garten-
schierling, Erdschierling, Feldschierling, Mauerschier-
ling, Miuseschierling zu dem Volke iibergegangen. Der
Wasserschierling wird zugleich als gemeiner, grosser,
giftiger Wasserschierling oder gleichfalls Apotheker-
schierling abgesondert. Selten wird Oenanthe Phelland-
rium als Wasserschierling bezeichnel. Dem grossen Schier-
linge gegeniiber wird die Hundsgleisse als kleiner
Schierling, Petersilienschierling und meist auch als Gar-
tenschierling herabgesetzt; als Bergschierling gill Chae-
rophyllum hirsutum. In der Zusammenselzung bezeichnel
die Schierlingssilge oder Schierlingssilie das nordische
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Conioselinum, die Schierlingsfilipendel die giftige Oenan-
the crocata, die Schierlingstanne Abies balsamea; bei-
de Letztere sind Uebertragungen aus dem Englischen. Die
Schreibweise Schirling tritt seit 1892 auf; sie isl
bei Adelung und Sanders mitaufgenommen und kommt
am Ende des achtzehnten Jahrhunderts als stinkender
Schirling, Mawerschirling, Mauseschirling vor. We-
pfer und seine Zeitgenossen beschrieben den Wasser-
schirling und grossen, rechten Wasserschirling. Das
Rococozeitalter weist Schirlingh, Schirlunck, schir-
lynck auf. Vom dreizehnten Jahrhunderte an bis zur Re-
formationszeit wurde schirline, schirling geschrieben.
In Holland und Belgien sind der Scheerling, groote oder
gevlakte Scheerling, Waterscheerling und rgoote Wa-
terscheerling bekannt; die frithere Schreibweise war Scheer-
lingh, Scheerlink, Scheerlinck. Um Scherling (im zwdlf-
ten Jahrhunderte nachzuweisen, heute spirlich gefristet,
und auch Secherlingh geschriehen) sammeln sich scher-
ling, scherlinck, scheyerlinck, scherlinck, schereline,
scherilinch, scherlich, scherring, schernig, schern,
scerling, scerlinc und serlich der alten Glossarien
und Vocabularien. Von altdeutschen Formen wie scere-
ling, scereline, scerelino, skeriling, sceriline, scerilink,
scerning finden sich in den Bibelglossen des achten
Jahrhunderts die ersten Spuren. Fiir den Wasserschier-
ling haben sich die Formen Scherle und Scherte, fir
den Schierling Stermwurz erhalten. Wihrend Scharling,
Schiirling, Schirii, Schiirlach, Schirliicht, Schiirtlig nur
noch in Sanktgallen als Heracleumnamen angetroffen wer-
den, zeigt sich der Schierlingsname scharling am spalesten
1514 in Sehaffners Gemma gemmarum, und scharline ist
im dreizehnten Jahrhunderte aus dem Glossarium der Flo-
rianikirche zu entnehmen. Scharlach und scharley sind
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als Schierlingsnamen gleichfalls nicht weiler gegangen

Aus der handsehriftlichen Lesart scarnin bildete Grafl in

seivem altdeutschen Worterbuche dieUrform skarno. Au die-

se Formen schliessen sich die niedersichsisehe Scharnpype,

Scharnpipe und die dinische Skarntyde und Vand-Skarn-

tyde, Vand-Scarntyde,die Letzlere fiir denWasserschierling,

an. Reuss hatlte in fritheren Ausgaben der Hildegard von

Bingen stur fir den Schierling angegeben, bezeichnete
aber damit spiter den Amaranth, wofiir auch die heuli-
oen Amaranthnamen sprechen. Riithselhaft ist scofpint,
scotput oder scolpuit in einer Handschrift des Prudentius
aus dem zehnten Jahrhunderte zu lesen. Im Ganzen sind
in dieser Reihe zweiundsechszig iibereinklingende Namen
aneinanderzustellen. Durch schieren, sichten, reinigen
sind nur der bairische Ortsname Schierling und der Ge-
sehlechtename Schierling zu erkliren. Adelungs Deutung
durch das althochdeutsche scar, sceran, scerran und alt-
nordische skera betrifit nur die Blatter des Scheerkrautes,
der Wasserscheere, der Scharte, also von Leontodon, Stra-
tiotes Serratula. Dagegen haben Adelung,Sanders und Kuhn
auf den niederdeutschen Scharn, Scharen, Scheren, den
Mist, stercus, verwiesen. Im Schwedischen heisst skarn der
Auswurf. die Lichtschnuppe, im Dinischen und Nordi-
chen der Mist. Der russische skworez ist der munlere
Diingervogel, der Staar, sturnus. Iin Sapskrit blieben skrvi-
usa und avaskara die Excremente. Es liegt also eine Wurzel
SKVARA oder SKARA zu Grunde, wenn der Schierling
das Kraut der Abfille bedeutel. Sehtschir, schischirez,
sehtschiriza, schiseheriza, tschischeriza, die russischen Na-
men der Schutipflanze Amaranth, stimmen offenbar mit
dem deutschen Schierlingsnamen iibercin. Wihrend der
sowihnliche deutsche Schierlingsname andere Umbelli-
wenig streifte, fihrt eine zweite Reihe

ferennamen npur
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von europiischen Namen aufl andere Dolden zuriick. He-
sychius hatte den Schierlingsnamen vapi4% den Ferula-
arten entnommen, welche den grossartigen Charakter der
klassischen Felsflora bilden. Die Franzosen nennen den
Wasserschierling geradezu berle. Der Scholiast Nikan-
ders berichlet, dass die Einen den Schierling Korian-
der, die Andern ihu dagegen ein anisartiges Kraul heissen:
sitool pév xpoveavov of xal xoplavvoy, of ¢idvyace
¢16eg »arobors. Der Koriandername wird gewdhnlich auf
wéoic, die Wanze, zuriickgefiihrl, dvisoy wie dvndov, der
Dill, auf den Jingling Anethus, also auf évies, die Blume.
Im Deutschen heisst der Schierling Zicgendill, im Ga-
lischen gwynn y dillad, wahrscheinlich weisser Dill; das
keltische mimmhear und siidlranzisische jaoubertaffa
bleiben unaufgeklirt. Schierling und Wasserschierling
heissen im Russischen sobatschii djagilj, wirtlich Hunds-
engelwurz, auch degtjiarka, dechtjarka, worllich Pech-
kraut. Da djaglitj, djagnutj wachsen, gesund sein bedeu-
tel, so isl es moglich, dass die russischen Pflanzenna-
men djagilj, didelj und digol in ihrem Sinne mil dem
deutschen zauberfeslen Dill ibereinstimmen. Von dem
Kerbel sind Tollkerbel, Tollkirbel, Tollkirfel, Kuhkirbel,
Kelber, Kelbevkorn, giftiger Kilberkern, Kelbkernen hu -
tesseherwela, im  Hollindischen und Flimischen doflen
kervel, dullen kevvel, dullen kervell hergenommen. Der
Kerbelname wird gewdohnlich auf das yxpépuirov des
Columella zuriickgefiibrl; er diirfte mit xdpov, dem Kiim-
mel, zusammenhingen. Aus den Namen der Petersilie.
des macedonischen metposihvov, entsprangen wilde Pe-
tersilic, Hundspetersilie, Hundspelerlein, Katzenpeter-
lein, ilter Kasenpeterlein, Kalberpeterlein, Kriten-
petersilie, Teufelspeterlein und Deuflelspelerlein, Bilui.
peterlein, russisch dikaja petruschka, wilde Petersilic,
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und zugleich fiir den Wasserschierling koschetschja pe-
truschka und koschatschja petruschka, Katzenpetersilie,
polnisch pietrasznik plamisty, geflammter Klettenkerbel,
lettisch sunmu pehtersliges, sunnu pehtersiljes oder
sunnw pehtersilles, Hundspetersilie, estnisch Aul peter-
sel tolle Potersilie, koera pefersel, Hundspetersilin. Eng-
lisch heisst Cicuta maculata water-parsley. Daran schlies-
sen sich im Lettischen sunnw stohbri, sunnu steebri Hunds-
stengel, sunnw bohrkane, Hundsméhre, im Estnischen koer
putk, koera putk, kolja putk, Hundsstengel, womit peni putk,
die Hundsgleisse, im Estnischen und koiran putki, der Ker-
bel, im Finnischen iibereinstimmen. Insofern hymden Hund,
lie oder lice dagegen die Liige oder die Laus bedeuten ei-
nigen sich damit weiterhin im Englischen hemlock, greal
hemlock, gyant hemlock, common hemlock, stinking
hemlock, broadleafed hemlock, poison hemlock, der Schier-
ling, grosse, riesige, gemeine, stinkende Schierling, fer-
ner wild hemlock, Cicuta maculata, water-hemlock, Ci-
cuta virosa, endlich die ilteren theilweise angelsich-
sischen Sehierlingsnamen hemlok, hemlock, hemlocke, hem-
locks, homlocks, homloke, homlocke homblocke, haemloc,
hemleac, hemlye. huymblicae, hymblicae, hymelic, hymlice
und  homloke-dropwort, wortlich Schierlingsfilipendel, fiir
(icuta virosa und Oenanthe czocala. Vielleicht hingl auch
das norwegische flikfleik damit zusammen. Aus apium,
wortlich Bienenkraut, sind Wassereppich, Froscheppich,
belgisch Watereype und hollindisch Wateveppe fiir den
Wasserschierling abgeleitet worden; vielleicht gehen sei-
ne norwegischen Namen selsnaepe und sylenacbbar auf
die Sellerie, das sfhwvov, zuriick. Im Dinischen heisst der
Wasserschierling Vand-Pastinak und im Englischen wa-
ter-parsnep: pastinare, plliigen, lieferte die Grundform.
Auch der Wassermerk, das Sium heisst englich water-
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parsnep. Gross Wassermerk, Wassermak, gross Was-
sermark, giftiger Wassermarck kommen in den Schriften
der drei letzten Jahrhunderte auch als Wasserschierlings-
namen vor. Merk, Mork oder Mark, in mittelalterlicher
Form merch, merrich, mirek verbindet Eppich und Merk,
und es fillt leicht, moraha, die Mohrritbe oder Méhre, da-
mit zu vereinigen. Sie versinnlichen den Begriff des
Markigen, Schmierigen, Fliissigen. Das Italienische hatle
chedem gorgolelto, einen Namen des Zuckermerkes, des
Sium Sisarum, fiir den Wasserschierling entlehnt. Die
Namen des Zuckermerkes, welchen Hildegard von Bin-
gen gerla nannte, bilden eine bedeutsame Gruppe: Gier-
lein, Gierlin, Girlein, Giirlein, Gerlein, Gerlin, Gorlein,
Gorlin, Geirlin, Geyerlein, Geierlein, Geierlin, Girgelein,
Girgelin, Girgele, Gurgelin, Gurgele, Gugerlein, franzo-
sisch gyrotes oder gyrot, cerys, cheruy, cherviles oder
chervi, spanisch cherivia, chirivia, chiriba, englisch seyr-
rel, skirrot, bei den deutschen Kriullern servilla, ser-
vilium und im mittelalterlichen Latein sisarum, sesarum,
siser, sisar, arabisch scisaron, sesacon, fisarun. Offenbar
tritt das homerische oisv, gewohnlich iov gelesen, wel-
ches in der Eppichwiese der Kalypso griinte, mit dem
gicwv und cicepov des Dioskorides zusammen, und an-
dererseits isteindeutscher Umbelliferenname unverkennbar,
welcher in dem russischen Wasserfenchelnamen girtscha,
dem deutschen Hundsgleissennamen Guris, Greiss dem
Pastinaknamen Giersch und dem Engelwurznamen Giers
Uebereinstimmung und in den Geissfussnamen Girsch,
Giersch, Griesbart, Gurisch, Gerisch, Gersch, Gerhards-
kraut, also dem Speertrotzkraute, vielleicht seinen Ur-
sprung findet. Diese Finzelerklirungen machen es wahr-
seheinlich, dass der allgemeine deulsche Schierlingsname
ungeachtet seines Anklanges ebenfalls selbststindig unter
dem Begriffe einer Schultpflanze enistanden sei.
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Fs isl geslallel, aus dem lateinischen Schierlingsnamen
cicuta, der albanesischen xipzcttz und dem serbischen
Schierlingsnamen hierkisch eine besondere Reihe zu bil-
den. Das xpgyiciov der Dioskorideszusitze ist nichl zu er-
kliren. Der russische Wasserschierlingsname krikun be-
deutel wortlich den Schreier. Von der Rimerpflanze,
welche urspriinglich als freundliches Rohrgewichs galt und
in diesem Sinne dem Geschlechisnamen Cicuta den Ur-
sprung gab, zweigten sich die mitltelalterlichen Namenfor-
men cicuca, cicuda, cecuta, cicite, cituca, cyluta ci-
ruta, cima ab, auch ciconia, von welcher cicutaria, cu-
citaria, des Geraniums, der Myrrhis und des Kerbels
Name, abstammt. Cicula, circula gilt bei Hildegard von
Bingen der scharleya, der Scharlachsalbei. Sogar cygnus,
elbs, elviez, der weisse Schwan, ist dem Griffel der
Abschreiber entglitten. Cicula, cecula, cecita schrieben
sie auch die sackpfeuf, sackpfeif, cyceda das pfeifholstz,
ceculicen, cecuricen den pfeiffer, sackpleiffer. Cicuta
terrestris, Cicuta aquatica, Conium maculatum, Cicula
virosa, selbst Cicuta maculata waren nacheinander in
das Volksbewusstsein iibergegangen. Im ltalienischen er-
hielt sich cicuta, cicuta acquatica, cicuta delle acque,
cicuta wvelemosa. Im Spanischen bildete sich cegu-
ta, ceguda, cigunms, im Portugiesischen cegude, ce-
gude aquatica, segude, sigude, in beiden Sprachen
neuerdings wiederum cicuta, cicuta aquatica. Zudem
ist in Spanien aus caona ferulae durch Umwandelung
des f in h canaheia, canaheia, caiiahéj®, canaleja,
canafleja, caniahueca, canievoria, in heuliger Schreib-
weise canaeja, casiieria, canerla, cawaerla, caiahier-
la entstanden. Frankreich ist von 8Segue, seuge, ce-
gue, coqueue, cocue auf cigue, cigue ordinaire, cigue
macule'e, grande cigue, cigue aqualique, cigue deau
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oder cigue des eauwx, cigue virewse und petite cigue
iibergegangen. Der Wasserschierling heisst franzosisch
auch cicutaire, cicutaire aguatique. In England haben
cicutq, water cicuta, wild cicely, kex, keks das Bur-
gerrecht erworben. Cicely gilt auch fiir die Petersilie, den
Kerbel und romischen Kiimmel. Keeks, keks, kex bedeu-
tet zugleich einen diirren Stengel. In Wales heisst der
Schierling cegid, in Cornwallis kegaz. In Norwegen
heisst der Schierling flikkide, in Dinemark Hundekex,
Hundekrecks neben Gifttyde, Vand-Gifttyde, wartlich
Gifttiite, Wassergifttite. Nach der Weise der rdmischen
Dichter als Rohr aufgefasst, hiess der Schierling wiih-
rend des Mittelalters in Deutschland pypkrnt, pyperuyt,
piiflruyt, und noch im achizehnten Jahrhunderte lebte
der Wasserschierling in Holland als Pypkruyd fort. Im
Russischen heisst der Wasserschierling zikuta, wodjanaja
zthkuta, ferner dudka, die Pleife, scholtossotschny pusto-
stebelnik, gelbsafliger Hohlstengel, im Polnischen piss-
czalka, die Pfeife, wihrend der Schierling polnisch ey-
kuta, cykieta geblieben ist. In Uebereinstimmung mit
dem stammverwandten putk wurde im Ungavischen bd-
tok und zweilens sipfi, die Pleifenpflanze, fiir den Schier-
ling gebildet. Es sind im Ganzen in dieser Reihe neun-
andfiinfzig romanische Organismen unmittelbarer mit ein-
ander verbunden. Am niichsten liegt es, cicuta von ci-
conia abzuleiten und somit dem vyepdviov oder der -
xovie des Dioskorides gleichzusetzen. Die ganze roma-
pische Gruppe wiirde sich unter eine Wurzel KRK fii-
gen, welehe krichzen, lirmen bedeulet.

Als Italien die Doldenarten zu unterscheiden anhub,
hatten die Hellenen schier ein halbes Jahrtausend das
aeverov gebraut. Die reine Schreibweise erhiélt sich  bis
in das zwilfte nachchristliche Jahrhundert. Bodaeus van
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Stapel, der Ausleger des Theophrast, fithrt zwveiov mit
dem Accente auf der Paenultima aufl. Aristophanes und
Lucian scherztien mit dem Pluralitantum xwveiz, dem
Todestranke, wogegen Hesychius den Nominativus Sin-
gularis »weiz kannte. Zonaras bildete das Praesens xc-
ver®, pappaxsio, ich nehme Gift, und daneben kommt
das Verbum zwvewaleodar vor, wo von der Sitte der
Insel Cea die Rede ist. Haben Julius Pollux und die by-
zantinischen Aerzte xwviov unter romischem Einflusse ge-
bildet, und ist diese Lesart machtriglich in die ethischen
Schriften des Aristoteles, in Theophrasts erstes Buch
iiber die Gewichse und in den Athenaeus eingedrungen?
An zwei Stellen des Dioskorides findet sich xwvédov, Lo-
belius, Caspar Hoffmann, van Stapel und ihre Nachfolger
berufen sich auf Zonaras, dass er den griechischen Schier-
lingsnamen von xwvdw, also dem Sinne nach von mept-
Swéw, circumago, im Kreise drehen herleite. In der Dios-
koridesausgabe von 1829 citirte ihn Kithn: xeveiov amd
toh wwvijour. Zonaras aber spricht nur von den Verpi-
chenden, welche die Gegenstinde zum Verpichen im
Kreise herumdrehen: xwviicar mepievéyxety... dns tév mio-
solvtwy, émel mepibetvouosty &v xUxhy ta mosobpeva. Das
Handwdérterbueh von Passow besitzt nur »wvelw, her-
umdrehen, xwvéw, xwvilw, verpichen. Ganz allgemein
lehrt Galen in dem Buche iiber die Abhiingigkeit der
Seele vom Kirper, dass der griechische Schierlingstrank
von der Verwirrung den Namen trage, jenem Affecte,
welchen der Korper darunter erleide: Kai pévtor dia iy
mwpiay adTiv gpdletar xuveoy modov, @ xal Tolvopa ei-
dev dmd ol mddoug, § mdoyewy Gpb O adTol T oBpa.
Matlioli wies hier die Taulologie nach: Galenus cicutae
potu illam fieri amentiam tradidit, quam a cicuta ipsa
Graeci conion appellant. Das Omikron der Lesarten wo-
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veiov, wbviov, xovioy, xévviov wird von Suidas nach dem
Epigramme der vielgewanderten palalinischen Anthologie
als attisch erliutert:
Mpds yap "Adqvadwv xéviov dmAhids 6o i0éko
Adtot & eEénwy Tolto TEQ GTOPAT
Nimm im Athenergebiet dein Konion immer nur
einfach:
Selbst ja leerten sie schon Dieses mit allischem
Mund!

Es musste also die kiirzere Form die urspriingliche
sein, wenn sie sogar bei den Joniern gebriuchlich war.
Da die iilteren kleinasiatischen Jonier den Schierlingsna-
men nicht nennen, so kann er von den Achiern herstam-
men. Das mittelalterliche Latein sprach conion, conios
nach, das Arabische chunium. Im Ganzen haben sich drei-
zehn Formen um die griechische herum ankrystallisirt.
Von Athenaeus wird x@vewov von dxsvitov abgeleitet, dem
urspriinglichen Doronicum Pardalianches, welches Ni-
kander, Plinius und Aelins Promotus auf die Bithyner-
stadt " Azbva, einen Berg 'Axévar oder das Worl duévau.
Klippen, Wetzsteine, beziehen. Linné dachte an den Ur-
Sprung von xoviov, Staub, Steger hatte 1737 zaveov von
xaivew, todien, hergeleitet, war aber von Ehrhart ange-
griffen worden. Nimmt man den beharrlichen Vokalaus-
laut aller Lesarten des griechischen Schierlingsnamens in
Betracht, so gewinnt es den Anschein, als miisste vor der
Endung ein Schlussconsonant abgestossen worden sein.
Dann wiirde sich x®verov zwanglos zu den Pflanzenna-
men xévula, xvb{x, *ictpov, genista, Knester, Gensch,
Ginster, »vidy, Nessel, nettele, endlich knadya im Sanskrit
g;_u_g.;p_.llpﬂ_ Am ehesten isl also z®vetov und vielleicht auch
aniwrrov auf die Wurzel KANCAN, stechen, tidien, zurick-
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zufuhren, und der stechende Dornbusch, der Aspalathus,
wire der urspriingliche Begrifl. Von den Synonymen des
axovitov it dghdgovoy, wortlich des Weibermirders, in
der Uebertragung megdebonen in das Mittelalter hiniiber-
gelrelen. Kdppopov, wappopov ist nach Erolian und Ga-
len auf den Schierling iibergegangen und in diesem Sin-
ne von Herophilus gebraucht worden. Billerbeck hat die
Vermuthung aufgestelll, des Hippokrates kiihlendes xép-
wopov habe den Schierling bedeutet. Der Scholiast Ni-
kanders deulete xoupagoy als vaww wépw dvarpoiv, schlim-
men Todes todlend, und Salmasius erklirte es fir eine
Abkiirzung von zazapsgos, ungliicklich. Ist es zulissig,
an xéuag, den Hirsch, und an die italienische camuccia, die
Gemse, den Gamsbock, zu denken, so vereinigt sich xdy-
pegov mit aiychedpose, der goldgelben betaubend duften-
den Azalea pontica, winem Halbstrauche des Hekatecul-
tus, sowie mit dem Schierlingssynonyme dyeipwsoy der
Dioskoridesausgaben. Neben diesen verderbendrohenden
Bezeichnungen geht der dioskoridische Schierlingsname
aiyuvos einher, welcher die Ziege mit dem Lieblings-
thiere des Aesculap friedlich zu verbinden scheinl. Die
deutschen Schierlingsnamen Zicgenkraut, Ziegerkraut,
Zigerkraut, Ziger, Ziegendoll, Ziegendill, zum Theile
den Zigerkriutern oder einer Gamswurz entnommen,
welche dem Schabzigerkiise zugesetzt werden, entspre-
chen dieser Auffassung. Von den Bynonymen der kol-
chischen Herbstzeillose haben Hesychius und Zona-
ras dem Schierlinge épvpeoov  zugewandl. Zonaras
nannte ihn auch omimwxpov, Bitterling. Die Namensamm-
lung der Dioskoridesausgaben enthilt eine Reihe abs-
tracler Ausdriicke fir den Schierling: 7%Vcuga, wofir
wegen des Zusammenhanges mil stechenden und brennen-
den Gewichsen wahrscheinlich #%%ousz oder aifiolion,
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das brennende Kraut, einzusetzen ist, ferner amohiyouna,
#Biwtov, Todeskraut, dpaipweis, Verdunkelung, mxpa-
Auctg, Lihmung, xateyoupéviov, Fesselkraut, xcity, Schlaf-
kraut, moAvaveduvog, Schmerzenlos, dleudng, Truglos,
xatadifg, Abkithlung, tuywwpév, Richer, Richter, dgpwv,
Tollkraut, doAtz, Trugkraut. Aapdavi fihrt nach Asien
hiniiber und findet im portugiesischen Schierlingsnamen
dardania einen wohl zufilligen Gleichklang. Bajddu
wird in der dioskoridischen Sammlung als persisches
Wort des Osthanes angegeben.

Die umfangreichste Namengruppe liissi sich von Deulsch-
land aus nach Nordosteuropa hin verfolgen. Wiithe-
vich oder Wiitherig heissen Schierling und Wasserschier-
ling, daneben Wiitherichschierling, Wasserwiitherich,
giltiger Wiitherich, Giftwiitherich vornehmlich der Was-
serschierling. Bis zur Reformationszeit hinauf gehen Wii-
tevich, giftiger Wiiterich, stinkender Wiiterich, Wiite-
rig, Wiitrich, Wiitterich, Wittrich, Witrecht, Wietrich,
Wiectriech, Wieterich, Wietterich; neu sind Wiederich
und Wiederig. Volksthiimlich klingen Wuthschierling,
Wutschierling, Wuthschirling, rasender schivlynck, Blut-
schierling, Blutpetericin, Das Tollkraut, in der dlteren
Fassung Doll, Dollkraut, Dolkraut, wurde dagegen der
Belladonna, dem Bilsenkraute und dem Stechapfel ent-
lehnt. Szalen, szelen jadowity, ssaleniec, szaley, im Pol-
nischen der Wasserschierling und das Bilsenkraut, brin-
gen aufl das Zeilworl szaleye, rasen; szezwol muss  mil
szezaw, russisch schiscbawelj, dem Sauerampfer, zusam-
menhingen. Im Russischen sind bjescheniza, Wiitherich,
wodjanaja  bjeschentza, Wasserwiitherich, jadowitaja,
bjescheniza, Giftwiitherich, fir den Wasserschierling und
die Belladonna entwickelt worden. In dhnlicher Bedeu-
tung stimmen mutnik und wodjanoi muinik, Schierling
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und Wasserschierling, mit dem lithauischen maudas uber-
kin; dagegen geht Gutik schier ginzlich in dem Hah-
nenfusse, Sturmhute, dem Windréschen und der Hasel-
wurz, borez in dem Sturmhute auf. Mordownik, aus morda,
die Sehnauze, entstanden, gehirt zugleich der Kugeldi-
stel, prigrid, prigridj zugleich der Cacalia und dem
priichtigen Trollius asiaticus an. Blekot und blekota ma-
chen zugleich auf Hyoscyamus, Conium und Angelica
Anspruch und kionnen durch bleknutj, erbleichen, oder
durch blekotatj, bloken, faseln, gedeutet werden. Die
Lautverschiebung gestattet aber eine Anlehnung an Bil-
senkraut, Piilsenkraut, pulsensame, bille, Bilzwurz, dem
Pilze und der italienischen pulsatilla und also nach Per-
gers Vorgange an den saatenverderbenden Bilwilz, den
althochdeutschen balowiso und lettischen wels, den Teu-
fel. Im Lettischen gelten wella rutki, wilnarakti, willno-
rattin, Teufelsrellig, als Bezeichnungen des Schierlings
und Wasserschierlings. Im Deutschen entfernen sich die
Schierlingsnamen, Wasserschierlingsnamen und Phellan-
driumnamen Wutscherling, Wiitscherling, Witscherlig,
Wiitscher, Witscherling, Watscherling, Witscherling,
Wutzerling, Witzerling von der Bedeutung des Wuth-
schierlinges, wiewohl Adelung und Sanders an dieser
Erklirung festhalten. Zumeist mittelhochdeutsche For-
men sind wutscherline, wutscerling, wulscerline, wut-
zerline, wotscherling, wotscherline, wischerling, wischer-
line, weidscharling, weidscharlinc, wiss schirling, wiss
schirlinc; in dem mittelniederdeutschen Gothaer Arze-
neibuch wird der wytte scherlingl angerathen. Der aul-
fallende Parallelismus der Berberitzennamen Wiiterling,
Wiitseherling, Wutscherling, Wiitzerling, Wilscherling,
Weidschiidling endigt bei dem Weinschidling, Weinscheid-
ling, Weinschiirling, Weinschiirl, Weinschiirlein, Weinscher-
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ling, Weindling, Weinzipfchen, Weinniigelein und bei
dem wynholt des Gothaer Arzeneibuches. Pfriemenkraut
und Ginster heissen Witschen. Von den Schierlingsna-
men Vekdendunk, Widendung, Widendunck, Woden-
dung, Wotunck, einem Chaerophyllumnamen Grossie-
denduuk und den Wasserschierlingsnamen und Wasser-
enchelnamen Wehdendunk, Wehdenkrauf, Wehdenduuk
und Wepfers Ditmarscher Wadendunk fithrt der Plad
ou wotich und waterich in das dreizehnte Jahrundert
und zu wodescern, wodeskerne, uode sk-rne in die all-
deutsche Zeit. Wirr durchflochten diese Formen wode vospe-
le, widere-wispele, wedewindel, wedewene und die angel-
siichsischen Absenker wodewistle, uodewislae, nuodeunis-
lac und vuedwucsle, in ihrer klangvollen Alliteration
and Assopanz ein Denkmal iippiger Sprachbildung. Die
Waldwinden, englisch woodbine, sind von Professor Karl
Regel in Gotha als Geissblatt und Epheu erklirt wor-
den. Da Adelung und Holl die niederdeutsche Wispel,
die Vogelkirsche, neben die Mispel gestellt haben, deren
Urform péonthos aber von Hehn als spiter eingefiihrt
giinzlich von 5¢g, viscum, den Urformen der Weichsel
und Mistel, getrennt worden ist, so darf die Form wi-
stle, wortlich die Ruthe, die Pfeife, nur auf die wirklich
parasilisrhc Waldstaude, die Mistel, iibertragen werden,
welche im Skandinavischen vesel heisst. Die Mistel war
das Zaubergewichs, mit welchem der blinde Hédur auf
Loki’s Anstiften den schonen Baldur zu Tode traf, der
Donnerbesen, welchen die Druiden mit goldener Sichel
von den Eichen schnitten, und welcher wie die englische
Stechpalme unter dem Thiirsparren die anslossende schol-
tische Dame zwingt, dem Begleiter die frischen Lippen
su reichen. Schiller und Kuhn hatlen bereits die pos-
sessiven Genetive Woden skerne, Woden dung erkannl.
]
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Wenn die Germanen den Schierling zuerst als Schufl-
pflanze kennen gelernt haben, so haben sie auf das ge-
fiirchtete rohrartige Giftgewiichs den Begrifl der Gotterruthe
iibertragen, womit auch die muthmassliche griechische
Auffassung iibereinstimmt. In Schweden hat sich der Schier-
lingsname odirt, flickig odort, Odinswurzel, fleckige
Odinswurzel, und in der Provinz Westgothland der Was-
serschierlingsname ndackrot, nickerot, nickarrot, Nixwur-
zel. erhalten. Einen anderen Auslaut als die bisher auf-
gezihlten Glieder dieser Reihe besitzen Wagendiink.
Wogendunk, ilter Wogendunk, Wogendunck, woran sich
Vogeltod dem Klange nach anschliesst, ferner die rus-
sischen Wasserschierlingsnamen wecha und wech (wjock
auszusprechen), zudem wjacha, wecha, Schierling und
Wasserschierling, pjostraja wjacha, bunter Schierling,
nastojaschtschaja wjacha, dchter Schierling. Maly wech,
kleiner Wasserschierling, heisst das Phellandrium, myschja
wecha, myschja wjecha, worllich Miuseschierling, heisst
der Miusedorn, wjoch (in buchstiblicher Schreibweise)
die Erzengelwurz, wech auch der Sturmhut. Diese rus-
sischen Pflanzennamen sind auf wjachatj, schlagen, aus-
wiilsehen, zuriickzufithren. Polnische Formen sind swinéa
wesz, dlter swinia wescz, wortlich Schweinelaus, ferner
swinia wess pissczalka, Pleifenschierling, swinia wesz
plamista, gefleckter Schierling. Wenn die mittelalterlichen
Schierlingsnamen buchile, buchcholtry, bucholder unter
den sanktgallischen Kerbelnamen Buchla, Buggla, Bug-
gala, dem Heracleumnamen Buchla und dem Geissfussna-
men Wuch, Buchkrut ihre Verwandten finden, so darf
auch an die russischen Kerbelnamen bugilj, wortlieh der
Scheckige, Buckeltragende, boligolowa, Schmerzkopf, bje-
logolowa, Weisskopf, und an die Schierlingsnamen bu-
glaw, bulaw, boligolow, boligolowa, ferner boligolow krap-
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tschaty, gefleckter Schierling, wodjanoi boligolow, Wasser-
schierling, gori-golowa, Brennkopf, und golowolom, Kopf-
brecher, beide ebenfalls fiir den Wasserschierling, ge-
dacht werden, Im Bohmischen hat sich vom Mittelalter an
bis heule der Schierlingsname bokichlaw oder bolehlaw
gehalten. Ungeachtet der seltsamen Abweichungen wird
man nicht fehlgehen, unter diesen Formen eine verborgene
mythische Beziehung auf den Kobold Puck oder Pug, den
Ziiricher Bogg oder den slawischen bog zu vermuthen.
Auf diese Weise gestaltet sich die Bedeutung dhnlich wie
bei dem Odinskopfe, der Inula. Auf einer Wurzel BHAN,
dem altnordischen bana, todten, dem englischen bang,
schlagen, und bane, Gift, beruhen Wundschierling, Wie-
ner Schierling, Wuntschirling, Wundscherling, Wund-
scherlin, Wundscherletz, Wuntscherling, Wuntscherlinc,
Wunscherling, Wuntzerling, Wuntzerlinc, Wintzerling,
Wontzerling, Bonzenkraut, Bangenkraut, Sangenkraul
(nach Analogie der geweihten Sangenstrdusse gebildet),
der altenglische Schierlingsname kerba Benet, die eng-
lischen Wasserschierlingsnamen cawbane und water-cow-
bane, wortlich Kuhgift, Wasserkuhgift, zweilens spotted
cowbane, gefleckles Kuhgift, childrens’bane, Kindergift,
Beide der nordamerikanische Wasserschierling, endlich
der schwedische Schierlingsname bunarot. Bei dem rus-
sischen Schierlingsnamen wonjutschka, wonjuga, wortlich
Stinkerling, muss die Neigung in Betrachl gezogen wer-
den, gefiirchteten Gewiichsen einen iibeln teuflischen Ge-
ruch zuzuschreiben. Sie tritt auch bei dem deutschen
Schierlingsnamen stinkende Spik und dem neugriechischen
Beopbyoptoy, wortlich Stinkheu, zu Tage. Ebenso wie die
letzteren Glieder der Reihe weichen auch Wurtserling,
Wiirtzerling, wortheline, Wiirgerich, Wiirgerling, werc-
ling, [erner Barzenkraut, Bartzenkraut, Parzenkraut,
6’
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Derstenkraul, Berstekraut, Berstkraut nur weaig von
dem Gesammtbegriffe der vernichtenden Naturgewalt ab.
Den Glauben, dass ein boser Zauber den frevelhallen Leib
platzen mache, offenbaren auch im Schwedischen die
Wasserschierlingsnamen springort, spremgort, springrot,
im Norwegischen sprimngrod, springrod, im Dinischen
Sprengroed, die Sprengwurz. Die Springwurz der Sage,
Salomo’s bergspaltender Schamir, war aber die kreuz-
blattrige Euphorbia Lathyris. Neophytus hielt den Schier-
ling fiir die Springwurz. Im Ganzen weisen also hunder}-
und dreiunddreissig Namen einen dhnlichen Ursprung
auf, Unter den neueren Namen dieser Reihe herrschen
die Wasserschierlingsnamen vor, insbesondere in derje-
nigen Gruppe deutscher Namen, welche durch den Kehlaus-
laut mit den vorwiegenden russischen Wasserschierlingsna-
men ibereinstimmt. Es scheint, als miisste diese Gruppe
yon den deutschen Wodanskrautbezeichnungen geschie-
den werden, bei denen es unbestimmt isl, welche Pflan-
zenart sie urspriinglich bedeutet haben. Endlich muss die
bogriinzte Verbreitung der ganzen Reihe nach Westen
zu hervorgehoben werden, wihrend umgekehrt die ro-
manischen Namen weil in das Ostliche Gebiel vorge-
drungen sind.

Aul der weiten osleuropdischen Tiefebene, welche ver-
schiedene Vilker nach einander eingenommen haben,
gelten die russischen Schierlingsnamen omég, milunter
auch fiir Aconitum Lycoctonum gebriuchlich, boljschoi
omeg, grosser Schierling, bjely omeg, weisser Schierling,
pjostry omeg, bunter Schierling, pjatnisty omeg, gefleck-
ter Schierling, die russischen Wasserschierlingsnamen
wodjanoi omeg, omeschnik, wodjanoi omeschnik, mitunter
auch fiir Phellandrium gebriuchlich, der polnische Schier-
lingsname omjeg und der lithauische Wasserschierlings-
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name womig. Diese Namen diirfen nicht auf das ver-
schieden accentuirte russische Hauptwort wémig, womeg
bezogen werden, welches einen widerlichen bitleren
giftigen Stoff bedeulet und offenbar auf die Nux vomica
suriickfithrl: eher darf an omeschny, ausgelassen, toll, ge-
dacht werden. Da mga, mgla den Nebel, mglitj nebeln
bedeuten und diesen seltenen Ausdriicken im Polnischen
omglic, omgle, benebeln, altpolnisch omdlee und altpreus-
sisch omglewac, omglec, in Ohnmacht fallen, miglicher-
weise auch lithanisch miegoti und estnisch maggama,
schlafen, enlsprechen, so werden Beziehungen zu dem
russischen mak, dem deutschen Mahn, Magn, Magsamen,
dem Mohne, dem ziiricherischen Miggi, althochdeutschen
mago, homerischen prxwv und dorischen paxwv augen-
scheinlich. Anklingend sind die wlachischen Schierlings-
namen payysvon, :J.‘t.‘_-"‘ﬁﬁﬁm, welehe sich ausserdem durch
die eigenthiimlichen Schlusssilben auszeichnen, Die rus-

sische Schreibweise omernik, jadowity omernik, Schier-
ling, giftiger Schierling, war in Dahls grossrussischem
Wirterbuche verworfen worden. Sie kommt schou im
achtzehnten Jahrhunderle vor und lisst sich zwanglos
auf das slawische Zeitwort meretj, sterben, auf die Wur
el MART und das Sanskrithauptwort marti, Tod, zu-
viickfithren. In dhnlichem Sinne ist im Esinischen surma
putk und surnw putk aul surema, sterben, und surma,
Mord, gegriindet. Das finnische ysoirti ist schwer 7i er-
kliren. Wichtig sind die estnischen Wasserschierlingsna-
men miirk, mirgi, mirk heina, lelzlerer nach miindli-
cher Ueberlieferung wortlich Stahlheu, Giftheu, und der
finnische Wasserschierlingsname myrki putki; denn mirk
heisst sowohl in diesen Sprachen als im Osselischen Gifl
Daneben stellt sich der ungarische Sehierlingsname it
rok, ilter birick, bevrik, beurog, ferner nagy bivok, al-
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ter magu biirick, grosser Schierling, babos birok, ge-
fleckter Schierling, bitdos biirok, stinkender Schierling,
vizi birok, Wasserschierling, meseg bitrok, ilter mereg
biirdk, wizi merges birock, Giftschierling, Wassergift-
schierling, endlich ein jakutischer Wasserschierlingsname
burud. Sachverstindiger Forschung bleibt vorbehalten, ob
alle diese Namen auseinanderzuhalten, oder ob die ge-
genseitige Ablosung des b und m in den ural-altaischen
und ostasiatischen Sprachen und der gemeinsame Be-
griff des Vernichtens in dem estnischen purustama, zer-
beissen, zermalmen, finnischen purkan, zerstéren, und
perkelet, Teufel, dem slawischen und preussischen Per-
kun, jakutischen Bura, einem hoheren Wesen, burui, bu-
russa, dieses Wesens strafender Wirksamkeit, bulta, ja-
gen, bord, Wolf, birgan und mirgan, mandschurisch
merghan, dem treffenden Schiitzen, und dem samojedi-
schen mero, Wunde, in Betracht zu ziehen sind. Die deut-
schen Namen des Porstes, finnisch pursu, konnen hierbei
nicht in Rede kommen, da sie weiter ostwirts keine
Verwandten besitzen und am sichersten auf porcus
und seinen Sanskritursprung zuriickgefibrt werden. Der
Wasserschierling heisst im Ungarischen auch gyilkos,
Mirder, sowie csomorika, aus czomos, knollig, gebildet,
im Jakutischen gleichfalls aba, im Kamtschadalischen ku-
litham, im Kirgisischen nach Annenkows und Nemnichs
Angabe o, ou, u-elen. In dem tatarischen Dialekte der
turkestanischen Sarten heisst der Schierling badian rus-
wi. Da badeeyan in Persien den Fenchel bedeutet, so
denkt Dragendorfl an badian rumi, den romischen Fen-
chel oder Anis, worauf auch die europiische Verfil-
schung der Anissamen oder des rémischen Kiimmels mil
Schierlingssamen ein Licht wirft. Also ist dieser Schier-
lingsname den arischen Sprachen zuzuweisen. Die Zahl
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der verwandten osteuropdischen und asiatischen Schier-
fingsnamen und Wasserschierlingsnamen liisst sich noch
nicht bestimmen. Aber es liegt zu Tage, dass die Was-
serschierlingspamen nach Oslen zu vorherrschen.
Endlich miissen die iilteren und neueren hamilischen
und semitischen orientalischen Schierlingsnamen aufge-
zihlt werden. Der iigyptische Name dmepgt findet sich
in der dioskoridischen Sammlung und als koptisch in dem
vatikanischen® koptischen Kriulerbuche vor. Rossi suchie
darin die damalige Erklirung des xwveiov: quod capitis
turbam movet. *Amepolp. heisst bei Dioskorides die Man-
dragora, welche aus Aegyplen stammen soll. Die alten
arabischen Aerzte iiberselzien das xwverov mil sykaran,
sucaram, sucharam, cucharam, zucharam, succara, suc-
caram, SUCCAran, Seucaran, schawkaran, quecarar; auch
der Niesswurz und Wolfsmilch fiel dieser Name zu. Fors-
kal bezeichnete im achtzehnten Jahrhunderte Heliotro-
pium europacum, Physalis somnifera, Conyza und seinen
Hyoscyamus Doctora oder den linne’ischen Hyoscyamus
muticus, der gewdhnlich den Stechapfelnamen talura
friigl, mit sykaran. Da das x@vewv in den koptischen
Handschriften mit cpixapay und cupacoy (wWie es den
mitgetheilten Typen nach scheint) iberselzt wird, s0 z0g
Bonastre den Schluss, das xéveiov wiire das dgyplische
Bilsenkraut oder der igyptische Stechapfel gewesen, was
bereits von Casaubon zuriickgewiesen wurde. Bis aus dem
Papirus Ebers vollstindige Aufklirung erhalten wird,
muss eine koptische Entlehnung aus dem Arabischen an-
genommen werden. Bei Ibn Baithar heisst der Schierling
auch hanthah, bei Avicenna zugleich mit Aconitum und
Hyoscyamus al bes oder verbesserl al bisch und al phar-
phas. ‘App.oha, der Name der syrischen Raute, hatie bei
den Salernitanern durch ein Versehen des Uebersetzers
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oder Abschreibers als arabischer Schierlingsname har-
mel gegolten. Das rosch des alten Testamentes galt bei
Jen Talmudrabbinern fiir den Schierling, bedeulete aber
die Drachengalle oder iiberhaupt jedes bittere Gift.

Cicuta maculata, englisch beaver-poison, Wichst an
den nordamerikanischen Gewiissern, wo der gewinnsiich-
tige Trapper dem geselligen Biber nachstellt, und die Bi-
renwurzel, musquah-root, das Schlangenkrayt, snakeweed,
den Mannestod, death of man, die Giftwurzel, poison-
root, wirft der tanzende Medicinmann in den klappern-
den Beutel. Einst kostete die schwarze Musquahfamilie
den leckeren Honig diesseits der grossen Seen, wo mais-
bauende Ojibway und Algonkiner bunte Thongeschirre im
friedlichen Wigwam formten, bis ungeachtet der Ver-
zweiflungsschlacht auf den Apostelinseln die wilden Iro-
kesen und Dakotah von den felsigen Bergen und klapper-
schlangenreichen Pririen her das neue Rathsfeuer an-
siindeten. Bald hallen die Laute begrabener Nalionen
iiber das ostliche und westliche Weltmeer.

In sichenundzwanzig lebenden Sprachen und acht lod-
ten sind 528 mehr oder weniger durch Schreibweise oder
Aussprache verschiedene Volksnamen der Gattungen Co-
nium und Cicuta gesammelt worden. Von dem allgemei-
nen Sehierlingsbegriffe iiberwuchert, machen die Was-
serchierlingsnamen kaum den dritten Theil aus. 11
Namen des gefleckien nordamerikanischen Wasserschier-
lings wurden in den zweihundert Jahren seit der Colo-
nisirang Eigenthum der Civilisation. Die Individuenver-
theilung hat nur in den geniigend ergrindeten Sprachen
Bedeutung. 202 Volksnamen besitzt Deutschland, dar-
unter iiber dreissig Procente bestehende und fast die
Hillfte vergessene Schierlingsnamen, withrend die iiber-
lebenden Wasserschierlingsnamen mehr als das Doppelte
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der todten betragen. In den germanischen Schwester-
sprachen sind 40 Namen in schwankenden Verhillnissen
auf Arten und Zeiten vertheilt: niederlindiseh 16, dénisch
9, schwedisch 9, norwegisch 6. Die angelsiichsischen und
altenglischen Schierlingsnamen kommen den erhaltenen eng-
lischen ungefihr gleich; mit den & keltischen oder angeblich
keltischen Formen, 3 alten und 3 neuen Wasserschierlings-
bezeichnungen und den 11 abzusondernden nordameri-
kanischen vermehrt sich ihre Zahl auf i8. Die 17 fran-
zissischen sind mit zwei Ausnahmen einander dhnlich ge-
staltet: B fiir den Schierling sind modern, 5 veraltet, 7
fir den Wasserschierling neu. Das Spanische besitzt 8
lebende, 9 todte, das Portugiesische 3 lebende, i todle
Namen; in beiden Sprachen ist der Wasserschierling
spirlich bedacht. Dagegen stehen unter den § italienischen
Namen & Wasserschierlingsnamen; darunter die einzige
selbststindig siidromanische Form. Nach Osten zu folgen
1 neugriechischer Schierlingsname, 1 albanesischer, 2
walachische, 1 serbischer, 1 lebender und 1 todter boh-
mischer. Die polnischen Sammlungen ergaben 7 Wasser-
schierlingsnamen, 8 Schierlingsnamen, darunter 1 todlen;
unter den 48 russischen stehen die organisch reichent-
wickelten Wasserschierlingsnamen wenig zuriick. Die
lettische Sprache erweist 8 Schierlingsnamen, 1 Wasser-
schierlingsnamen, die lithauische und finnische jede 1
Schierlingsnamen, 1 Wasserschierlingsnamen, die estni-
sche 7 Schierlingsnamen, 3 Wasserschierlingsnamen, die
linger durchforschte ungarische 6 lebende, 6 todte Schier-
lingsnamen, & bestehende, 2 vergessene Wasserschierlings-
pamen. In Nordasien sind nur Wasserschierlingsnamen
entstanden: jakutisch, 2 kamtschadalisch, kirgisisch an-
geblich 3. In Mittelasien hdlt sich 1 wahrscheinlich neu-
persischer Schierlingsname, in Aegyplen 1 neuarabischer.
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Zihlt man ausser der 5 hervorragenden wissenschaftlichen
Ausdriicke, welche zu zahlreichen Yolksbezeichnungen
Anlass gegeben haben, 3 altlateinische, 9 mittellateinische,
36 griechische, 1 wahrseheinlich altpersischen, 16 alta-
rabische, 1 hebriischen, 1 iigyplischen, 3 koptische, so
erreicht die Summe der iiberlebten Bezeichnungen die
lebende Namenzahl der drei giftigen Doldenarten. Die
Kenntniss des Wasserschierlings ist wieder im Zunehmen
begriffen; denn sein heutiger Namenumfang ist beinahe
viermal so gross als der frilher aufgezeichnete. Aber
fir das Alterthum wiichst der Werth des gefleckten Schier-
linges um so gewaltiger, als seine Todlen die Lebendi-
gen beinahe um ein Drittel idberragen. Wie die Ge-
schlechter der Bliitter, welche der Wind zu Boden wirft,
wie dem Laube gleich verwehende Menschengeschlech-
ler wechseln die Geschlechter der Menschenrede. Das
Wort des weisen Aegypters Taati geht in Erfiilllung: der
Todlen werden mebr denn der Lebendigen sein. Zuver-
lissiger als die Statistik der einzelnen Arlen werden
iiber ganze Pflanzenfamilien ausgedehnte Zahlenverhilt-
nisse ein Mass der Pflanzengeschichte und der namen-
hildenden Vilker liefern.

Es ist eine dankbare Aufgabe, bei dem einzelnen Ge-
genstande zu verweilen. Aber die menschliche Auffas-
sung iberblickt ganze Pflanzengruppen und sondert all-
milich aus dem Conkrelen oder dem Abstraclen be-
stimmie Begriffe aus. Die Sinnlichkeit ergreift das Ver-
hiltniss zur miitterlichen Erde und zur lebendigen Crea-
lur, die Gestalt und den Wohlgeschmack der Friichte,
die Farbenpracht der Blume und die Zierde des Laubes,
die Kraft des Stengels und die Bildung der unterirdischen
Wurzel. Wie lebhaft erfreuen das kleinrussische Kriuter-
weib die perligen Filipendelscheinknollen, obgleich nur
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die Altgliubigen an dem indischen Rosenkranze festhal-
ten! Wir erregen ihm die Orchisknollen an der ljubscha,
der Minneblume, siisse Liebesgedanken! Gern wiihlt der
natiirliche Sinn die Aehnlichkeit mit dem Thiere, dem
Freunde und Feinde des Menschen. Die abstraclen Aus-
driicke beziehen sich auf wohlthitige und schiidliche
Figenschaften der Pflanze oder dichten ihr wunderbare
Kriifte an, welche neben den mythischen Elementarkraf-
ten einhergehen. Nicht immer ist der mythologische
Pflanzenname der urspriingliche, und oftmals iiberrankt
ihn die allgemeine Bedeutung von Neuem. So haben die
urspriinglichen Schierlingsnamen theils den sinnlichen Um-
belliferencharakter festgehalten, theils den angeborenen
Schauder vor dem Gifte unverhohlen ausgesprochen oder
das Zaubergewiichs den zerstorenden Himmelsmiichien
und den schadenfrohen Geistern unterworfen. Es wird
begreiflich, wie Schierling und Wasserschierling bei ihrer
Begegnung einander die Rollen abgetreten haben. Wo
centralistische Ueberlieferungen die Geister einschrink-
ten, blieb der Name Jahrtausende unveriindert, wur-
den starre Nachlebsel statt emporerischer Neuerungen
wiedereingesetzt. An giinstigen Sammelplitzen fand von
Jahrhundert zu Jahrhundert, von Jahr zu Jahr ein Wan-
del statt. Das alte Mark verdorrt, und neue Schosse trei-
ben aus der immergriinen Rinde. Der ériliche Formen-
wechsel band sich an die grossen Culturbewegungen des
Vilkerlebens. Die Buchdruckerkunst, die dsthetische Welt-
anschavung des Humanismus, der bahnbrechende Fleiss
der Polyhistorenperiode nach der Reformationszeit ha-
ben den Wellenschlag ausgelost, und manche vereinfachte
Schreibweise ist nach der franzésischen Revolution durch-
gebrochen, Zur Verflachung, zur Einimpfung abenteuer-
licher Auswiichse gaben wachbarliche Berihrung und
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Blulsvermischung Anlass. Wanderungen verbreiteten die
Namen. Nicht nur von Asien nach Europa, von Rom ge-
gen Norden, nicht nur durch die Vilkerwanderung sind
die Begriffe forlgetragen worden. Die grossen Heerstras-
sen, die Handelswege verfolgten die Pilger; iiber die
Meerfluth eilte das gefligelte Wort. Wie sich der ver-
schlagene Zugvogel zur gezwungenen Einkehr bequemt,
bis seine Jungen die Briider und den alten Stamm wie-
derfinden, lassen sich unverslandene Fremdwdrler ab-
spits instinktwidrig nieder, um abgeworfen zu werden,
wenn ihr Wohlklang keine andere Heimath griindel.
Auch neue iihnlichgebaute oder selbststindige Organismen
werden gebildet, welche als geschichtliche Denkmiiler
von der Uebersiedelungsweise Kunde geben. Endlich
lisst das Gesetz des artlichen Namenaustausches die ort-
lichen Verhiiltnisse weit hinter sich. Um die jugendlichen
Ziige herauszukennen, schreitel die Analyse am sichersien
den Pflanzennamenreihen nach.

Mit der methodischen Ergriindung der deutschen Schier-
lingsnamen beschiftiglen sich seil dem Ende des letzien
Jahrhunderts Adelung, die Gebriider Grimm und San-
ders; die selteneren Formen untersuchten in neuerer Leit
Schiller, Kuhn und Karl Regel. Graff und Dicfenbach
ordneten die alten Sprachreichthiimer nach etymologischen
Geseltzen. Mittelbar haben die Briider Bauwhinus im Ta-
bernaemontanusindex, im vorigen Jahrhunderte die Pflan-
sennamensammler Johann Friedrich Gmelin, 1Im neun-
zehnten Holl, Brandt, Phibus und Ratzeburg, weiterhin
Wiedemann und Weber an der Aufgabe mitgewirkl. Im
Russischen ist Dahl kritisch verfahren. Das Wirterbuch
der russischen Akademie und Annenkow geben Aufzih-
lungen. Die romische cicuta behandelte der Grammali-
ker Servius, jingst Voss, Théis und Fée, die griechischen
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Namen Erotian, Galen, Athenacus, die Lexicographen
Suidas und Zonaras, der Theophrastausleger Bodaeus
son Stapel und seine Nachfolger. Neben Linné stellten
im achtzehnten Jahrhunderte Steger und Ehrhart Na-
menhypothesen iiber das Gift der Athener auf. Wahrschein-
lich befinden sich sprachliche Angaben in Dresigs Leip-
ziger Dissertation vom Jahre 1834: De cicuta Athenien-
sium poena publica. Ueber den botanischen Werth anti-
ker Pflanzennamen sind die klassische Flora von Fraas,
die mythologische Flora von Dierbach und Ruperchts
Flora ingrica zu vergleichen. Auf das Orientalische ha-
ben seil Matthacus Sylvaticus, Sante de Ardoini, Ama-
tus, Lusitanus, Rossi, Kithn, Bonastre, Casaubon und
Dragendorff ihr Augenmerk gewandt. Es bleibt eine dank-
bare Aufgabe fachkundiger Etymologen, den Namenvor-
rath zu vermehren und die Bildungsgesetze der Worlfor-
men in wissenschaftlichem Zusammenhange darzulegen.

1V. Die geographische Verbreitung.

Die Weiterverbreitung der Schierlingskenntniss enl-
sprach der fortschreitenden Erweiterung des geographi-
schen Verbreitungshezirkes. Nach den Studien von Lecog
kommt der Schierling auf den Kanarischen Inseln, in Al-
gier, Portugal, Spanien, Frankreich, Italien nebst Sicili-
en, der Schweiz, Deulschland, Grossbritannien, Norwe-
gen, Schweden, Oesterreich, Ungarn, Siebenbiirgen, Dal-
matien, Kroatien, der Tirkei, Griechenland, in Mittelruss-
land, Siidfinnland, der Krim, dem Kaukasus, in Mittel-
asien, wobei nur seine westliche Tiefebene gemeint sein
kann, in dem Altaigebiete und Baikalgebiele, sowie in
ginigen Theilen von Amerika vor. In Attika haben Sib-
thorp und Fraas den Schierling viel gefunden. Ledebour
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gziebt Finnland, Mittelrussland, Siidrussland, den Kauka-
sus, den Ural hei Katharinenburg, die Balchaschzufliisse
Sarchan und Barchan nach Karelin und Kirilow, die
songorischen Steppen am Altai nach Sievers, Baikalien
nach Georgi an. Boissier nannte Abyssinien und Nord-
persien und vertheilte Exemplare aus Byzanz und Ci'i-
cien. Decandolle erwiihnt, der Schierling sei nach Norda-
merika und Chili eingeschleppt worden. Das Petersburger
Herbarium besitzt Exemplare von Hohenacker aus Schi-
ras, ferner Exemplare aus Anatolien, aus dem Tarbaga-
tai und der Songarei. Auf dem Parnass wichst Conium
maculatum var. divaricatum Boiss. Fir den Taurus, Cho-
rassan und den Hindukusch hat Boissier Conium macu-
latum . leiocarpum angegeben. Das Conium coroaticum
Waldst. & Kit. unterscheidet sich nur durch lingere Hill-
blitter. Das Conium dichotomum Desf. ist ein Synonym der
Krubera leptophylla Hoffm. Von den Umbelliferen, welehe
friiher mit dem Schierlinge verwechsell worden sind, be-
sitzt nur Chaerophyllum bulbosum eine Verbreitung iiber
den alten Continent; Chaerophyllum temulum und Chaero-
phyllum hirsutum gehiren Mitteleuropa an. Der heutige
Verbreitungsbezirk des Schierlings erstreckt sich also von
125°6. L. bis zum Meridian von Ferro, oder wenn Chili
dazu gerechnel wird, bis 310° 6. L. Auf der nordlichen
Halbkugel wird die Nordgrinze von einer Curve gebil-
det, welche in Finnland 65° n. B. schneidet und in Bai-
kalien bis 53° n. B. herabsinkt. Von diesem Punkle aus
liuft die Siidgriinze ziemlich genau auf 30° n. B. bei
den kanarischen Inseln hinaus, und in Chili wiirde die
siidliche subtropische Verbreitungslinie gleichfalls auf 30°
s. B. fallen, immer noch 7° vom Wendekreise entfernt.
Der Schierling ist also ein Bewohner des gemiissiglen
Klimas. Wiihrend seine Verbreitungslinien die Isother-
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men und Isochimenen ziemlich regellos durchschneiden,
schliessen sie sich den Isotheren von 12 — 20° R. ziem-
lich genau an. In der That ist der Schierling eine kurz
vegelirende Sommerpflanze, deren Friichte in Petersburg
mitunter Anfang August n. St reifen und friih abfallen.
Da die Nordgrinze schiirfer gezogen ist, muss jedoch un-
geachtet seiner mehrjihrigen Dauer eine bestimmte Tem-
peratur zum Keimen nothwendig sein. Es wird augen-
scheinlich, dass dem Schierlinge unter giinstigen Verhiilt-
nissen eine weitere Verbreitung nach Siiden zu freisteht,
was durch sein vereinzeltes Auftreten in dem gebirgigen
Abyssinien hewiesen wird. Die Axe des heutigen Vegeta-
tionsdreieckes, welche am atlantischen Ocean auf 47° n.
B. fillt, durchschneidet mordwiirts von dem schwarzen
Meere die siidrussischen Steppen und trifft auch gegen
den norddstlichen Endpunkt hin auf das asiatische Step-
pengebiet. In der That ist der Schierling noch heute in
dem kleinrussischen Steppengebiete allenthalben angesie-
delt. An den Strassen, welche zur Steppe fithren, wu-
chert er michtig zwischen den Distelarten, zwischen Ar-
temisia, Xanthium, Pastinaca, Datura, Solanum, Hyoscy-
amus, den Chenopodien und Amarantus, unter deren wal-
lendem Saume die langen Wagenketten verschwinden. In
Westeuropa wichst der Schierling auf alten Friedhofen
zwischen Artemisien und Malven und zieht kurze Stre-
cken die Fliisse entlang; dass er sich in Norditalien an
Siimpfe hilt, kann kaum als natiirliches Vorkommen gel-
ten. Die rauhen Samenleisten des Schierlings sind geeig-
net, sowohl an den haarigen Fellen durchstreifender
Steppenthierziige anzuhaften, als von der Steppengrinze
aus mit den Waarenballen weiterbefGrdert zu werden.
Von geringerer Wichtigkeit fir die Oeconomie der Pflan-
ze ist es, dass die rauhe Samenoberfliche die rasche
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Steppenausdiinstung hintanhilt, und iiberhaupt ist die te-
leologische Absicht der Existenzerhaltung, wie sie auch in
Bezug auf die pflanzlichen Gifte behauptet werden koon-
te, wahrscheinlich, aber noch nicht im Einzelnen durch-
gefiihrt. Umbelliferensamen sind fiir die Tertidrperiode
nachgewiesen worden. Die ausgedehnten Tertiiirbildungen
Siidrusslands, insbesondere solche Siisswasserbildungen,
welche sich iiber der aufsteigenden Kreideformation an-
lagerten, konnten den geeigneten Boden fiir die Entwi-
ckelung der Steppenumbelliferen abgeben. Der Verlegung
des Ausgangspunktes nach Osten steht enigegen, dass der
Schierling nicht nach Hochasien hinansteigt. Er kann an
den nordwestlichen Abfall der Thianschanlinie nur durch
Wanderung hingelangt sein; indessen scheint er hier be-
reits vor der letzten Riickwanderung der Kalmiicken vor-
handen gewesen zu sein. Es lisst sich kaum durch eine
periodische Ueberfluthung der aralokaspischen Niederung
erkliren, dass der Schierling in ihrem sidlichen Theile
suriicktritt. Sollten die Angaben iber sein ehemaliges
Vorkommen in Susa sich schliesslich bestitigen, und soll-
te der glattsamige Schierling der gebirgigen persischen
Nordgriinze die Urform der Steppenpflanze geweseu sein,
so wurde einerseits die Weiterverbreitung auf dem klein-
asiatischen Handelswege ermoglicht, wie ihn Hekn den
Culturpflanzen vorgeschrieben hat, withrend andererseits
die weite Steppenfliche offenstand. Soweit die sprachli-
chen Angaben einen Riickschluss gestatten, ist der Schier-
ling beim Beginne der historischen Zeit auf einem av-
deren Wege als dem kleinasiatischen in Griechenland er-
schienen und ist dort sowohl mit. égyptischen Tempel-
gebriiuchen als mit den Sagen der Giftpflanzen verwo-
ben worden, deren Ursprung die Abendlinder an die
Siidkiiste des Pontus und in den Kaukasus verlegen, wah-
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vend die Morgenliinder ihn in den Mibren Tausend und
einer Nacht am Fusse des Berges Kaf, also weslwirls,
suchen. In Rom war die giftige Eigenschaft des Schier-
lings im ersten vorchristlichen Jahrhunderie bekannt ge-
worden, als Griechenland bereits unterworfen war. Von
Rom aus ist die Schierlingskenntniss iiber Westeuropa
verbreitet worden. Unabhingig davon trilt. die Kenntniss
des Schierlings als eines wahrscheinlich am Steppen-
pflanzen gebundenen Unkrautes bei den dstlichen und
nirdlichen Germanischen Stimmen im achten Jahrhun-
derte noch vor der Vollendung der Staatenbildung auf,
und auch hier sind alsbald Sagen anderer Zaubergewich-
se auf den Schierling iibertragen worden. Wenn Untersu-
chungen iiber eine ganze Reihe von Wanderunkriutern
auf sprachlichem, historischem und botanischem Gebiete
die gleiche Wanderrichtung haben erkennen lassen, dann
wird es moglich, die Wanderstrassen der Indogermanen
zu beslimmen.

Der Wasserschierling ist nach der Angabe von Lecog
in Mittelitalien am siidlichsten bei Terracina unter 41°
n. B. zu finden; im Norden erreicht er das Samojeden-
land; seine Westgrinze liegt in Irland, seine. Ostgriinze in
Kamtschatka. De Candolle giebt den Wasserschierling
fiir ganz Europa und Sibirien, Ledebour fiir Russland
von Lappland und dem Samojedenlande an bis - Wolhy-
nien und Podolien, fiir das altaische und baikalische
Sibirien und fiir Krassnojarsk sowie fiir Kamischatka
an. Das Petersburger Herbariuwm besitzt Exemplare aus
Sacchalin, Nikolajewsk, Dahurien und Nertschinsk, dem
Alakul und der nordlichen Soongorei. Magimovitsch giebt
an, dass er im nordlichen Japan massenhaft vorkomme;
Sehmidt hat ihn bis zum mittleren Jenissei hin. ange-
troffen, Schrenck aber im dussersten Norden des euro-
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piischen Samojedenlandes. Fiir das Gebiet von Triest
wurde er von Host genannt; in Ungarn soll er bis zur
siidlichen Donaulinie gehen. In Siideuropa wiichst er nur
im Gebirge von 1000’ an, in Spanien nach dirftiger An-
gabe im Millelgebirge. Die schmalblittrige Varietiit geht
von Ostdeutschland an bis zur Nordgriinze und Ostgriinze
der Art. Cicuta maculata, specifisch villig verschieden,
geht von Nordkarolina bis Neuengland, Cicuta hulbosa
von Delaware bis Canada. Oenanthe crocata wiichst in
England, der Brelagne und Spanien; die unschiidliche ge-
nerisch verschiedene Begleiterin des Wasserschierlings ist
Oenanthe Phellandrium. Die Vegetationslinien des Wasser-
schierlings bestreichen 10°6. L. und 180°6. L. Die siid-
liche Vegetationslinie hiill sich durchschnittlich wenig von
£0° n. B. entfernt; die nérdliche hilt in Europa 70° n.
B. inne, scheint aber unter den ungiinstigen Conlinen-
talbedingungen Sibiriens bis gegen 60° n. B. herunter-
zugehen. Wird in Betracht gezogen, dass der Wasser-
schierling im Siiden die Gebirge bewohnt, so ist seine
Verbreitungskarte durch die Isochimenen mitbeeinflusst,
die in Westeuropa héher hinaufsteigen als in Ostasien,
in Sibirien aber hinuntersinken; es wiire nur scheinbar
richtig, die Siidgrinze ausschliesslich auf die Isothermen
zu beziehen. Wenn also der Wasserschierling auch einer
Sommerwirme von 5°— 16°R. zu bediirfen scheint, so
wird ihm eine mittlere Jahrestemperatur von—3°—4° R.
geniigen. Damit stimmt die lingere Vegetationsperiode
iiberein; denn nach Herders Beobachtungen entwickeln
sich seine Blitter in Petersburg bald nach dem 10-ten
Mai n. St., vielleicht unbemerkt unter dem Wasser noch
frither, und seine mittlere Fruchtreife fillt zwischen den
27sten und 30sten August n. St,, die vollstindige unzwei-
felhaft spitter, da die Samen erst nach dem Froste ab-
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fallen. Der Wasserschierling ist also eine circumboreale
Standpflanze, die den Riicken der asiatischen Hochebene
nur wenig hinansteigt und iber die europiische Breil-
faltung stellenweise hiniibergeht. Sein Verbreitungsmittel-
punkt darf vielleicht nm den Ural und Altai herum ge-
sucht werden, von wo ihn die Flisse weitergetragen ha-
ben, bis die Verschlechterung des Klimas ihm nach Nor-
den zu die letzte Grinze setzte. Eine geringe Verbrei-
tung iiber die Flussgebiete hinaus kommt seinen glatten
wenig gerieften Samen durch Vermittelung der Vigel zu.
Die finnischen und uralaltaischen Vilker wenden den
Wasserschierling volksthiimlich an, Die Kamtschadalen,
erzihlt Steller, reiben sich den Riicken mit der Wasser-
schierlingswurzel gegen Rheumatismus ein, bis sie zum
Schwitzen kommen, hiiten sich aber das Riickgrat zu
berithren, weil sie dann augeanblicklich sterben miissten;
nach einer Notiz im Petersburger Herbarium brauchen
sie ihn gegen Onyx. Die Sibirier und die Bewohner der
Kama, sagt Johann Georg Gmelin, brauchen die geslos-
sene Wasserschierlingswurzel gegen Ausschlige und Sy-
philis. Die Estenknaben bei Dorpat, berichtet Trojanowsky,
haben ein Spiel, Frische durch Bestreichen mit der Wasser-
schierlingswurzel zu Krimpfen zu bringen. In Guldbrands-
dal in Norwegen wird der Wasserschierling nach Gunners
Bericht gegen die Gicht gebraucht; ob auch die Behandlung
der Schweine und Ziegen an mehreren norwegisehen Orten
auf die fritheren finnischen Ursassen zuriickzufiihren ist,
muss bei der Vergleichung mit der Schierlingsmythe zwei-
felhaft erscheinen. Mit der Angabe Wepfers, dass der
Wasserschierling gegen die Ditmarscher Krankheit ge-
braucht worden sei, schliesst sich der Kreis der selbst-
stiindigen Wasserschierlingsiiberlieferungen nach Siden
und Westen zu. Selbst die Russen wiederholen nur die
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Thieriiberlieferung des Schierlings, wiewohl ihre Wasser-
schierlingsnamen selbststindig sind. So ist zu schliessen,
dass die Wasserschierlingskenntniss der Indogermanen
von innerasiatischen Stimmen herriihrt. Die Namen wur-
den dem Schierlinge abgetreten; seine Mythen nahm der
Schierling von Siiden her.

Hsxane Unnspatorcraro Mockosck. Osmpersa Menuraresei [enpois

S

Mockea. 1877. B Vansepcuterckofi runorpadin (M. Karkors),
s Crpacraows Oyikeaph
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